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Introdugao

Este documento ndo deve de maneira alguma ser considerado como um
instrumento normativo.

O objetivo desta Caixa de Ferramentas de Boas Praticas da OMPI para OGCs (Caixa
de Ferramentas) é compilar exemplos de legislagdo, regulamentagdo e codigos de
conduta na area da gestao coletiva de direitos de autor e direitos conexos do mundo
inteiro e transforma-los em ferramentas opcionais de boas praticas.

Se assim o desejarem, os Estados membros e outras partes interessadas podem revisar
as ferramentas aqui contidas, de modo a subsidiar as escolhas a serem feitas na
construcao de uma abordagem legislativa/regulatéria adequada, tendo em vista as
circunstancias particulares de cada pais, bem como decidir sobre a infraestrutura que
desejam estabelecer para a gestdo coletiva. Os Estados membros também podem
recorrer a observagoes e orientagdes de especialistas ao alterar sua legislagdo nacional.

Esta Caixa de Ferramentas ndo pretende prejudicar de forma alguma o funcionamento
das excecgbes e limitagdes aos direitos de autor, tais como podem existir na legislagao
nacional.

Todos os tépicos da Caixa de Ferramentas sdo apresentados sob os seguintes trés
titulos:

Ui O que é discutido
Uma breve explicacido da razao pela qual se deve
Explicacao dedicar aten¢ao a uma questao particular (a explicacao
nao é exaustiva).
Uma lista de ferramentas opcionais a serem analisadas
Ferramentas de boas praticas pelos Estados membros e por outras partes
interessadas.
Uma lista de exemplos do tratamento conferido a
Exemplos do tratamento dado ao  determinado tépico em cddigos de conduta,
tépico em questdo em cdédigos, regulamentos ou legislagdes, segundo diferentes
regulamentos ou legislacdes abordagens. E importante observar, portanto, que a lista
€ apresentada aqui apenas com intuito ilustrativo.

Esta caixa de Ferramentas é um documento de trabalho, baseado nos dados recebidos
dos Estados membros da OMPI e de outras partes interessadas, ao longo do processo
de consulta 2017-2018, com o objetivo de atualiza-la e de aperfeigoa-la regularmente.
A versao atual reflete as observacbes recebidas no curso de revisbes periddicas
realizadas em 2021 e 2024 e contém informacgdes atualizadas até o momento de sua
publicacdo. Os Estados membros e outras partes interessadas podem utilizar partes
relevantes do documento para ajuda-los a elaborar uma abordagem adequada ao seu
contexto particular.

Mais informacdes podem ser obtidas no site da OMPI:
http://www.wipo.int/copyright/en/management



http://www.wipo.int/copyright/en/management

Pagina 7.
Glossario
Relatério anual

Um relatorio abrangente sobre as atividades de uma OGC ao longo do ano
anterior.

Normalmente, isto incluiria as contas anuais, com arrecadacgdes e distribui¢cdes
discriminadas por setor e canal, incluindo uma comparagdo com o ano anterior,
bem como despesas operacionais, uma sec¢éo sobre governancga, detalhando os
6rgaos dirigentes e as pessoas que administram as atividades da OGC.

OGC, Organizacao de Gestéao Coletiva

As Organizacgdes de Gestao Coletiva (OGCs) licenciam, em nome dos titulares de
direitos por elas representados e normalmente de forma coletiva, o uso de obras
criativas, gravagdes sonoras ou interpretacdes ou execugodes, arrecadam taxas de
licenciamento e remuneram os titulares de direitos. As OGCs podem representar
titulares de direitos nos mais variados setores criativos, como o de musica,
audiovisual, texto e imagens e artes visuais. Também podem estabelecer entre si
acordos de representacao para representar titulares de direitos filiados a OGCs
de outros paises.

As OGCs normalmente existem em uma situacdo em que seria impossivel ou
impraticavel para os titulares de direitos exercerem seus direitos individualmente,
e determinar quando € vantajoso para eles que o licenciamento dos direitos que
possuem ou que representam seja agregado a uma OGC.

As OGCs garantem que os titulares de direitos recebam remuneracdes justas e
apropriadas pelo uso protegido por direitos de autor de suas obras e gravagdes
sonoras.

As OGCs também prestam servicos aos usuarios, uma vez que viabilizam a
obtencéo de direitos sobre um grande numero de obras ou gravagdes sonoras,
reduzindo os custos incorridos ao se buscar as autorizagdes necessarias.

Os direitos de autor e direitos conexos sdo, por natureza, direitos privados.

No entanto, os tratados internacionais em matéria de direitos de autor e direitos
conexos deixam os temas relacionados ao exercicio e gestdo desses direitos a
consideracao dos Estados membros, aos quais se faculta deliberar, entre outros
aspectos, sobre questdes relativas a natureza das OGCs.

Alguns paises tradicionalmente deixam a gest&do coletiva a cargo de entidades
publicas ou semipublicas, as quais podem se constituir como OGCs que
representam titulares de direitos de varios setores criativos.

Na maioria dos paises, porém, as OGCs sdo organizagbes sem fins lucrativos que
operam segundo regras estabelecidas por seus membros, levando em conta a
legislagao de direitos de autor e outras leis e regulamentacgdes aplicaveis. Esse
modelo é considerado preferivel pela maior parte dos paises e tem com frequéncia
se mostrado como o mais efetivo e eficiente arcabougo de gestao coletiva.

Normalmente, a autoridade para operar é conferida a OGC por meio de mandatos
outorgados pelos titulares de direitos ou outros acordos estabelecidos entre eles
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e acordos de representacao firmados com OGCs de outros paises, ou, em casos
especificos, por meio de um mandato estatutario ou outra disposi¢ao regulatéria
nacional.

As OGCs representam diferentes categorias de titulares de direitos e sdo
denominadas em conformidade com as mesmas, recebendo nomes como
Organizacao de Direitos Mecéanicos (ODM), Empresa de Licenciamento de Musica
(ELM), Organizacdo de Gestao Coletiva de Artistas Intérpretes ou Executantes
(OGI), Organizacao de Direitos de Interpretacdo ou Execucgao (ODI), Organizacao
de Direitos de Reprodugdo (ODR) e Organizacao de Gestdo Coletiva de Obras
Visuais (OGCOQOV).

Distribuicdo (Distribuicdes)
Pagamento(s) aos membros de uma OGC ou de varias OGCs com as quais foram
celebrados acordos de representacéo, ou outros representantes dos titulares de
direitos, apds a dedugdo das despesas operacionais e outras dedugdes
autorizadas.

Assembleia Geral Extraordinaria
Qualquer reuniao geral da OGC que nao seja a assembleia geral anual, e que
possa ser realizada em qualquer época do ano.

Normalmente, o Estatuto permite que os 6rgaos dirigentes ou um percentual
minimo dos membros convoquem esta assembleia geral extraordinaria, devendo
haver um periodo minimo de aviso prévio aos membros da OGC.

Assembleia Geral
Uma assembleia regular dos membros de uma OGC e/ou de seus representantes
eleitos, convocada pelo menos uma vez por ano.

Licenciado
Pessoa fisica ou juridica autorizada por uma OGC ou por lei a fazer uso de obras
ou gravagdes sonoras protegidas por direitos de autor, seja para fins préprios ou
em beneficio de seus usuarios, clientes ou funcionarios.

Normalmente, o licenciado € responsavel pelo pagamento de taxas de licenga
contratuais ou remuneracao legal e, se for o caso, por fornecer as OGCs
informacdes de uso precisas e oportunas.

Taxa de administracéo
Os valores arrecadados, deduzidos ou compensados por uma OGC da receita de
direitos ou de qualquer renda proveniente do investimento da receita de direitos a
fim de cobrir as despesas operacionais relacionadas a gestao de direitos de autor
ou direitos conexos.

Membro
Titulares de direitos filiados a uma OGC que normalmente outorgam a ela um
mandato para representa-los.

Despesas operacionais
Incluem salarios, aluguéis, servigos publicos e outras despesas diretamente
relacionadas com o funcionamento da operacgao.
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Repertorio
As obras ou gravagdes sonoras protegidas por direitos de autor em relagdo as
quais uma OGC administra direitos.

Acordo de Representacdo
Inclui acordos unilaterais, bilaterais e de representacao reciproca, assinados
entre as OGCs, nos termos dos quais uma OGC mandata outra OGC para
administrar os direitos que esta representa.
A maioria dos Acordos de Representacao incluem disposicdes para a transmissao
das reparti¢cdes atribuidas a OGC receptora.

Titular de direitos
Uma pessoa fisica ou juridica que detenha direitos de autor ou direitos conexos
sobre uma obra ou gravacao sonora protegida. (Normalmente, os titulares de
direitos sdo autores (como escritores, compositores, pintores e fotégrafos), artistas
intérpretes ou executantes (como musicos, atores e dangarinos), editores
(editores de musica, livros e periddicos académicos) ou produtores (produtores de
fonogramas ou de producdes audiovisuais).

Receita de direitos
Receita arrecadada de licenciados ou de outras partes responsaveis pelo
pagamento de remuneracgao relacionada a usos protegidos por direitos de autor
de obras protegidas por direitos de autor.

Estatutos
Significa o contrato social, os estatutos, o regimento interno, as regras ou
documentos de constituicdo de uma OGC.

Isto inclui, mas nao de maneira limitativa, um resumo do papel e fungdo da OGC,
e uma explicagdo de cada categoria de titulares de direitos e dos direitos que ela
administra.

Usuario
Uma pessoa fisica ou juridica que utiliza uma obra ou gravagao sonora protegida
por direitos de autor, quando permitido nos termos de uma excegao ou limitagao
legal, ou nos termos de uma licenga estatutaria ou contratual.
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Questoes fundamentais da Caixa de Ferramentas

1. Fornecimento de informagdes sobre a OGC e suas operagoes

1.1 O papel da OGC

1.1.1 Explicagao

Papel: As OGCs oferecem mecanismos apropriados para o exercicio de direitos de autor
€ conexos, em casos em que o exercicio individual pelo titular de direitos seria
impossivel ou impraticavel. A gestao coletiva € uma parte importante de um sistema
eficaz de direito de autor e direitos conexos, complementando o licenciamento individual
de direitos, assentado em robustos direitos substantivos, em excecodes e limitagdes, e
medidas de execucgao correspondentes. Nesta perspectiva, as OGCs podem oferecer
uma passarela entre os titulares de direitos e os usuarios, facilitando tanto o acesso
COmo a remuneragao

Funcao: As OGCs oferecem um mecanismo para a obtencédo da permissao de uso de
materiais protegidos por direitos de autor, como também para o pagamento das taxas
ou remuneragdes correspondentes para determinados usos de tais materiais, por meio
de um sistema eficiente de arrecadacgéao e distribuicdo de taxas de licenciamento e/ou
remuneragdes. Algumas OGCs oferecem servigos sociais, culturais e promocionais.

1.1.2 Ferramentas de boas praticas

1. Uma OGC é uma organizagdo com responsabilidade primordial em relagédo a
seus membros. Uma OGC deve sempre atuar em defesa dos melhores interesses
dos membros, em conformidade com a legislacao aplicavel e os seus estatutos.

2. Relativamente a determinados usos e/ou direitos, a gestao coletiva pode ser o
mecanismo mais eficiente em termos de custos, com vistas a assegurar o exercicio
efetivo de direitos de autor e direitos conexos, de maneira que tais direitos sejam
devidamente representados e funcionem na pratica. A OGC disponibiliza mecanismos
adequados para o exercicio dos direitos de autor e direitos conexos, em casos em
que o exercicio individual pelos titulares de direitos seria impossivel ou impraticavel.

3. Uma OGC presta servigos de licenciamento, arrecadacgao e/ou distribuicao aos
licenciados de contetidos protegidos por direitos de autor, com base em critérios
objetivos, equitativos e ndo discriminatorios.

4. As OGCs desempenham um papel importante na gestao de direitos de autor
e também podem prestar servigos culturais, sociais e educacionais em beneficio dos
titulares de direitos.

5. Os titulares de direitos confiam a uma OGC a gestdo dos seus direitos. As
OGCs devem realizar os seus servicos com diligéncia, eficiéncia e de maneira
transparente e nao discriminatéria.

6. Dentro dos limites do mandato outorgado por um membro ou por lei, as OGCs
devem:
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(@) licenciar e/ou arrecadar a remuneragdo pelos direitos que ela
representa ou celebrar acordos para o uso e/ou a arrecadacéo relativa a tais
direitos, conforme o caso;

(b) arrecadar todas as receitas relativas ao uso desses direitos ou aos
regimes de remuneragao de direitos de autor pertinentes;

(c) fiscalizar o uso desses direitos;

(d) prevenir e coibir o uso ndo autorizado desses direitos e aplicar regimes
de remuneragéo, levando em conta as disposi¢cbées aplicaveis sobre limitagbes
e excegbes, bem como o0s acordos de concessdo de licengas pertinentes; e

(e) arrecadar e processar dados sobre o uso desses direitos, a fim de
possibilitar a distribuicdo precisa e oportuna dos valores correspondentes.

7. Dentro dos limites dos seus mandatos e em funcdo dos interesses de seus
membros, uma OGC pode desenvolver atividades com vistas a aumentar a
sensibilizagdo publica sobre os direitos de autor e direitos conexos, a gestéao coletiva
de direitos e as OGCs, bem como enfatizar o efeito positivo destas para a economia
nacional e para a diversidade cultural, incluindo suas atividades culturais e sociais.
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1.1.3.1 Estados membros
Papel:

Brasil:

“As associagdes [OGCs] reguladas por este artigo exercem
atividade de interesse publico, por determinagdo desta Lei,
devendo atender a sua funcao social.”

Artigo 97(1), Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

China:

“Direitos que sao dificeis para os titulares de direitos exercerem
efetivamente por si mesmos, tais como os de desempenho,
apresentacao, transmissao, locagdo, comunicagao através de
rede de informacdo e reproducao previstos na Lei de Direitos
de Autor, podem ser administrados coletivamente por uma
organizagao de gestao coletiva de direitos de autor.”

Artigo 4, Regulamentacgbes sobre a Gestdo Coletiva de Direitos

Costa do Marfim:

“As organizagoes de gestao coletiva tém como objeto:

- negociar com os usuarios as autorizagées de exploracao dos
direitos que administram;

- arrecadar as taxas correspondentes e distribui-las entre os
titulares dos direitos;

- realizar e financiar agdes sociais e culturais em beneficio de
seus membros;

- intervir em justica para defender os interesses pelos quais s&o
responsaveis por lei, incluindo os interesses coletivos de seus
membros.”

Artigo 116, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos, 2016

Equador:

“Sao organizagoes de gestao coletiva as pessoas juridicas sem
fins lucrativos que tém como objeto social a gestado coletiva de
direitos patrimoniais de autor ou direitos conexos, ou de
ambos.”

Artigo 238, Codigo Orgéanico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagao, 2016

Guatemala:

“Os titulares de direitos de autor e direitos conexos podem criar
associagdes civis sem fins lucrativos para proteger e
administrar os direitos econémicos de seus membros.”

Artigo 113, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

“Uma vez autorizadas, as sociedades de gestdo coletiva teréo
legitimidade para exercer os direitos sob sua administragéo e
fazé-los valer em todo tipo de processo administrativo e judicial,
estando dispensadas de apresentar outros titulos ou provas
além de seus proprios estatutos. Salvo prova em contrario,
pressupde-se que a sociedade é a representante autorizada
dos direitos invocados.”
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Artigo 116, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

“As sociedades de gestdo coletiva sera facultado arrecadar e
distribuir a remuneragdo pelo uso das obras e gravagdes
sonoras sob sua administragdo, sendo-lhes igualmente
facultado estabelecer as tarifas apropriadas para utilizacao das
mesmas.”

Artigo 123, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

México:

“A sociedade de gestao coletiva é a entidade juridica sem fins
lucrativos constituida sob a protecédo da presente Lei para
proteger autores e titulares de direitos conexos, tanto nacionais
como estrangeiros, bem como para arrecadar e distribuir as
quantias por direitos de autor ou direitos conexos gerados em
seu favor.”

Artigo 192, Lei Federal de Direitos de Autor, conforme alterada
até 2016

Republica da Coreia:

“A expressao ‘servigo de confianca de direitos de autor’ significa
uma empresa que administra continuamente direitos em nome
do titular dos direitos de autor econémicos, um direito exclusivo
de publicagao, um direito de publicacdo ou direito conexo ou
uma pessoa que detém o direito, como o produtor de uma base
de dados, e que inclui o caso de um agente geral em relagéo a
exploragao de obras.”

Artigo 2(26), Lei de Direitos de Autor

Brasil:

“Para o exercicio e defesa de seus direitos, podem os autores
e os titulares de direitos conexos associar-se sem intuito de
lucro.”

Artigo 97, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Colémbia:

“As organizacdes de gestao coletiva de direitos de autor ou de
direitos conexos devem ter principalmente os seguintes
objetivos: (a) administrar os direitos de seus membros e os
direitos confiados a sua administracao, de acordo com seus
estatutos; (b) proporcionar os melhores beneficios e seguranga
social a seus membros; (c) promover a produgao intelectual e
a melhoria da cultura nacional.”

Artigo 2, Decreto n° 0162 de 1996, que regulamenta a Decisdo
Andina 351 de 1993 e a Lei n° 44 de 1993, em conexdo com as
Organizacbées de Gestdo Coletiva de Direitos de Autor ou
Direitos Conexos (“Regulamento da OGC”)

" Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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Equador:

“As organizagcdes de gestdo coletiva autorizadas estarado
obrigadas a administrar os direitos que |hes s&o confiados e
estardo autorizadas a exercé-los em conformidade com o
presente documento e nos termos previstos nos seus proprios
estatutos, nos mandatos que lhes forem outorgados e nos
contratos que tenham celebrado com entidades estrangeiras,
conforme o caso.”

Artigo 239, Coddigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacéao, 2016

Guatemala:

“Salvo acordo em contrario, as sociedades de gestao coletiva
terdo as seguintes responsabilidades:

(a) representar seus membros perante as autoridades judiciais
e administrativas do pais em todos os assuntos que sejam do
interesse geral e particular deles, exceto quando os membros
decidirem ajuizar por conta prépria as acdes que lhes forem
facultadas pela violagédo de seus direitos;

(b) negociar com os usuarios as condigdes de autorizagao dos
atos compreendidos nos direitos por elas administrados e a
remuneragao correspondente, bem como outorgar a autoridade
pertinente;

(c) arrecadar e distribuir entre seus membros a remuneragéo
proveniente dos direitos que |hes correspondam; para o
exercicio dessa atribuicdo, as sociedades serdo consideradas
mandatarias de seus membros pelo simples ato de adesao a
elas;

(d) celebrar acordos com sociedades de gestdo estrangeiras
envolvidas com o0 mesmo tipo de atividade ou gestao;

(e) representar no pais as sociedades estrangeiras com as
quais tenham contrato de representagao, atuando perante as
autoridades judiciais e administrativas em todos os assuntos de
seu interesse, podendo comparecer em juizo em seu nome;

(f) velar pela salvaguarda da tradicdo intelectual e artistica
nacional;

(g) as demais que estejam especificadas em seus estatutos.”
Artigo 115, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Italia:

“1. As organizacbes de gestdo coletiva devem arrecadar e
administrar a receita de direitos com base em critérios de
diligéncia.”

Artigo 14 do Decreto-Lei n°® 35/2017

“1. As organizacgdes de gestao coletiva distribuem regularmente
e com a diligéncia e precisdo necessarias os valores devidos
aos titulares de direitos, de acordo com as disposi¢cdes desta
secao e em conformidade com a politica geral de distribuigao
[...]”

Artigo 17 do Decreto-Lei n°® 35/2017

Malaui:
“As fungdes da Sociedade serao:
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(a) promover e proteger os interesses dos autores, intérpretes,
tradutores, produtores de gravagdes sonoras, emissoras de
radiodifusdo, editores e, em particular, arrecadar e distribuir
quaisquer royalties ou outras remuneragbes que lhes
advenham ao abrigo de seus direitos previstos na presente Lei;
(b) manter registros de obras, produgdes e associagdes de
autores, intérpretes, tradutores, produtores de gravagdes
sonoras, emissoras e editores;

(c) divulgar os direitos dos proprietarios e comprovar a
titularidade dos mesmos, quando houver litigio ou infragao;

(d) imprimir, publicar, emitir ou divulgar qualquer informacao,
relatério, periddico, livro, panfleto, folheto ou qualquer outro
material relacionado a direitos de autor, expressodes de folclore,
direitos de emissoras, executantes e produtores de gravagdes
sonoras; e

(e) aconselhar o Ministro em todos os assuntos abrangidos por
esta Lei.”

Artigo 42, Lei de Direitos de Autor, 2016

México:
“‘As organizagcdes de gestdo coletiva devem atender as
seguintes finalidades:

l. Exercer os direitos econbmicos de seus membros;

1. Franquear em sua sede o acesso dos usuarios aos
repertdrios sob sua gestao

1. Negociar com os usudrios, nos termos de seus
respectivos mandatos, as licengas para o uso dos
repertérios sob sua administracdo e celebrar os
respectivos contratos;

V. Supervisionar o uso do repertério autorizado;

V. Arrecadar royalties de direitos de autor e direitos
conexos e distribui-los apds a dedugédo dos custos
administrativos da OGC, desde que lhes tenha sido
concedido mandato expresso para tanto;

VI. Arrecadar e distribuir royalties gerados em favor de
titulares de direitos de autor e direitos conexos
estrangeiros, por si préprias ou por meio de OGCs
que as representem, sempre e quando exista
mandato expresso outorgado a OGC mexicana e a
prévia deducao das despesas administrativas;

VII. Promover ou executar servicos de carater
assistencial em beneficio de seus membros e apoiar
atividades que promovam seus repertorios;

VIIl.  Arrecadar doagdes, bem como receber pagamentos
baseados em direitos herdados ou transferidos; e
IX. Quaisquer outras atividades concordantes com suas

atividades, de acordo com sua natureza, e que
sejam compativeis com as finalidades acima e com
a fungdo de intermediarias de seus membros
perante os usuarios ou as autoridades.”

Artigo 202, Lei Federal de Direitos de Autor
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Espanha:
“Funcao social e desenvolvimento da oferta digital legal.

1.

As organizacgbes de gestao, diretamente ou por meio de

outras entidades, fomentarao:

(a) A promocéao de atividades ou servicos de carater
assistencial em beneficio de seus membros;

(b) Arealizagéo de atividades de formagéo e promocéo

de autores e artistas intérpretes ou executantes; e

(c) A oferta digital legal das obras e interpretagdes ou
execugoes protegidas cujos direitos sejam por elas
administrados, em que se entende estarem
compreendidas:

() Campanhas de formacdo, educacdo ou
sensibilizacdo sobre a oferta e o consumo legal
de conteudos protegidos, assim como
campanhas contra a violagdo de direitos de
propriedade intelectual;

(i) A promocao direta, por meio de plataformas
tecnoldgicas proprias ou compartilhadas com
terceiros, das obras e interpretagdes ou
execugoes protegidas cujos direitos sejam por
elas administrados;

(iii) Atividades para fomentar a inclusao, em suas
respectivas areas criativas ou artisticas, ou em
ambas, de autores e artistas intérpretes ou
executantes com deficiéncia, assim como a
promocao da oferta digital de suas obras,
criacbes e interpretagcdes ou execugdes e 0
acesso a elas no ambiente digital por parte de
pessoas com deficiéncia.

As atividades ou servigos mencionados nos paragrafos
(a) e (b) devem ser prestados com base em critérios
justos, em particular no que se refere ao acesso e
alcance dos mesmos.
As organizagdes de gestdo devem destinar as
atividades e servigcos mencionados nos paragrafos 1(a)
e (b) partes iguais do percentual da indenizagao prevista
no artigo 25 e que seja estipulada de forma
regulamentar.
Em nenhuma circunstancia se entendera que os valores
que as organizagbes de gestdo devem destinar as
atividades e servigcos mencionados nos paragrafos 1(a)
e (b), em conformidade com o previsto no paragrafo
anterior, constituem receitas, a qualquer titulo, da
organizacdo de gestdo, devendo antes serem
entendidos como automatica e obrigatoriamente
destinados a realizagao de tais atividades ou servicos,
sem que a organizagao de gestdo detenha titularidade
juridica material sobre os mesmos.

A pedido da Administracdo competente, as

organizacdes de gestdo deverdo comprovar o carater
assistencial, formativo, promocional e de oferta digital
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legal das atividades e servicos mencionados neste
artigo.

4. Para realizar as atividades mencionadas no paragrafo
1, as organizacbes de gestdo poderdo constituir
pessoas juridicas sem fins lucrativos, nos termos da
legislacdo  vigente, mediante comunicagédo a
Administracdo competente. Em caso de dissolugdo da
pessoa juridica assim constituida, a organizacéo de
gestdo devera comunicar tal dissolugéo, e as condigbes
da mesma, ao 6rgdo a que foi comunicada sua
constituicao.

5. Em carater excepcional e justificadamente, as
organizagoes de gestdo poderao, mediante autorizagao
expressa e Uunica da Administragdo competente,
constituir ou participar de pessoas juridicas com fins
lucrativos para executar as atividades estipuladas nos
paragrafos 1 (a) e (b), bem como de outras atividades
de manifesto interesse. Em caso de dissolugcdo dessas
pessoas juridicas, a organizagdo de gestdo devera
comunicar imediatamente tal dissolucéo, e as condicbes
da mesma, ao 6rgao que autorizou sua constituicao ou
associagao.”

Artigo 178 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposi¢oes legais vigentes sobre a matéria

Suécia:

“As organizacbes de gestdo coletiva devem conduzir suas
atividades na defesa do interesse dos titulares de direitos por
elas representados. Essas organizacbées nao podem impor
outras obrigagbes aos titulares de direitos além das
necessarias a protecdo dos interesses dos mesmos ou a
gestao efetiva de seus direitos.”

Capitulo 2, paragrafo 1, Lei Sueca sobre Gestado Coletiva de
Direitos de Autor

Uniao Europeia:

“As organizagdes de gestao coletiva desempenham, e devem
continuar a desempenhar, um papel importante como
promotores da diversidade da expressao cultural, permitindo
que 0s menores e menos populares repertérios tenham acesso
ao mercado, e também fornecendo servigos sociais, culturais e
educacionais em beneficio de seus titulares de direitos e do
publico.”

Considerando 3, Diretiva 2014/26/UE sobre gestao coletiva de
direitos e licenciamento multiterritorial de direitos em obras
musicais para uso online (Diretiva 2014/26/UE da Unido
Europeia)
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1.1.3.2 Organizagdes de partes interessadas

Papel:

A Confederacdo Internacional de Sociedades de Autores e

Compositores (CISAC):

“Os objetivos gerais que regem a conduta dos membros s&o os

seguintes:

a. ter como objetivo e efetivamente assegurar o avango dos
interesses morais dos criadores e a defesa dos interesses
materiais dos criadores e, se for o caso, dos editores;

b. ter a sua disposicdo mecanismos eficazes para a
arrecadacao e distribuicdo de renda aos criadores e, se for
0 caso, aos editores, e assumir plena responsabilidade pela
administracao dos direitos a eles confiados;

c. terem conta seu alto e antigo dever para com seus criadores
e, se for o caso, para com os editores, na condugao de todas
as suas operagoes;

d. incentivar a divulgacdo legal das obras, facilitando o
licenciamento de direitos em troca de pagamento equitativo
(“Renda do Licenciamento”);

e. distribuir receitas (deduzidas as despesas razoaveis) aos
criadores e, se for o caso, aos editores e as filiais, em bases
equitativas e nao discriminatodrias;

f. conduzir suas operagdes com integridade, transparéncia e
eficiéncia;

g. empenhar-se para adotar as melhores praticas na area da
gestao coletiva; e

h. adaptar-se continuamente aos desenvolvimentos
tecnoldgicos e de mercado.”

Regras Profissionais da CISAC (musica), Predmbulo

IFRRO:

“As ODRs?

1.1 agir de acordo com suas regras e estatutos, bem como com
o direito nacional e internacional aplicaveis;

1.2 fornecer informagdes sobre suas operagdes que sejam
claras e faceis de entender;

1.3 educar e treinar seu pessoal para atender as normas deste
cédigo;

1.4 trabalhar no sentido de manter, proteger e valorizar as leis
de direitos de autor, quando necessario e apropriado;

1.5 organizar e divulgar os procedimentos apropriados para
administrar reclamacdes e solucionar litigios;

1.6 lidar adequadamente com informacbes confidenciais,
respeitando os acordos e as leis aplicaveis e respeitando os
direitos de privacidade dos titulares de direitos e usuarios;

1.7 administrar os direitos de forma eficiente, inclusive quando
envolverem outras organizagbes, de forma a minimizar os
custos administrativos totais que estiverem sendo deduzidos.”
Cédigo de Conduta IFRRO
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CISAC:
“Uma Organizacdo de Gestdo Coletiva significa qualquer
organizagao que preencha todos os critérios a seguir:

1) Sera autorizada por lei em paises em que operar como
organizacao de gestdo coletiva exige tal autorizacao
e/ou por meio de cesséo, licenga ou outro entendimento
contratual para licenciar, gerenciar ou de outra forma
representar como seu objetivo principal, os direitos dos
autores em nome de uma ampla gama de criadores
individuais (e, se for o caso, de outras categorias de
titulares de direitos);

2) Fara o acima descrito de forma nao discriminatéria em
beneficio exclusivo dos criadores acima mencionados
(e, se for o caso, de outras categorias de titulares de
direitos);

3) Estara aberta a todos os criadores individuais (e, se for
0 caso, a outras categorias de titulares de direitos) de
acordo com critérios objetivos, transparentes e nédo
discriminatorios;

4) Representara os direitos de autores em uma ampla
gama de tipos de exploragao, a menos que tenha sido
limitada pela lei aplicavel, regulamentacéao
governamental ou autoridade judicial para servir a um
propdsito especifico;

5) Sera detida ou controlada pelos criadores acima
mencionados (e, se for o caso, por outras categorias de
titulares de direitos), a menos que esteja sujeita a
supervisdo especifica pela legislagcdo aplicavel,
regulamentacdo governamental ou autoridade judicial
e/lou seja organizada de outra forma sem fins
lucrativos.”

Estatutos da CISAC, definicdo de OGC

A Federagéo Internacional da Industria Fonogréfica (IFPI):
“Reconhece-se que as ELMs?® prestam uma série de servigos
extremamente uteis, tanto para os titulares de direitos como
para os usuarios. As ELMs facilitam o uso legal de gravacdes
sonoras por potenciais usuarios e tornam mais eficiente a
arrecadacao das remuneragdes e/ou taxas de licenciamento
geradas por essas gravagoes.

2 As Organizagdes de Direitos de Reprodugdo (ODRs) sdo organizagdes de gestio coletiva que
atuam como intermediarias/facilitadoras entre titulares de direitos e usuarios nas areas de
reprodugao reprografica e de certos usos digitais.

3 Empresa de Licenciamento de Musica (ELM) — “Music Licensing Company (MLC)”, em inglés
— é o termo que costuma ser usado na industria fonografica para designar as organizagoes
autorizadas por produtores fonograficos a administrar coletivamente certos direitos, em
particular os de radiodifusao e interpretagcao ou execugao publicas e de cépias para uso
privado. Nao se deve confundir com a “Mechanical Licensing Collective (MLC)”, organizagéo
norte-americana sem fins lucrativos responsavel por administrar as licengas mecanicas gerais
para servigos qualificados e interativos de streaming e download de audio nos Estados Unidos.
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As ELMs devem agir em defesa dos interesses de todos os
titulares de direitos que representam, seja de forma direta ou
por meio de acordos com outras ELMs. As ELMs devem prestar
seus servicos e conduzir suas operagdes de maneira justa,
efetiva e n&o discriminatéria e em conformidade com a
legislacdo aplicavel. As ELMs devem esforgar-se para
arrecadar eficazmente as remuneragcbes ou taxas de
licenciamento em nome dos titulares de direitos, distribuindo
com agilidade e exatidao as receitas coletivas aos respectivos
titulares de direitos. As ELMs devem empreender esforgos
continuos no sentido de aprimorar seu desempenho, mediante,
por exemplo, a adogdo das melhores praticas do setor e a
avaliagdo de seu desempenho com base em indicadores
setoriais de desempenho.”

Cddigo de Conduta IFPI para ELMs do Setor de Musica

1.2 Informacgobes para o publico em geral

1.2.1 Explicagao

A fim de cumprir adequadamente com seus propositos, as OGCs devem adotar praticas
transparentes em suas atividades. Para assegurar uma relagdo de confianga mutua, é
importante que todas as partes interessadas na cadeia de valor tenham facil acesso a
informagdes precisas sobre as OGCs, bem como sobre a maneira como sao
organizadas. O fornecimento de determinadas informagdes basicas sobre as operagdes
de uma OGC é normalmente uma etapa fundamental para a criacdo de uma percepgao
mais positiva das OGCs junto ao publico em geral. As operacdes cotidianas de uma
OGC devem manter a transparéncia no intuito de estabelecer e ampliar a confianca
entre todas as partes interessadas.

1.2.2 Ferramentas de boas praticas

8. Uma OGC deve regularmente publicar (se possivel no site da OGC) e manter
atualizados:
(@) 0s seus estatutos, termos de adesdo e as regras sobre a rescisdo da
adesao;
(b) a sua estrutura de tarifas;
(c) a sua politica de distribuicdo geral e, sempre que possivel, seu

calendario de distribuicdo;

(d) a sua politica sobre dedugdes (como, por exemplo, quaisquer dedugbes
administrativas, sociais, culturais ou educacionais) e os valores deduzidos;

(e) a sua politica sobre o uso de receitas de direitos néo distribuiveis;
() as suas contas anuais, incluindo os totais dos valores recebidos e

distribuidos, despesas operacionais e outras dedugbes e, sempre que possivel,
seu relatorio anual;
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(9) 0s seus procedimentos de queixas e resolugéao de litigios;

(h) uma lista das pessoas que administram as suas atividades e dos
membros do seu 6rgao de fiscalizagcdo e/ou conselho de administragao;

(i) o0 montante total das remuneragcbes pagas e de outros beneficios
oferecidos as pessoas que administram as atividades da OGC; e

() sempre que possivel, a receita de direitos atribuidos, os valores pagos
pela organizagdo de gestéo coletiva por categoria de direitos administrados, e
por tipo de uso, pelos direitos que ela administra sob o contrato de representagéo,
e qualquer receita de direitos atribuidos que esteja pendente durante qualquer
periodo.

9. Todas as informagbes publicadas pela OGC devem, sempre que possivel,
sequir as boas praticas de acessibilidade digital, em consideragdo as pessoas com
dificuldades para ter acesso ao texto impresso.*

4 Para mais informagdes sobre acessibilidade a paginas da internet, clique aqui (Hyperlink
para: https://www.w3.org/WAI/test-evaluate/preliminary/).

Para mais informagdes sobre como garantir acessibilidade a documentos em formato Word,
inicie por aqui (Hyperlink para: https://support.microsoft.com/en-us/office/make-your-word-
documents-accessible-to-people-with-disabilities-d9bf3683-87ac-47ea-b91a-78dcacb3c66d).



https://www.w3.org/WAI/test-evaluate/preliminary/
https://support.microsoft.com/en-us/office/make-your-word-documents-accessible-to-people-with-disabilities-d9bf3683-87ac-47ea-b91a-78dcacb3c66d
https://support.microsoft.com/en-us/office/make-your-word-documents-accessible-to-people-with-disabilities-d9bf3683-87ac-47ea-b91a-78dcacb3c66d

1.2.3 Exemplos®
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1.2.3.1 Estados membros

Bélgica:

‘“As OGCs devem estabelecer regras para a fixagao,
arrecadacéo e distribuicao de tarifas relativas a todos os tipos
de direitos administrados sob sua responsabilidade, com
excegao das tarifas determinadas por lei.

Versdes atualizadas das regras para a fixagio, arrecadacao e
distribuicao de tarifas estarao disponiveis, e publicadas no site
da OGC, o mais tardar um més apo6s seu ultimo ajuste.”
Titulo 5, Livro XI, Cédigo Belga de Direito Econémico

Brasil:

“As associac¢des [OGCs], no desempenho de suas fungdes,
deverao:

| - dar publicidade e transparéncia, por meio de sitios
eletrbnicos proprios, as formas de calculo e critérios de
cobranga, discriminando, dentre outras informagdes, o tipo de
usuario, tempo e lugar de utilizagdo, bem como os critérios de
distribuicdo dos valores dos direitos autorais arrecadados,
incluidas as planilhas e demais registros de utilizagdo das
obras e fonogramas fornecidas pelos usuarios, excetuando os
valores distribuidos aos titulares individualmente;

Il - dar publicidade e transparéncia, por meio de sitios
eletrénicos préprios, aos estatutos, aos regulamentos de
arrecadacdo e distribuicdo, as atas de suas reunides
deliberativas e aos cadastros das obras e titulares que
representam, bem como ao montante arrecadado e distribuido
e aos créditos eventualmente arrecadados e nao distribuidos,
sua origem e o motivo de sua retengao;

lll - buscar eficiéncia operacional, dentre outros meios, pela
reducdo de seus custos administrativos e dos prazos de
distribuicdo dos valores aos titulares de direitos;

IV - oferecer aos titulares de direitos os meios técnicos para
que possam acessar o balango dos seus créditos da forma
mais eficiente dentro do estado da técnica;

V - aperfeigoar seus sistemas para apuracdo cada vez mais
acurada das execugbes publicas realizadas e publicar
anualmente seus métodos de verificagdo, amostragem e
afericao;

VI - garantir aos associados o acesso as informacdes
referentes as obras sobre as quais sejam titulares de direitos
e as execucoes aferidas para cada uma delas, abstendo-se de
firmar contratos, convénios ou pactos com clausula de
confidencialidade;

VII - garantir ao usuario o acesso as informacdes referentes
as utilizacdes por ele realizadas.

As informagbes contidas nos incisos | e Il devem ser
atualizadas periodicamente, em intervalo nunca superior a 6
(seis) meses.”

Artigo 98-B, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Canada:
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“As sociedades arrecadadoras referidas na sec¢ao 70.1 devem
responder dentro de prazo razoavel a todos os pedidos
razoaveis por parte do publico referentes a informacoes
acerca de seu repertorio de obras, representagcées dos seus
artistas intérpretes ou executantes, gravagdes sonoras ou
sinais de comunicagao.”

Artigo 70(11), Lei de Direitos de Autor, tal como alterada até
22 de junho de 2016

Colémbia:

“‘As sociedades encarregadas da administragdo coletiva de
direitos de autor e de direitos conexos devem publicar as suas
tarifas gerais, bem como as alteragbes a tais tarifas, no seu
site oficial e devem manté-las disponiveis nas suas sedes.”
Artigo 5, Decreto n° 3942 de 2010, que regulamenta as Leis
numeros 23 de 1982 (Lei de Direitos de Autor) e 44 de 1993

Equador:

“Das obrigagdes das organizagdes de gestao coletiva - Sem
prejuizo de outras obrigacdes previstas em seus estatutos, as
organizagdes de gestao coletiva deverao realizar as seguintes
acdes, uma vez autorizadas:

1. Publicar, pelo menos anualmente, o balango patrimonial e
as declaracdes de rendimentos em um jornal nacional de
grande circulagao; e

2. fornecer a seus membros informacbes completas e
detalhadas sobre todas as atividades relacionadas ao
exercicio de seus direitos, pelo menos a cada seis meses.”
Artigo 249, Cbdigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacéo, 2016

Guatemala:

“As tarifas devem ser aprovadas pela assembleia geral com
base em proposta do conselho de administracdo e devem ser
publicadas no Diario Oficial para entrar em vigor no dia
subsequente a tal publicacdo. As demonstragdes financeiras
anuais aprovadas pela assembleia geral da sociedade de
gestao coletiva devem ser igualmente publicadas no Diario
Oficial e em outro jornal de grande circulagdo.”

Artigo 126, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Nigéria:

“Direitos dos membros

(...) (2) Os membros terdo direito a obter da Organizacéo:

a. extratos anuais de contas;

b. lista de pessoas que constituem o conselho de
administracdo da Organizagéao;

c. relatério anual do conselho de administracao;

d. relatério dos auditores;

5 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico é abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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e. informagdes sobre o valor total da remuneragdo paga a
qualquer diretor ou funcionario da organizagcao certificado
pelos auditores.

(3) O conselho de administracdo de uma Organizagdo de
Gestdo Coletiva deve ser, tanto quanto possivel,
representativo das diferentes classes de proprietarios de
direitos na sociedade.

(4) Nada neste regulamento devera reduzir, derrogar ou afetar
de qualquer forma que seja os privilégios a que os membros
de uma Organizagdo de Gestdo Coletiva tém direito, ou
qualquer alivio ou recurso disponivel para eles, nos termos de
seu contrato de membro ou qualquer legislagao aplicavel. (...)”
Artigo 6, Regulamento sobre OGCs, 2007

“(1) As Organizacdes de Gestao Coletiva devem, dentro de 30
dias a partir da ocorréncia, notificar e fornecer a Comissao
informacgdes a respeito do seguinte:

a. alteragdo do Memorando ou do Contrato Social ou de
qualquer regulamento interno;

b. adocéo de tarifas e qualquer alteragao das mesmas;

c. Acordos de representacéao reciproca com sociedades

de arrecadacéao estrangeiras;

d. qualquer alteragc&o ao acordo padrao de associagao;

e. quaisquer decisdes em processos judiciais ou oficiais nos
quais a sociedade seja parte, quando a Comissao assim o
exigir;

f. qualquer documentacgao, relatério ou informacdo que a
Comissédo possa exigir.

(2) A Organizagao de Gestao Coletiva devera, até o dia 1° de
julho de cada ano, preparar e apresentar a Comissédo os
seguintes documentos a respeito de seu funcionamento para
0 ano anterior:

a. um relatorio geral de suas atividades; e

b. relatério financeiro anual auditado, que deve mostrar, entre
outros;

(i) a receita total durante o periodo do relatério;

(ii) a soma total e a natureza geral das despesas; e

(iii) o pagamento de royalties aos membros, de acordo com a
politica de distribuicdo da organizagao.

(3) As Organizagbes de Gestao Coletiva deverdo fornecer aos
usuarios de obras protegidas por direitos de autor, ou a
qualguer membro do publico, mediante solicitacdo por escrito,
informacdes razoaveis sobre seus servigos. Tais informacdes
deveréo incluir:

a. a descricdo dos direitos ou classe(s) de direitos que ela
administra;

b. seus acordos atuais de licenciamento, incluindo tarifas,
termos e condigdes de licenciamento para todas as categorias
de usuarios;

c. e quaisquer outras informacgodes relevantes que possam ser
necessarias.

(4) Quando uma Organizagdo de Gestdo Coletiva desejar
introduzir qualquer alteracao nas tarifas de qualquer categoria
de usuarios, devera informar tais usuarios através de veiculos
aos quais eles possam ter acesso publico.”
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Artigo 8, Regulamento da OGC, 2007

Peru:

“As administragdes das sociedades de gestdo coletiva seréo
autorizadas, sob condigdes decorrentes de seus proprios
estatutos, a exercer os direitos a elas confiados pela
administracdo e a fazé-los valer em todos os tipos de
processos administrativos e judiciais sem apresentar nenhum
outro direito além dos referidos estatutos, presumindo-se, na
auséncia de prova em contrario, que os direitos exercidos lhes
tenham sido confiados, direta ou indiretamente, pelos seus
titulares. Sem prejuizo dessa habilitagdao, as sociedades
deverao manter a disposicdo dos usuarios, na forma material
utilizada por eles para suas atividades de gestao, suas tarifas
e uma relacdo dos titulares de direitos nacionais e estrangeiros
que administram para fins de consulta em seu website e/ou
em seus escritérios. Qualquer outra forma de consulta sera
arrecadada da pessoa que a solicitar.”

Artigo 147, Lei n® 822 sobre Direitos de Autor

“Republica da Coreia:

"O prestador de servicos de confianga de direitos de autor

deve preparar uma lista de obras, etc. que ele gerencia,

trimestralmente por escrito ou de forma eletrénica, conforme

prescrito pelo Decreto Presidencial, para que todas as

pessoas possam ler a lista durante o horario comercial, no

minimo.

Na lista de obras, etc. sob gestao, de acordo com o artigo 106

(1) da Lei, devem ser indicados os seguintes pontos:

1. Titulo das obras, etc;

2. Nome, etc. do autor, intérprete, produtor de fonogramas ou
organismo de radiodifusao, e produtor de base de dados;

3. Ano de criagao ou de publicacdo, ano de execucao e ano
de producédo.”

Artigo 106(1), Lei de Direitos de Autor e Artigo 50, Decreto de

Aplicagdo da Lei de Direitos de Autor

Venezuela:

“Com o objetivo de cumprir com suas obrigacoes e atender as
suas obrigacdes de auditoria, as OGC devem: (...)

(5) estabelecer as taxas de remuneracdo pelos direitos de
exploragdo ou licengcas de uso emitidas para as obras,
execucgoes ou produgdes que administram, em conformidade
com os principios estipulados nas secbes 55 e 56 da Lei de
Direitos de Autor;

(6) publicar as taxas referidas no paragrafo anterior em pelo
menos dois jornais diarios de grande circulagdo nacional, ndo
menos de 30 dias a partir da data de entrada em vigor de tais
taxas; (...)

(11) manter uma publicagado peridédica para os membros que
forneca informagdes sobre as atividades da OGC que possam
ser relevantes para o exercicio dos direitos de seus membros
ou clientes; (...)
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(14) publicar seu balanco anual em pelo menos dois jornais
diarios de grande circulagdo nacional, dentro de trinta dias
apos a realizagao da assembleia geral”.

Artigo 30, Regulamento de Implementagdo de 1997

Espanha:
“Informacgdes fornecidas mediante solicitagao.

1. Sem prejuizo da obrigacao prevista no artigo 185
(disponibilizar  informagbes sobre determinados
documentos e assuntos da organizagao por meio de
seu site), as organizacbes de gestao devem fornecer a
toda organizacao de gestdo em cujo nome administrem
direitos em virtude de um acordo de representacao, a
todo titular de direitos ou a todo usuario, em resposta a
solicitagbes por escrito devidamente justificadas, no
minimo as seguintes informagodes:

(a) As obras ou outras interpretacdes ou execugodes
que representam, os direitos que administram
diretamente ou em virtude de acordos de
representacao e os territérios abrangidos.

(b) Quando as obras ou outras interpretagdes ou
execugcdbes mencionadas no paragrafo (a) nao
puderem ser determinadas devido ao escopo das
atividades da organizacdo de gestdo, as
categorias de obras ou de outras interpretagdes ou
execucgoes que representam, os direitos por esta
administrados e os territorios abrangidos.

—~
~

4. As organizagdbes de gestdo que concedem
autorizagdes multiterritoriais ndo exclusivas de direitos
online sobre obras musicais devem fornecer, por meios
eletrénicos, aos provedores de servicos de musica
online, aos titulares cujos direitos representam e a
outras organizagbes de gestdo, em resposta a
solicitagcbes por escrito devidamente justificadas, as
seguintes informagodes atualizadas para a identificagao
dos repertorios de musica online que representam:

(a) As obras musicais representadas.
(b) Os direitos representados, no todo ou em parte.
(c) Os territorios abrangidos.
Faculta-se as organizag¢des de gestdo adotar medidas
razoaveis para proteger, quando necessario, a
exatiddo e integridade dos dados, controlar sua
reutilizacdo e proteger informag¢des comercialmente
sensiveis.”
Artigo 183 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposig¢oes legais vigentes sobre a matéria

Suécia:
As organizagdes de gestao coletiva devem manter disponiveis
em seus sites na internet as seguintes informacgdes:

1. os estatutos da organizacao,
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. 0s termos de ades3o,

. as condi¢des para a rescisdo de um mandato,

. as condicdes gerais de licenciamento,

. uma lista das pessoas que comandam a organizacéo,

. 0s principios gerais que regem a distribuicdo das receitas
de direitos aos titulares de direitos,

7. os principios gerais que regem as deducgdes,

8. os principios gerais que regem o uso dos recursos nao
distribuiveis,

9. uma lista dos acordos mencionados no capitulo 8,
paragrafo 1, a que a organizacao esta vinculada, e os nomes
das demais organizacdes a que os acordos se referem, e

10. informacbes sobre queixas e procedimentos de
resolugao de conflitos.”

Capitulo 10, paragrafo 1, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de
Direitos de Autor

OO WN

Tarkiye:

“Estatutos e diretivas, questdes relativas a adesao, contrato de
cessdo padrdo, taxas de ingresso e adesdo, taxas de
administracdo, lista das organizacgdes internacionais com as
quais tenham sido assinados acordos de representagéo,
procedimentos para a apresentacdo de reclamacoes, tarifas,
descontos e métodos de pagamento facilitado, contratos de
licenciamento padrdo, informacbes sobre membros e
repertorio, decisdes tomadas pela assembleia geral, membros
de 6rgaos compulsdrios, informacdes de contato e relatério
anual de transparéncia devem ser publicados e atualizados
nos sites das sociedades arrecadadoras.”

Artigo 58, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

Comunidade Andina:

“As Organizagbes de Gestédo Coletiva ‘devem se comprometer
a publicar pelo menos anualmente, em um meio de grande
circulacdo nacional, seus balangos e contas, bem como as
tarifas gerais para o uso dos direitos que representam’, e
‘devem divulgar para seus membros informagdes periddicas
completas e detalhadas sobre todas as atividades da
sociedade que possam ter relagado com o exercicio dos direitos
dos referidos membros’.”

Artigo 45(h) e (i), Decisdo da Comunidade Andina n° 351, que
instaura o Regime Comum de Direitos de Autor e Direitos
Conexos (“Decisgo n°® 351”), 1993

Uni&do Europeia:
“[Os Estados membros devem assegurar que] as OGCs
tornem publicas pelo menos as seguintes informacgodes:

e seu estatuto;

e seus termos de adesao e os termos de rescisao da
autorizagdo para administrar direitos, se nao
estiverem incluidos no estatuto;

e contratos de licenciamento padrao e tarifas padrao
aplicaveis, incluindo descontos;
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e alista das pessoas [que administram os negocios da
organizagao de gestao coletival;

e sua politica geral de distribuicao dos valores devidos
aos titulares dos direitos;

e sua politica geral de taxas de administragao;

e sua politica geral sobre dedugdes da receita de
direitos para fins que nao sejam de taxas de
administracdo, incluindo dedugdes para fins de
servigos sociais, culturais e educacionais;

e uma lista dos acordos de representacao que firmou
e os nomes das OGCs com as quais esses acordos
de representacao foram celebrados;

e a politica geral sobre o uso de valores nao
distribuiveis; e

e o tratamento de reclamacoées e os procedimentos de
resolugdo de litigios disponiveis, nos termos dos
artigos 34, 35¢e 36.”

Artigo 21, Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

“O relatdrio anual de transparéncia devera conter informacgoes
sobre o valor total da remuneragdo paga as pessoas [que
efetivamente administram os negdcios de uma OGC e seus
diretores] no ano anterior, e sobre outros beneficios
concedidos a elas.”

Artigo 22 e Anexo, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

1.2.3.2 Organizagoes de partes interessadas

AGICOA

“1. A AGICOA elaborara e publicara em seu site na internet,
como exigido pela legislagdo aplicavel, relatérios anuais de
transparéncia para cada exercicio financeiro, fazendo-o em
até oito meses apods o término de cada exercicio. Os relatérios
de transparéncia permanecerdo disponiveis ao publico no
referido site por no minimo cinco anos.”

Artigo 30, Relatério Anual de Transparéncia, Estatuto da
AGICOA

CISAC:
“‘Em cada ano civil, os membros colocardo a disposicdo de
cada uma de suas afiliadas:

a. um relatério anual relativo ao ano fiscal que
imediatamente precede tal ano civil; e

b. um resumo de sua renda nacional e internacional em
relagdo ao ano fiscal que precede imediatamente esse
ano civil;

c. uma explicacéo clara do propésito e do valor de todas as
despesas que faz com os royalties devidos a essa
afiliada; e

d. uma explicacao clara de suas regras de distribui¢cao.”

Artigo 11, Regras profissionais da CISAC (musica)
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O Conselho das Sociedades para a Gestao Coletiva dos
Direitos dos Artistas (SCAPR):

“‘As OGCs devem agir de forma coerente e transparente em
relagdo aos usuarios e ao publico em geral.”

Artigo 14, Cédigo de Conduta da SCAPR

‘A OGC deve ser responsavel e transparente perante os
executantes que representa e disponibilizar-lhes todas as
informacgdes relevantes sobre as atividades da organizagéo,
particularmente suas politicas de gestdo, arrecadacdo e
distribuigdo, juntamente com suas relagdes comerciais com
organizacgoes filiais em outros paises.

A este respeito, a OGC deve fornecer uma linha direta de
contato com todos os seus membros, conforme o caso.”
Artigo 4, Cédigo de Conduta da SCAPR

A Federacéo Internacional de Organiza¢des de Direitos de
Reproducéao (IFRRO):

“As ODRs® devem:

3.1.1 administrar suas relagdes com os titulares de direitos de
forma eficiente, equitativa e imparcial;

3.1.2 tratar todos os titulares de direitos de acordo com os
estatutos e leis nacionais aplicaveis;

3.1.3 arrecadar e distribuir remunerac¢des de forma diligente,
eficiente e transparente; e

3.1.4 explicar com clareza e regularmente as bases em que se
dao suas operacdes.”

Artigo 3, Cédigo de Conduta IFRRO

2. Titulares de direitos: Mandatos e gestao nao discriminatéria de direitos

2.1 Escopo do mandato de gestao de direitos das OGCs

2.1.1 Explicagao

A autoridade de uma OGC para agir pode se basear em mandatos recebidos de um
titular de direitos ou outras disposicdes legislativas. O papel especifico das disposi¢des
contratuais entre um titular de direitos e uma OGC varia de acordo com os diferentes
sistemas de gestdo coletiva. Tais acordos determinam a natureza e o escopo da
autoridade de uma OGC para licenciar os direitos do titular de direitos e, de outra forma,
representar os interesses do titular de direitos (por exemplo, adotar medidas juridicas a
fim de fazer valer os direitos em seu proprio nome). Essas disposicdes também
estabelecem os limites da autoridade de uma OGC para representar o titular de direitos
e seus direitos.

6 As Organizagbes de Direitos de Reprodugéo (ODRs) sdo organizagdes de gestéo coletiva que
atuam como intermediarias/facilitadoras entre titulares de direitos e usuarios nas areas de
reprodugao reprografica e de certos usos digitais.
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Os mandatos da OGC devem estabelecer um equilibrio justo entre a liberdade de um
titular de direitos para determinar como seus direitos sdo administrados e a necessidade
legitima de haver um repertorio significativo de direitos de licenga para os usuarios.

2.1.2 Ferramentas de boas praticas

10. As OGCs devem sempre agir com base no mandato de um titular de direitos
ou, em casos definidos, por mandato estatutario ou governamental. As OGCs podem,
em seus estatutos, restringir o direito de um titular de direitos de determinar liviemente
0 escopo de seu mandato de gestdo de direitos, desde que tal restricdo seja
objetivamente justificada. A restricdo imposta por uma OGC deve ser proporcional ao
objetivo que ela almeja alcancar.

11. Os titulares de direitos devem ser livres para conceder seus direitos a uma ou
mais OGCs, sob a condi¢cdo de nao concederem os mesmos direitos, na mesma
categoria de repertoério, dentro do mesmo territério e pelo mesmo periodo de tempo a
mais de uma OGC. Isso ndo prejudica a liberdade dos titulares dos direitos de
conceder as OGCs mandatos ou licengcas nao exclusivas, e manter o direito de
licenciar usos individualmente.



2.1.3 Exemplos’

Pagina 31.

2.1.3.1 Estados membros

Brasil:

“Com o ato de filiagado, as associagdes [OGCs] de que trata o
art. 97 tornam-se [mandatarias] de seus associados para a
pratica de todos os atos necessarios a defesa judicial ou
extrajudicial de seus direitos autorais, bem como para o
exercicio da atividade de cobranca desses direitos.”

“Os titulares de direitos autorais poderao praticar
pessoalmente os atos referidos no caput e no § 3° deste artigo,
mediante comunicagdo a associacao [OGC] a que estiverem
filiados, com até 48 (quarenta e oito) horas de antecedéncia da
sua pratica.”

Artigos 98 e 98 (15), Lei de Direitos de Autor e Direitos
Conexos

Colémbia:

“Os titulares de direitos de autor ou direitos conexos podem
administrar individual ou coletivamente seus direitos
econémicos.”

Artigo 1, Regulamento de Direitos de Autor

Equador:

“A adesao de titulares de direitos de autor ou direitos conexos
a uma OGC deve ser voluntaria. A representagcao conferida as
OGCs de acordo com este Capitulo ndo afetara o poder dos
titulares de direitos de exercerem diretamente os direitos a eles
concedidos sob este Titulo.”

Artigo 241, Codigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagdo

Guatemala:

“Para fins de defesa dos direitos econdmicos de seus
membros, as sociedades de gestdo coletiva serao
consideradas mandatarias desses membros pelo simples fato
de aderirem a elas.”

Artigo 114, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

México:

“‘As sociedades de gestado coletiva ndo poderao intervir na
arrecadacao de royalties quando os membros tiverem optado
por exercer seus direitos individualmente com respeito a
qualquer uso de suas obras ou quando tiverem acordado
mecanismos diretos para tal arrecadagdo. Por outro lado,
quando os membros tiverem outorgado um mandato as
sociedades de gestdo coletiva, ndo poderdo arrecadar os
royalties por conta propria, a menos que revoguem esse
mandato. As sociedades de gestéo coletiva ndo poderao impor
como obrigatdéria a gestdo de todas as modalidades de
exploragao, nem de toda a obra ou de produgao futura.”
Artigo 195, Lei Federal de Direitos de Autor
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Senegal:

“Carater facultativo da gestao coletiva. — Salvo disposigao legal
em contrario, os titulares de direitos de autor e direitos conexos
nao serao obrigados a pertencer a uma sociedade de gestao
coletiva.”

Artigo 114, Lei sobre Direitos de Autor e Direitos Conexos,
2008

Unido Europeia:

“Os titulares de direitos terdo o direito de autorizar uma
organizagcao de gestao coletiva de sua escolha a administrar
os direitos, categorias de direitos ou tipos de obras e outros
conteudos de sua escolha, para os territérios de sua escolha,
independentemente do Estado membro de nacionalidade,
residéncia ou estabelecimento da organizagdo de gestéo
coletiva ou do titular dos direitos. A menos que a organizagao
de gestdo coletiva tenha razdes objetivamente justificadas
para recusar a gestdo, ela sera obrigada a gerir tais direitos,
categorias de direitos ou tipos de obras e outros conteudos,
desde que sua gestdo se enquadre no ambito de sua
atividade.”

Artigo 5, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

“Ao autorizar uma OGC a administrar seus direitos, o titular de
direitos da seu consentimento especificamente para cada
direito ou categoria de direitos ou tipo de obras e outros
conteudos que esta autorizando a OGC a administrar. Tal
consentimento deve ser evidenciado de forma documental.”
Artigo 5(7), Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

2.1.3.2 Organizagoes de partes interessadas

AGICOA:

1. A AGICOA realiza suas atividades em ambito juridico
internacional, europeu e nacional com vistas a gestao coletiva
de direitos de autor e direitos conexos.

2. Nos termos dos mandatos gerais outorgados em
formularios especificos por seus membros e/ou declarantes, a
AGICOA tem o direito de conceder ou negar autorizagao aos
seguintes usos de obras audiovisuais que fazem parte de seu
repertério e estdo contidos em programas televisivos
destinados a recepgao pelo publico:

2.1. Retransmissao simultanea, integral, inalterada e continua
por cabo, satélite ou quaisquer outros meios similares.

2.2. A intervencao de fornecedores de pacotes de canais de
televisao por satélite, plataformas de distribuicdo por cabo ou
outras plataformas de distribuicdo comparaveis na
comunicagao ao publico.

" Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico é abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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2.3. Comunicacao ao publico por hotéis, hospitais, asilos para
idosos, penitenciarias e outros estabelecimentos similares.
2.4. Gravagbes com fins educacionais (ndo comerciais)
realizadas por instituicbes educacionais em paises
especificos, conforme aprovagcdo concedida periodicamente
pelo conselho de administragao.

3. Nos termos dos mandatos voluntarios outorgados em
formularios especificos por seus membros e/ou declarantes, a
AGICOA:

3.1. Tem o direito de conceder ou negar autorizagédo para a
comunicagao, incluindo a disponibilizagdo ao publico e/ou a
reproducéo de obras audiovisuais que sejam abrangidas pelo
repertorio da AGICOA e que estejam contidas em programas
televisivos transmitidos como parte de servicos de midia
audiovisual lineares ou nao lineares (on-demand), conforme
periodicamente listados e aprovados pelo conselho de
administracéo.

3.2. Realizar outros atos em conformidade com mandatos
especificos que sejam outorgados a AGICOA por seus
membros e/ou declarantes e que tenham sido aprovados pela
assembleia geral por recomendagao do conselho de
administragao.

Artigo 3, Mandatos e atividades, Estatuto da AGICOA

IFPI:

“As ELMs® devem permitir que os titulares de direitos
determinem sem restricbes o escopo (direitos, usos, repertdrio
e territério) e o carater (exclusivo ou ndo exclusivo) dos
mandatos de direitos que outorgam, a menos que tais
restricbes sejam impostas pela legislagdo aplicavel, tribunais
competentes ou outras autoridades, ou que sejam
objetivamente justificadas por razbées de gestdo e
licenciamento efetivos de direitos e que sejam sempre
proporcionais aos objetivos que almejam atingir.”

Cadigo de Conduta IFPI para ELMs do Setor de Musica

SCAPR:

“As OGIs® devem encorajar os artistas a confiar a gestdo de
seus direitos a uma OGC de sua propria escolha.”

Artigo 1, Cédigo de Conduta da SCAPR

“Os servigos gerenciais de uma OGI estardo abertos a todos
os artistas intérpretes ou executantes que gozem de direitos
no territério de sua operacéao. O artista intérprete ou executante
tera o direito de ingressar em qualquer OGI para qualquer
categoria de direitos dos artistas intérpretes ou executantes e
para os territérios que escolherem. Um artista intérprete ou

8 Empresa de Licenciamento de Musica (ELM) é o termo que costuma ser usado na industria
fonogréfica para designar as organizagdes autorizadas por produtores fonograficos a
administrar coletivamente certos direitos, em particular os de radiodifuséo e interpretagao ou
execugao publicas e de cépias para uso privado.

% Uma OGI (Organizagdo de Gestdo Coletiva de Artista Intérpretes ou Executantes) é uma
OGC que representa os direitos e interesses dos artistas intérpretes ou executantes.
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executante podera, assim, filiar-se a uma ou mais OGils, para
o territério e/ou categoria de direitos de sua escolha.”
Artigo 1.4 Politicas da SCAPR e Introdug&o as Diretrizes

2.2 Divulgacao de informagoes da OGC aos titulares de direitos

2.2.1 Explicagao

Para assegurar a transparéncia em relagao aos titulares de direitos, a OGC deve lhes
fornecer as informacdes necessaria sobre os direitos gozados, tendo em vista o escopo
do mandato de gestdo de direitos, as exigéncias para a sua adeséo, a natureza de seu
acordo de representacdo, as taxas de administragao e outras eventuais dedugoes.

2.2.2 Ferramentas de boas praticas

12. As OGCs devem disponibilizar aos titulares de direitos (se possivel, em
formato eletrénico) uma sintese clara dos direitos aplicaveis, obrigacées e outras
informagées essenciais. Em particular, as OGCs devem esclarecer o seguinte:

(a) quem pode aderir, bem como os procedimentos para realizar a adeséao,
os termos de adeséo e onde tais informagdes podem ser encontradas;

(b) a hatureza da atribuicdo ou transferéncia de direitos (se os direitos
tiverem sido atribuidos com base exclusiva ou nao exclusiva) e as implicagées
de tal informacgéo para o titular de direitos;

(c) 0 escopo da autoridade concedida nos termos do acordo;

(d) 0s procedimentos com vistas a rescisdo do mandato e uma descricdo
das implicagbes da rescisdo (e da reverséo de direitos, se for o caso);

(e) informagbes sobre o carater compulsério da gestao coletiva por tal
OGC, bem como as consequéncias de tais informagdes para o titular de direitos;

() suas politicas de dedugbes e a possibilidade, para o titular de direitos,
de ser beneficiario de atividades e servicos baseados em tais dedugdes; e

(9) uma lista de acordos de representagcdo ou de acordos similares com
outras OGCs.
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2.2.3.1 Estados membros

Equador:

“O estatuto da sociedade devera prescrever as condigdes para
a admissdo como membros dos titulares de direitos que assim
o solicitarem e comprovarem sua condi¢do como tais.”

A Artigos 240, Codigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacéo, 2016

Guatemala:

“Os estatutos determinardo a maneira e os termos de adeséo,
bem como de rescisdo da ades&o.”

Artigo 118, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Espanha:

“Contrato de gestao.

A organizagdo de gestdo informara ao titular de direitos,
anteriormente a assinatura do contrato de gestéo, todos os
direitos concedidos ao titular de direitos nos termos do presente
titulo; todas as condicdes inerentes ao direito reconhecido no
artigo 169 (o direito concedido ao préprio titular de direitos para
autorizar o exercicio de seus direitos para fins ndo comerciais);
e as taxas de administracdo e outras dedugbes que se
apliguem aos royalties a serem arrecadados e aos rendimentos
decorrentes do eventual investimento dos primeiros pela
organizagao de gestao.”

Artigo 157.2 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposig¢oes legais vigentes sobre a matéria.

Unido Europeia:

“1. Os Estados membros devem assegurar que os titulares de
direitos tenham os direitos estipulados nos paragrafos de 2 a 8
e que esses direitos estejam estipulados no estatuto ou nos
termos de adeséao da organizacéo de gestao coletiva.

2. Os titulares de direitos terdo o direito de autorizar uma
organizagao de gestao coletiva de sua escolha a administrar os
direitos, categorias de direitos ou tipos de obras e outros
conteldos de sua escolha, para os territérios de sua escolha,
independentemente do Estado membro de nacionalidade,
residéncia ou estabelecimento da organizacdo de gestado
coletiva ou do titular dos direitos. A menos que a organizagao
de gestao coletiva tenha razdes objetivamente justificadas para
recusar a gestdo, ela sera obrigada a gerir tais direitos,
categorias de direitos ou tipos de obras e outros conteudos,
desde que sua gestao se enquadre no ambito de sua atividade.

3. Os titulares de direitos terado o direito de conceder licencas
para usos nao comerciais de quaisquer direitos, categorias de
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direitos ou tipos de obras e outros conteudos que possam
escolher.

4, Os titulares de direitos terdo o direito de encerrar a
autorizacdo para administrar direitos, categorias de direitos ou
tipos de obras e outros objetos por eles concedidos a uma
organizagdo de gestdo coletiva ou de retirar de uma
organizagao de gestdo coletiva qualquer um dos direitos,
categorias de direitos ou tipos de obras e outros conteudos de
sua escolha, conforme determinado nos termos do paragrafo
2, para os territérios de sua escolha, mediante aviso prévio
razoavel ndo superior a seis meses. A organizacao de gestao
coletiva podera decidir que tal rescisao ou retirada s6 produzira
efeito no final do exercicio financeiro.

5. Se houver montantes devidos a um titular de direitos por
atos de exploragdo ocorridos antes que a rescisdo da
autorizacdo ou da retirada de direitos entre em vigor, ou sob
uma licencga concedida antes de tal rescisao ou retirada entrar
em vigor, o titular de direitos conservara seus direitos nos
termos dos artigos 12, 13, 18, 20, 28 e 33.

6. A organizacao de gestao coletiva nao restringira o exercicio
dos direitos previstos nos paragrafos 4 e 5, exigindo, como
condicdo para o exercicio desses direitos, que a gestdo de
direitos ou categorias de direitos ou tipos de obras e outros
conteudos sujeitos a rescisdo ou a retirada seja confiada a
outra organizagao de gestao coletiva.

7. Nos casos em que um titular de direitos autorize uma
organizagao de gestao coletiva a administrar seus direitos, ele
devera dar consentimento especificamente para cada direito ou
categoria de direitos ou tipos de obras e outros conteudos que
ele autoriza a organizagao de gestao coletiva a administrar. Tal
consentimento devera ser evidenciado de forma documental.

8. As organizagdes de gestao coletiva informarao os titulares
de direitos sobre seus direitos nos termos dos paragrafos de 1
a 7, bem como sobre quaisquer condicbes associadas ao
direito estabelecido no paragrafo 3, antes de obter seu
consentimento para sua administragado de qualquer direito ou
categoria de direitos ou tipo de obras e outros contetdos.”
Artigo 5, Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

0 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico &€ abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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2.2.3.2 Organizagoes de partes interessadas

IFRRO:

“As ODRs'" 2.1.1 estdo abertas a representar todos os
titulares de direitos elegiveis, em conformidade com as leis
nacionais e supranacionais aplicaveis, incluindo a lei de
concorréncia;

2.1.2 garantem a transparéncia de suas relagdes com seus
constituintes ao dar publicidade a suas operagdes, praticas e
procedimentos e oferecer esclarecimentos a seu respeito.”
Artigo 2, Cédigo de Conduta IFRRO

SCAPR:

‘“As OGCs devem encorajar os artistas intérpretes ou
executantes a confiar a gestdo de seus direitos a uma OGC de
sua propria escolha.”

Artigo 1, Cédigo de Conduta da SCAPR

“Informacbes basicas sobre a adesao e as atividades da OGC
devem estar disponiveis em inglés.”
Artigo 4, Cdédigo de Conduta da SCAPR

2.3 Nao discriminagao de titulares de direitos

2.3.1 Explicagao

O principio de tratamento equitativo e ndo discriminatério, que esta consagrado na
Convencéo de Berna e em outros tratados internacionais de direitos de autor, deve ser
parte integrante das operagdes de uma OGC. Este principio merece, portanto, a atengao
particular daqueles que criam e/ou regulamentam uma OGC. As OGCs sao atores
importantes nas industrias culturais e criativas, o que enfatiza a necessidade de que
todas as OGCs obedecam aos principios de nao discriminacdao adotados
internacionalmente e nacionalmente.

2.3.2 Ferramentas de boas praticas

13. As OGCs ndo devem discriminar entre titulares de direitos — direta ou
indiretamente — com base, entre outros, nos seguintes fatores:

(a) nacionalidade ou local de residéncia ou estabelecimento; ou
(b) género, origem, religido, deficiéncia, idade ou orientagdo sexual.
14. As OGCs devem representar os titulares de direitos de maneira justa e equitativa,

independentemente de representa-los em virtude de mandatos diretos, acordos de
representacao ou disposicoes legislativas. As OGCs ndo devem impor aos titulares

" As Organizagbes de Direitos de Reprodugéo (ODRs) sdo organizagbes de gestdo coletiva
que atuam como intermediarias/facilitadoras entre titulares de direitos* e usuarios nas areas de
reprodugao reprografica e de certos usos digitais


https://wipolex.wipo.int/en/treaties/textdetails/12214
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de direitos quaisquer obrigagbes além das objetivamente necessarias a gestéo
efetiva de seus direitos.
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2.3.3.1 Estados membros

Bélgica:

“[...](...) a administracdo deve ser realizada de forma razoavel
e nao discriminatéria.”

Titulo 5, Livro X1, Codigo Belga de Direito Econémico

Brasil:

“As associacdes [OGCs] deverao tratar seus associados de
forma equitativa, sendo vedado o tratamento desigual.”

Artigo 98(5), Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Colémbia:

“Os membros estrangeiros cujos direitos sdo administrados por
uma sociedade de gestao coletiva de direitos de autor e direitos
conexos, seja diretamente ou com base em acordos com
sociedades homologas estrangeiras de gestdo coletiva de
direitos de autor e direitos conexos responsaveis pela
representagcao direta desses membros, devem receber o
mesmo tratamento que os membros que sao nacionais do pais
ou tém sua residéncia habitual no pais e sdo membros da
sociedade de gestao coletiva ou sado representados por ela.”
Artigo 14(6), Lei n° 44 de 1993

Republica Dominicana:

“As sociedades arrecadadoras garantirdo em seus estatutos e
funcionamento, o seguinte:

¢) Um sistema de arrecadacéo, distribuicdo e monitoramento
de royalties que seja eficaz e transparente e trate igualmente
todos os titulares de direitos, sejam eles dominicanos ou
estrangeiros.”

Artigo 162(iv), Lei n°® 65-00 sobre Direitos de Autor

Guatemala:

“Os membros estrangeiros cujos direitos sdo administrados por
uma sociedade de gestdo coletiva, seja diretamente ou com
base em acordos com sociedades homélogas estrangeiras,
devem receber o mesmo tratamento conferido aos membros
que sao cidadaos guatemaltecos ou tém residéncia no pais. As
sociedades de gestdo coletiva estardo sempre obrigadas a
aceitar a administragao dos direitos de seus membros.”

Artigo 118, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

“Os royalties que caibam a estrangeiros serao distribuidos nas
mesmas condi¢des estipuladas para a distribuicdo de royalties
que caibam aos guatemaltecos.”

Artigo 123, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Republica da Coreia:

“Nenhuma entidade comercial podera realizar qualquer um dos
seguintes atos que possam impedir o comércio justo, ou exigir
que suas afiliadas ou outras entidades comerciais realizem tais
atos:
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1. Recusar injustamente uma transacdo ou discriminar um
determinado parceiro de transacgao.”

Artigo 23(1), Lei de Regulamentagcdo dos Monopolios e do
Comércio Justo

Espanha:

“Principios gerais de representacao dos titulares de direitos.

5. As organizacdes de gestdo nao discriminardo os titulares
cujos direitos administrem em virtude de um acordo de
representagdo, em particular no que diz respeito as tarifas
aplicaveis, as taxas de administracdo e as condicdes para a
arrecadacao de royalties e o pagamento das receitas assim
geradas.”

Artigo 156.5 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposig¢oes legais vigentes sobre a matéria

Uniao Europeia:

“[...] uma organizagao de gestao coletiva ndo deve, ao prestar
seus servicos de gestdo, discriminar direta ou indiretamente
entre titulares de direitos com base em sua nacionalidade, local
de residéncia ou de estabelecimento.”

Considerando 18, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

2.3.3.2 Organizagdes de partes interessadas

CISAC:

“Os membros deverao abster-se sempre de discriminar entre
criadores e, quando pertinente, editores, ou entre sociedades
afiliadas de qualquer forma que seja legalmente injustificavel
Ou que nao possa ser objetivamente justificada.”

Regras Profissionais da CISAC (musica)

IFPI:

“As ELMs' devem aceitar como membros e/ou prestar
servicos a todos os detentores de direitos sobre gravacdes
sonoras, sem discriminagdo e de acordo com principios de
igualdade de tratamento [a menos que a ELM tenha razbes
objetivamente justificadas para se recusar a prestar seus
servicos ou que a diferenciacao seja absolutamente necessaria
e se baseie em critérios justificados e objetivos (por exemplo,
quando for comprovado que dado candidato/membro esta

2 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico é abordado de
diferentes maneiras em cédigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.

3 Empresa de Licenciamento de Musica (ELM) — “Music Licensing Company (MLC)”, em inglés
— é o termo que costuma ser usado na industria fonografica para designar as organizagoes
autorizadas por produtores fonogréaficos a administrar coletivamente certos direitos, em
particular os de radiodifuséo e interpretagcao ou execugao publicas e de cépias para uso
privado. Nao se deve confundir com a “Mechanical Licensing Collective (MLC)”, organizagéo
norte-americana sem fins lucrativos responsavel por administrar as licengas mecanicas gerais
para servigos qualificados e interativos de streaming e download de audio nos Estados Unidos.
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envolvido em pirataria ou outras praticas ilegais ou quando
dado candidato/membro administra direitos sobre gravacdes
sonoras de um tipo que ndo se enquadra no escopo de
atividade da ELM (como, por exemplo, musica de biblioteca ou
jingles)].”

Cédigo de Conduta IFPI para ELMs do Setor de Musica

IFRRO:

“[As OGCs] administram suas relagcbes com os titulares de
direitos de forma eficiente, equitativa e imparcial. Tratam todos
os titulares de direitos em conformidade com os estatutos e
legislagdes nacionais aplicaveis.”

Cédigo de Conduta IFRRO

“[As OGCs] mantém relagbes justas, equitativas, imparciais,
honestas e nao discriminatérias com titulares de direitos,
usuarios e outras partes.”

Cadigo de Conduta IFRRO

IMPALA:

viii. As sociedades de arrecadacido nao devem discriminar
entre membros no que se refere as taxas que cobram de
licenciados ou as suas taxas de administracdo ou politicas de
distribuicao.

Cadigo de Conduta, Sociedade de Arrecadacdo IMPALA

SCAPR:

“A distribuicao de remuneragdes e a provisdo de fundos e
servicos com fins sociais, culturais e educacionais devem se
basear no principio do tratamento igual e ndo discriminatério de
todos os artistas intérpretes ou executantes.”

Artigo 9, Cédigo de Conduta da SCAPR

“Com base no principio da igualdade de tratamento, as OGCs
devem identificar todos os titulares de direitos protegidos
envolvidos, tanto nacionais como estrangeiros.”

Artigo 12, Cédigo de Conduta da SCAPR

2.4 Rescisao de mandato

2.4.1 Explicacao

As OGCs administram os direitos em uma base coletiva quando a gestao dos direitos
individuais é impraticavel ou impossivel. Por exemplo, ndo seria possivel que cada
autor, artista intérprete ou executante, ou produtor cobrasse uma taxa por copias
privadas de cada pessoa que copia para uso pessoal obras ou gravagdes sonoras
protegidas por direitos de autor, assim como seria impraticavel que os titulares de
direitos negociassem licengas e remuneragao pelo uso de suas musicas em barbearias.
Por outro lado, ndo é pratico que uma barbearia busque permissao especifica de cada
autor, intérprete e produtor para o uso de cada cangéao.
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Neste contexto, € importante assegurar que os titulares de direitos tenham a capacidade
de rescindir seu mandato a uma OGC e/ou confiar seus direitos a outra organizacgao ou
administrar eles préprios seus direitos, na medida permitida pela legislagédo aplicavel e
pelo marco regulatorio.

2.4.2 Ferramentas de boas praticas

15. As OGCs devem permitir que cada titular de direito rescinda ou altere o escopo
de seu mandato, mediante um periodo de aviso prévio que ndo deve ser superior a
12 meses.

16. Em circunstancias descritas em seus estatutos, uma OGC podera exigir que
os direitos de um ftitular de direitos continuem a ser incluidos, por um periodo de
tempo razoavel, nas licengas concedidas ao licenciado antes da rescis&o.

17. N&o obstante a rescisdo de um mandato, o titular de direitos deve ter direito a
sua parte integral na receita de direitos arrecadada até que a rescisdo do mandato
seja efetivada.
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2.4.3.1 Estados membros

China:

“‘Qualquer titular de direitos pode, de acordo com os
procedimentos prescritos nos estatutos, desistir de uma
organizagao de gestao coletiva de direitos de autor, rescindindo
assim o contrato de gestdo coletiva de direitos de autor.
Entretanto, qualquer contrato de licenciamento celebrado,
naquele momento, entre aquela organizagdo e outra pessoa
permanecera valido até sua expiracao, e o titular do direito tera,
durante o prazo de validade do contrato, o direito de obter as
taxas de licenciamento pertinentes e de consultar o material
comercial pertinente.”

Artigo 21, Regulamentacbes sobre a Gestao Coletiva de
Direitos

Colébmbia:

“Os estatutos [da OGC] estabelecerdo o modo e as condigbes
de admisséo e retirada da sociedade (...).”

Artigo 14.2, Lei n°® 44 de 1993

Nigéria:

“‘Rescisao de Adesao

Um membro tera, mediante notificacdo razoavel de sua
intencdo de fazé-lo, o direito de retirar sua adesdo a uma
Organizacado de Gestdo Coletiva ou os direitos atribuidos a
Organizacao em relagcao a qualquer uma de suas obras.”
Artigo 7, Regulamento sobre OGCs, 2007

Senegal:

“Carater facultativo da gestao coletiva. — Salvo disposigao legal
em contrario, os titulares de direitos de autor e de direitos
conexos nao serao obrigados a pertencer a uma sociedade de
gestdo coletiva. Desde que avisem com antecedéncia
suficiente, poderado retirar-se da sociedade apés ter a ela
aderido.”

Artigo 114, Lei sobre Direitos de Autor e Direitos Conexos, 2008

Espanha:
“‘Revogacao total ou parcial do contrato de gestao.

1. A duragdo do contrato de gestdo ndo podera ser
superior a trés anos, renovaveis por periodos de um
ano.

2. Mediante aviso prévio razoavel, ndo superior a seis
meses, que sera especificado nos estatutos da
organizagao de gestéo, é facultado ao titular de direitos
revogar total ou parcialmente seu contrato de gestao,
com uma retirada dos direitos, categorias de direitos ou
tipos de obras ou de interpretacdes ou execucdes de
sua escolha nos territérios de sua escolha.

3. A organizagdo de gestdo podera determinar que a
revogagao tenha efeito a partir do final do exercicio em
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que expire o periodo de aviso prévio, ndo podendo
condiciona-la a transferéncia da administracdo dos
direitos do titular de direitos a outra organizacdo de
gestdo, salvo no que diz respeito aos direitos
contemplados na presente lei, cuja administracdo deva
obrigatoriamente ficar a cargo de organizagdes de
gestao.

4. Caso sejam devidos ao titular de direitos royalties
arrecadados no momento em que a rescisao total ou
parcial tenha efeito, o titular de direitos conservara o
direito de receber informacbes sobre:

(a) As taxas de administracdo e outras deducdes que
a organizagdo de gestao aplicara aos royalties
pendentes de pagamento;

(b) Os direitos relacionados com a distribuicdo e o
pagamento de royalties previstos nos artigos 177 e
180;

(c) Os direitos de informacgao previstos nos artigos 181
e 183, paragrafos (a) e (b);

(d) O direito de apresentar uma reclamagao ou queixa
conforme o procedimento previsto nos estatutos da
organizagao de gestio.

5. Caso o titular de direitos seja devedor de quantias a
organizagdo de gestdo, em virtude de pagamentos
antecipados contra distribuicbes futuras de royalties,
como previsto no artigo 177 (9), a organizagao de
gestdo ndo conservara a administracdo dos direitos,
categorias de direitos, tipos de obras ou de
interpretagdes ou execugdes e territorios objeto da
revogacao total ou parcial, ainda que a divida ndo tenha
sido cancelada. Os efeitos da revogacao se produzirdo
de acordo com as disposi¢des do paragrafo 2.

As partes acordarao as condi¢gbes da amortizacao total

ou parcial dos saldos pendentes das antecipagdes que

se encontrem documentalmente certificadas.

Nao havendo acordo entre as partes, o produto da

exploracdo dos direitos objeto da revogagao total ou

parcial sera considerado garantia do pagamento dos
saldos pendentes das antecipa¢gbes documentalmente
certificadas.

6. As organizacbes de gestdo que ndo concedam nem se
prontifiquem a conceder autorizagcbes multiterritoriais
nao exclusivas de direitos online sobre obras musicais
ou ndo permitam que outra organizacdo de gestdo
represente esses direitos com tal finalidade, deverao
permitir a seus membros a revogacéo parcial de seu
contrato de gestdo no que se refere a esses direitos,
com o objetivo de poder conceder tais autorizagdes.
Essa revogacado nao afetara o restante dos direitos

4 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico &€ abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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online para fins de concessdo de autorizagdes nao
exclusivas e ndo multiterritoriais.”

Artigo 168 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposigoes legais vigentes sobre a matéria

Unido Europeia:

“Os titulares de direitos terdo o direito de revogar a autorizacao
para administrar direitos [...] mediante aviso prévio razoavel
nao superior a seis meses. A organizacdo de gestao coletiva
podera decidir que tal rescisdo ou retirada s6 produzira efeito
no final do exercicio financeiro.”

Artigo 5(4), Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

“Se houver montantes devidos a um titular de direitos por atos
de exploracdo ocorridos antes que a rescisdo da autorizacao
ou da retirada de direitos entre em vigor, ou sob uma licenga
concedida antes de tal rescisdo ou retirada entrar em vigor, o
titular de direitos conservara seus direitos [no processo de
distribuicdo e nas informagdes administrativas e financeiras
fornecidas pela OGC, como se o titular de direitos ainda
estivesse filiado a OGC].”

Artigo 5(5), Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

2.4.3.2 Organizagodes de partes interessadas

CISAC:

“Os membros permitirdo que criadores e [...] editores rescindam
seu acordo de adesao a qualquer momento, desde que possam
impor condigdes razoaveis em relagdo a rescisdo de tal
acordo.”

Regras profissionais da CISAC

IFPI:

“Em circunstancias apropriadas, a ELM'® podera exigir que os
direitos dos titulares de direitos continuem a ser incluidos nas
licencas concedidas aos usuarios antes da rescisdo por um
periodo de tempo razoavel, porém tal periodo ndo devera
exceder 12 meses.”

Cadigo de Conduta IFPI para ELMs do Setor de Musica

SCAPR:
‘A adesdo é um direito pessoal do artista intérprete ou
executante.”

S Empresa de Licenciamento de Musica (ELM) — “Music Licensing Company (MLC)”, em inglés
— é o termo que costuma ser usado na industria fonografica para designar as organizagoes
autorizadas por produtores fonogréaficos a administrar coletivamente certos direitos, em
particular os de radiodifuséo e interpretagcao ou execugao publicas e de cépias para uso
privado. Nao se deve confundir com a “Mechanical Licensing Collective (MLC)”, organizagéo
norte-americana sem fins lucrativos responsavel por administrar as licengas mecanicas gerais
para servigos qualificados e interativos de streaming e download de audio nos Estados Unidos.
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Artigo 2, Cédigo de Conduta da SCAPR

3. Ingresso: informagées, adesao e direitos dos membros

3.1 Antes de se filiar a uma OGC e aceitagcao de membros

3.1.1 Explicagao

E importante que os titulares de direitos estejam plenamente cientes das condi¢des que
regem a sua aceitacdo como membros, bem como o cancelamento de sua adesao, a
estrutura de governanca e quaisquer oportunidades para participar do processo de
tomada de decisbes, as quais devem ser equitativas, transparentes e néo
discriminatérias, além de estarem incluidas em documentos publicados, como os
estatutos e as condigbes de adesdo ou regras de distribuicdo.

3.1.2 Ferramentas de boas praticas

18. As OGCs devem disponibilizar aos titulares de direitos (se possivel, em
formato eletrénico) um sumario claro dos direitos aplicaveis, das obriga¢bes e de
outras informagbes essenciais. Em particular, a OGC deve esclarecer o seguinte:

(a) quem pode aderir como membro, os procedimentos para realizar a
adesdo, os termos de adesao e onde tais informagbes podem ser encontradas;

(b) a natureza da atribuicdo ou transferéncia de direitos (se os direitos
tiverem sido atribuidos com base exclusiva ou ndo exclusiva) e as implicagbes
de tal informagdo para o membro;

(c) 0 escopo da autoridade outorgada nos termos do mandato;

(d) os procedimentos com vistas a rescisdo do mandato e uma descrigdo
das implicagées da rescisdo (e da reverséo de direitos, se for o caso)

(e) informagbes sobre o carater compulsério, ou nao, da gestao coletiva
por tal OGC e sobre as consequéncias dessas informacbes para o membro;

(f) suas politicas de dedugbes e a possibilidade de o membro se beneficiar
das atividades e servigos financiados por meio dessas dedugées;

(9) como a OGC consulta seus membros;

(h) 0 que ocorre em caso de falecimento — ou, em se tratando de pessoa
juridica, dissolugdo — de um membro que ainda esteja filiado a OGC;

(i) como 0s membros S&o representados nos orgéos diretivos;

() como 0s orgéos diretivos sdo constituidos, como sdo nomeados e qual
€ a duracao do seu mandato;
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(k) quaisquer subcomités ou estruturas de aconselhamento e como séo
aprovados;
()] como um membro pode apresentar a sua candidatura para eleicbes ao

orgéo diretivo ou para ser membro de um subcomité ou conselho;

(m) a periodicidade das assembleias gerais e a forma como os membros
s8o convocados para tais assembleias;

(n) os direitos que os membro tém para convocar uma assembleia geral
extraordinaria e como se da essa convocagao;

(o) os direitos de voto do membros;

(p) 0s procedimentos para que um membro possa votar por procuragdo ou
por meios eletrbnicos e assim exercer seu direito de voto mesmo que ndo possa
comparecer a votagao;

(q) uma lista dos acordos de representacao ou acordos similares firmados
com outras OGCs.

19. Os critérios de adesdo devem ser objetivos, transparentes, razoaveis € ndo
discriminatorios.

20. Os critérios de adesédo devem ser incluidos em leis ou requlamentos nacionais,
nos estatutos da OGC ou em seus termos de adesgo.

21. As OGCs devem aceitar como membro qualquer titular de direitos que preencha
os critérios de ades&o.

22. As OGCs s6 podem recusar um pedido de adesdo com base em critérios
objetivamente justificaveis, de acordo com as disposicbes de seus estatutos ou
termos de adesdo. Os motivos de recusa devem ser apresentados ao solicitante por
escrito dentro de um periodo de tempo razoavel.
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3.1.3.1 Estados membros

Bélgica:

“As OGCs devem aceitar como membros os titulares de direitos
que cumprirem os requisitos de adesdo, os quais devem ser
baseados em critérios objetivos, transparentes e nao
discriminatérios. Pedidos de adesao s6 poderao ser recusados
com base em critérios objetivos.”

Titulo 5, Livro XlI, Cédigo Belga de Direito Econémico

Colémbia:

“As [OGCs] devem admitir como membros os titulares de
direitos que o solicitem e atestem devidamente sua condi¢cdo
como tais na area de atividade em questao.”

Artigo 14.1, Lei n° 44 de 1993

Equador:

“As organizacbes de gestdo coletiva terdo a obrigacdo de
admitir como membro qualquer titular de direitos. O estatuto da
OGC devera prescrever as condigdes para a admissdo como
membros dos titulares de direitos que assim o solicitarem e
comprovarem sua condi¢ao como tais.”

Artigo 240, Codigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacédo, 2016

‘Do estatuto — Sem prejuizo do disposto nas demais
disposic¢des legais aplicaveis e no regulamento, o estatuto das
organizagdes de gestdo coletiva devera, em particular,
prescrever o seguinte:

1. Dos membros:

a. A exigéncia segundo a qual apenas titulares originais ou
secundarios dos direitos administrados poderao ser membros;
b. A forma e os requisitos de admissao ou desligamento da
entidade, os casos de suspensao de direitos sociais e
expulsao;

c. Os meios de comprovar a qualidade de titulares de direitos
de autor ou conexos;

d. A forma de distribuicdo dos valores arrecadados;

e. Os critérios para a concessdo de beneficios sociais e
previdenciarios;

f. Os direitos e deveres dos membros e seu regime disciplinar
e, em particular, os direitos a informacéao e a eleigdo de 6rgaos
diretivos e representativos. O voto sera democratico e secreto.
Todos os membros terdo o direito de participar da eleicdo das
autoridades da organizagdo, de acordo com as condi¢des
previstas no Regulamento Eleitoral; e,

g. Independentemente das categorias de membro existentes
em uma organizagao de gestdo coletiva, todos os membros
terdo o direito de participar das decisdes a serem adotadas na
assembleia, sendo que, para facilitar essa participagao,
poderao ser usados os meios tecnoldgicos necessarios.”
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Artigo 245.1, Cobdigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacédo, 2016

Guatemala:

“As sociedades de gestdo coletiva devem admitir como
membros os titulares de direitos protegidos por esta lei que
assim o solicitem e comprovem tal condicdo. Os estatutos
determinardo a maneira e os termos de adesao, bem como de
rescisdo da adesdo. Os membros estrangeiros cujos direitos
sejam administrados por uma sociedade de gestdo coletiva,
quer diretamente ou por meio de acordos com sociedades
estrangeiras similares, devem receber o mesmo tratamento
conferido aos membros de nacionalidade guatemalteca ou que
tenham residéncia no pais.

As sociedades de gestéo coletiva estardo sempre obrigadas a
aceitar a administragao dos direitos de seus membros.”

Artigo 118, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

“Os membros nao poderao, em hipétese alguma, ser expulsos.
Os estatutos determinarao os casos em que a suspensio dos
direitos de membro é adequada. Para que a suspensio seja
aprovada, sdo necessarios 75% dos votos dos presentes a
sessdo da assembleia geral a que tal medida for submetida. A
suspensdo nao implicara a privacdo ou retencado de direitos
econdmicos ou valores devidos.”

Artigo 119, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

México:

“As pessoas com direito a se tornar membros de uma
sociedade de gestdo coletiva poderao escolher livremente se
querem aderir ou nao; da mesma forma, poderao optar por
exercer seus direitos econbmicos individualmente, por
procuragao ou através da sociedade de gestao.”

Artigo 195, Lei Federal de Direitos de Autor

Suécia:

“§ 1 Deve-se conceder adesdo a qualquer pessoa que
preencha os requisitos para se tornar membro de uma OGC.
Ao negar uma solicitacdo de adesao, a OGC deve apresentar
justificativas para tal recusa.”

“§ 2 Os requisitos para que uma pessoa seja aceita como
membro de uma OGC devem ser factuais, claros e nao
discriminatorios. Devem estar descritos nos estatutos da
organizagao ou nos termos de adesao e devem permanecer
publicamente disponiveis.”

Capitulo 4, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de Direitos de
Autor

Uniado Europeia:
“1. Os Estados membros devem assegurar que os titulares de
direitos tenham os direitos estipulados nos paragrafos 2 a 8 e

16 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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que esses direitos estejam estipulados no estatuto ou nos
termos de ades&o da organizagéo de gestao coletiva.

2. Os titulares de direitos terdo o direito de autorizar uma
organizacgao de gestao coletiva de sua escolha a administrar os
direitos, categorias de direitos ou tipos de obras e outros
conteudos de sua escolha, para os territorios de sua escolha,
independentemente do Estado membro de nacionalidade,
residéncia ou estabelecimento da organizagcdo de gestdo
coletiva ou do titular dos direitos. A menos que a organizagao
de gestao coletiva tenha razdes objetivamente justificadas para
recusar a gestdo, ela sera obrigada a gerir tais direitos,
categorias de direitos ou tipos de obras e outros conteudos,
desde que sua gestao se enquadre no dmbito de sua atividade.
3. Os titulares de direitos terao o direito de conceder licengas
para usos n&o comerciais de quaisquer direitos, categorias de
direitos ou tipos de obras e outros conteldos que possam
escolher.

4. Os titulares de direitos terdo o direito de encerrar a
autorizacao para administrar direitos, categorias de direitos ou
tipos de obras e outros objetos por eles concedidos a uma
organizagcdo de gestdo coletiva ou de retirar de uma
organizagcdo de gestdo coletiva qualquer um dos direitos,
categorias de direitos ou tipos de obras e outros objetos de sua
escolha, conforme determinado nos termos do paragrafo 2,
para os territorios de sua escolha, mediante aviso prévio
razoavel n&o superior a seis meses. A organizagao de gestao
coletiva podera decidir que tal rescisio ou retirada s6 produzira
efeito no final do exercicio financeiro.

5. Se houver montantes devidos a um titular de direitos por
atos de exploracdo ocorridos antes que a rescisdo da
autorizagao ou da retirada de direitos entre em vigor, ou sob
uma licenga concedida antes de tal rescisdo ou retirada entrar
em vigor, o titular de direitos conservara seus direitos nos
termos dos artigos 12, 13, 18, 20, 28 e 33.

6. A organizacao de gestao coletiva nao restringira o exercicio
dos direitos previstos nos paragrafos 4 e 5, exigindo, como
condicdo para o exercicio desses direitos, que a gestdo de
direitos ou categorias de direitos ou tipos de obras e outros
conteudos sujeitos a rescisdo ou a retirada seja confiada a
outra organizagao de gestao coletiva.

7. Nos casos em que um titular de direitos autorize uma
organizacao de gestdo coletiva a administrar seus direitos, ele
devera dar consentimento especificamente para cada direito ou
categoria de direitos ou tipos de obras e outros conteudos que
ele autoriza a organizagao de gestao coletiva a administrar. Tal
consentimento devera ser evidenciado de forma documental.”

Artigo 5, Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

“2. Uma organizagdo de gestdo coletiva aceitara como
membros os titulares de direitos e as entidades que
representam os titulares de direitos, incluindo outras
organizagdes de gestdo coletiva e associagdes de titulares de
direitos, se cumprirem os requisitos de adesao, que devem ser
baseados em critérios objetivos, transparentes e nao
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discriminatorios. Esses requisitos de adesao serdo incluidos
nos estatutos ou termos de adesdo da organizacéo de gestéo
coletiva e serao disponibilizados ao publico. Nos casos em que
uma organizacdo de gestado coletiva se recusar a aceitar um
pedido de adesao, devera fornecer ao titular do direito uma
explicacao clara das razbes de sua decisao.”

Artigo 6, Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

3.1.3.2 Organizagdes de partes interessadas

AGICOA:
“A participacao na AGICOA inclui e esta aberta a:
1. Membros fundadores: Federacao Internacional de

Associagdes de Produtores Cinematograficos e Federagao
Internacional de Associagdes de Distribuidores
Cinematograficos;

2. Membros institucionais: qualquer organizacéo cuja
atuagao seja coincidente com os objetivos e atividades da
AGICOA, incluindo organiza¢des de gestao coletiva e
associagoes profissionais, e que demonstre o seu poder para
representar titulares de direitos e/ou declarantes e atingir o
objetivo e realizar as atividades da AGICOA; e

3. Membros individuais: qualquer declarante que, nao
sendo uma organizacgéo de gestao coletiva, tenha atuacao
coincidente com os objetivos e atividades da AGICOA e
demonstre o seu desejo de tornar-se um membro individual
para atingir o objetivo e realizar as atividades da AGICOA
(doravante designados coletivamente como “membros”).”
Artigo 6, Requisitos da adeséo, Estatuto da AGICOA

OGCs australianas:

“A adesao a uma Sociedade de Arrecadacao estara aberta a
todos os criadores elegiveis de material protegido por direitos
de autor, e a qualquer pessoa que possua ou controle material
protegido por direitos de autor [...], de acordo com a
Constituicdo da Sociedade Arrecadadora.”

Cddigo de Conduta das Sociedades Arrecadadoras
Australianas

Conselho Britanico de Direitos de Autor (BCC):
“‘[As OGCs devem] resumir os acordos e mandatos dos
membros:

e Explicar quem pode aderir, e os procedimentos para
fazé-lo, os termos de adesao e onde estes podem ser
encontrados

e Explicar a natureza da concessao ou transferéncia de
direitos: licenga exclusiva, cessdo, etc., e as
implicagdes disso para o membro

e Explicar o escopo da autoridade concedida nos termos
do acordo
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e Explicar se e como o membro pode restringir a
autoridade para agir e/ou requerer consulta (se for o
caso)

e Explicar as providéncias para a rescisdo da adeséao e
descrever as implicagbes da rescisao
Sucessores no titulo: explicar o que acontece, se o
membro morre ou (se for uma empresa) se dissolver
enquanto ainda for membro da OGC.”

“[Em relacao a governancga, as OGCs devem]:

e Declarar como os membros sado representados no
6rgao de administragao/conselho de administragéo

e Declarar como o 6rgao dirigente € composto, como é
nomeado, mandatos e o ciclo de mudangas no 6rgao
dirigente

o Explicar a estrutura de qualquer comité técnico/regional
ou conselho, e como sdo nomeados seus membros

e Explicar como os membros podem se candidatar a
fazer parte do 6rgao dirigente ou de quaisquer
comités/conselhos regionais, etc.

[Com relagdo as assembleias dos membros e aos direitos de
voto, as OGCs devem]:

o Explicar a frequéncia das assembleias gerais e como
os membros sao notificados
Explicar que direitos de voto eles tém

o Explicar que direitos os membros tém de convocar uma
reuniao especial e como fazé-lo

e Explicar como os membros podem exercer o direito de
voto mesmo que n&o possam comparecer a
assembleia (procuragoes, etc.)

Principios de Boas Praticas do Conselho Britanico de Direitos
de Autor (BCC) para Organizagbes de Gestdo Coletiva

CISAC:

“Os membros estardo sempre abertos aos criadores e,
quando for o caso, aos editores de todas as nacionalidades.”
Regras Profissionais da CISAC (musica)

IFPI:

“As EMLs'” devem aceitar como membros e/ou prestar
servigos a todos os detentores de direitos sobre gravagoes
sonoras, sem discriminagcéo e de acordo com principios de
igualdade de tratamento [a menos que a ELM tenha razdes
objetivamente justificadas para se recusar a prestar seus
servicos ou que a diferenciacao seja absolutamente
necessaria e se baseie em critérios justificados e objetivos
(por exemplo, quando for comprovado que determinado

7 Empresa de Licenciamento de Musica (ELM) — “Music Licensing Company (MLC)”, em inglés
— é o termo que costuma ser usado na industria fonografica para designar as organizagoes
autorizadas por produtores fonogréaficos a administrar coletivamente certos direitos, em
particular os de radiodifuséo e interpretagcao ou execugao publicas e de cépias para uso
privado. Nao se deve confundir com a “Mechanical Licensing Collective (MLC)”, organizagéo
norte-americana sem fins lucrativos responsavel por administrar as licengas mecanicas gerais
para servigos qualificados e interativos de streaming e download de audio nos Estados Unidos.
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candidato/membro esta envolvido em pirataria ou outras
praticas ilegais ou quando determinado candidato/membro
administra direitos sobre gravagdes sonoras de um tipo que
nao se enquadra no escopo de atividade da ELM (como, por
exemplo, musica de biblioteca ou jingles)).

Cddigo de Conduta IFPI para ELMs do Setor de Musica

SCAPR:

“Os servigos administrativos de uma OGI'8 estardo abertos a
todos os artistas intérpretes ou executantes que gozem de
direitos no territério de sua operacao. O artista intérprete ou
executante tera o direito de ingressar em qualquer OGI para
qualquer categoria de direitos dos artistas intérpretes ou
executantes e para os territérios que escolherem. Um artista
intérprete ou executante podera, assim, associar-se a uma ou
mais OGls, para o territorio e/ou categoria de direitos de sua
escolha.”

Artigo 1.4 Politicas e Introdugéo as Diretrizes da SCAPR
“Informagdes basicas sobre a adesao e as atividades da OGC
devem estar disponiveis em inglés.”

Artigo 4, Cédigo de Conduta da SCAPR

3.2 Direitos dos membros nos érgaos deliberativos da OGC

3.2.1 Explicagao

Para assegurar uma participagcdo justa e equilibrada dos membros no processo
decisério de uma OGC, a OGC deve estabelecer um papel genuino e equilibrado para
os membros dentro de suas estruturas de governanga, com especial atengao ao direito
de voto equitativo.

3.2.2 Ferramentas de boas praticas

23. As regras que determinam a base para a representagcao e os poderes dos
membros dentro do processo decisério de uma OGC devem ser abertas, justas e
equilibradas. Em particular, as OGCs devem manter um equilibrio justo e
representativo entre as categorias de membros que representam.

24. Os membros de uma OGC devem ser elegiveis para cargos em qualquer de
seus 0Orgdos decisoérios, de fiscalizagdo ou consultivos, desde que atendam as
qualificagoes estabelecidas nos estatutos ou na legislagéo.

25. Todos os membros deverao ter o direito de participar de uma assembleia geral
da OGC (sujeito a quaisquer das restricbes abaixo).

26. Qualquer restricdo ao direito de um membro de exercer seus direitos de voto
na assembleia geral de uma OGC devera ser incluida nos estatutos ou ser prevista
por lei, e devera ser equitativa e proporcional.

8 Uma OGI (Organizagio de Gest&o Coletiva de Intérpretes) € uma OGC que representa os
direitos e interesses dos artistas intérpretes ou executantes.
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27. Os membros de uma OGC deverédo ter o direito de nomear outros membros
como representantes para participar e votar em uma assembleia geral. Os estatutos
da OGC poderéo limitar razoavelmente o numero de procuragbes que um membro
individual possa deter, salvo disposi¢ao contraria em lei.



3.2.3 Exemplos™®
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3.2.3.1 Estados membros

Brasil:

“Apenas os titulares originarios de direitos de autor ou de
direitos conexos filiados diretamente as associacdes nacionais
[OGCs] poderao votar ou ser votados nas associacboes
reguladas por este artigo".

"As associacdes [OGCs] deverao tratar seus associados de
forma equitativa, sendo vedado o tratamento desigual”.

"Os dirigentes das associagbes [OGCs] atuardo diretamente
em sua gestdo, por meio de voto pessoal, sendo vedado que
atuem representados por terceiros.”

Artigos 97 (5), 98 (5), (14), Lei de Direitos de Autor e Direitos
Conexos

Colémbia:

“A assembleia Geral sera o 6rgédo supremo da associacao e
elegera os membros do conselho de administragéo e do comité
de fiscalizagdo e o fiscal. Suas responsabilidades e
funcionamento e a forma de sua convocacgao serao estipulados
nos estatutos da associacao [OGC] em questao”; “O conselho
diretivo sera composto por nao menos de trés nem mais de sete
membros ativos da associacdo, que serdo eleitos pela
assembleia geral por meio do sistema de quociente eleitoral,
juntamente com seus suplentes, que deverao ser especificos
para cada pessoa”; “O conselho diretivo serd o o6rgéo
responsavel pela administragdo e gestdo da sociedade,
responsavel perante a assembleia geral, cujas instrugdes
devera executar. Suas responsabilidades e fungcbes deverao
ser especificadas nos estatutos.”

Artigos 15, 16 e 17, Lei n° 44 de 1993

Equador:

“As normas, regulamentos e estatutos das OGCs deverao
prescrever: (...) (f) Os direitos e obrigagdes dos membros e seu
regime disciplinar e, em patrticular, os direitos a informacéo e a
eleicdo dos 6rgaos diretivos e de representacdo. O voto sera
democratico e secreto. Todos os membros terdo o direito de
participar da eleicao das autoridades da OGC, de acordo com
as condicbes previstas no Regulamento Eleitoral [da OGC]; e
(g9) Independentemente das categorias de membros de uma
OGC, todos os membros terdo o direito de participar das
decisbes adotadas na assembleia, sendo que, para facilitar
essa participacéo, poderado ser usados os meios tecnoldgicos
necessarios.”

Artigo 245.1, Codigo Orgéanico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagao

México:

“Invariavelmente, para a demissdo de membros, o sistema de
votagdo sera de um voto por membro e a demissdo sera
validada por 75% dos eleitores presentes a assembleia.”
Artigo 205 da Lei Federal de Direitos de Autor
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Peru:

“Atribuir aqueles a quem representa um direito apropriado de
participagao em suas decisdes, dado que o sistema de votagao
deve ser igual. Excepcionalmente, a assembleia podera
estabelecer um sistema de votagdo que incorpore critérios de
ponderacao razoaveis proporcionais ao uso efetivo das obras,
execugoes ou produgdes administradas; esta exceg¢ao nao se
aplicara a eleicdo de membros de seus o6rgaos dirigentes,
executivos e de fiscalizacdo, nem em conteudos relativos a
suspenséo dos direitos de membro.”

Artigo 153(d), Lei n° 822 sobre Direitos de Autor

Suécia:

“Os membros tém o direito de participar e votar na assembleia
geral. Mediante solicitagao, deve ser possivel participar e votar
eletronicamente.

O direito de participar e votar pode ser restringido com base na
duragao da adeséo. Esse direito também pode ser restringido
em relagdo aos montantes recebidos pelo membro ou que lhe
forem distribuidos. As restricdes devem ser razoaveis e nao
podem estar em conflito com outras leis.

As restricdes devem constar dos estatutos ou dos termos de
adesdo.”

Capitulo 5, paragrafo 7, Lei Sueca sobre Gestdo Coletiva de
Direitos de Autor

Turkiye:

“(1) Faculta-se as sociedades arrecadadoras estabelecer
diferentes tipos de adesao, dependendo de sua duragéo ou das
receitas de royalties geradas através da sociedade, contanto
que as regras sejam equitativas e equilibradas.

(2) Os tipos de adesdao ndo podem estar sujeitos a
discriminacado na distribuicao de receitas e remuneragdes ou
no que se refere a atividades sociais e aspectos de similar
natureza.”

Artigo 11, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

Comunidade Andina:

“Aos membros da sociedade [OGC] devem ser conferidos
direitos apropriados de participacédo nas decisdes da mesma.”
Artigo 45(d), Deciséao n°® 351

Unido Europeia:

“As OGCs nao imporao a seus membros obrigacdes que nao
sejam objetivamente necessarias para a administragcéo efetiva
de seus direitos.”

Artigo 4, Diretiva da UE 2014/26/UE da Unido Europeia

9 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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“O estatuto de uma OGC deve prever mecanismos apropriados
e eficazes para a participacado de seus membros no processo
decisério da organizagédo de gestdo coletiva. A representagéo
das diferentes categorias de membros no processo de tomada
de decisbes deve ser equitativa e equilibrada.”

Artigo 6(3), Diretiva da UE 2014/26/UE da Uni&o Europeia

“Todos os membros da OGC terao o direito de participar e votar
na assembleia geral de membros. No entanto, os Estados
membros poderdao permitir restricbes ao direito dos membros
da organizagao de gestao coletiva de participar e exercer o
direito de voto na assembleia geral de membros, com base em
um ou ambos os critérios a seguir:

(a) duragao da adesao;

(b) valores recebidos ou devidos a um membro em

relacédo ao periodo financeiro especificado;

desde que tais critérios sejam determinados e aplicados de
forma equitativa e proporcional.”
Artigo 8(9), Diretiva da UE 2014/26/EU, da Unido Europeia

“Todo membro de uma organizagédo de gestao coletiva tera o
direito de nomear qualquer outra pessoa ou entidade como
representante para participar e votar na assembleia geral de
membros em seu nome, desde que tal nomeacéo ndo resulte
em um conflito de interesses que possa ocorrer, por exemplo,
quando o membro nomeador e o representante pertencam a
diferentes categorias de titulares de direitos dentro da
organizagao de gestao coletiva. [...]"

Artigo 8(10), Diretiva da UE 2014/26/UE da Unido Europeia

3.2.3.2 Organizagoes de partes interessadas

AGICOA:

“1. Atodos os membros deve ser permitido participar e votar na
assembleia geral, ou votar previamente a assembleia geral
como previsto no artigo 19 abaixo, salvo em se tratando de
membros completa ou parcialmente suspensos nos termos do
artigo 9(2) acima.

2. Os votos sdo atribuidos aos membros de acordo com os
royalties que lhes forem pagos e/ou, conforme o caso, de
acordo com os royalties que forem pagos a declarantes que
nao sao membros e que os designam, pela AGICOA ou por
suas organizagdes parceiras, deduzidas as taxas de
administracdo cobradas pela AGICOA nos trés exercicios
anteriores ao calculo dos votos. Para fins deste estatuto, deve-
se entender por ‘organizacdes parceiras’ da AGICOA as
organizagdes de gestdo coletiva que tenham celebrado
acordos de cooperagao com a AGICOA e que cobram de seus
membros as taxas de administracdo da AGICOA.”

Artigo 14, A Assembleia Geral — Direitos de Voto, Estatuto da
AGICOA

CISAC:
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“(Quando o conselho de administragao for composto por
criadores e editores,) [os membros deverdo manter sempre] em
seus conselhos de administracdo um equilibrio equitativo entre
criadores, por um lado, e editores, por outro; manter em seus
conselhos de administragdo um equilibrio equitativo entre as
varias categorias de criadores.”

Regras Profissionais da CISAC (musica e artes visuais)

IFPI:

“A menos que seja proibido pela legislacdo aplicavel, as
ELMs?° deverdo proporcionar aos titulares de direitos a
oportunidade de uma representagdo justa e equilibrada nos
orgaos diretivos, levando em conta o interesse econémico
direto que um membro tem no funcionamento da ELM.

Caso os titulares de direitos possam se tornar membros diretos
da ELM, deve ser atribuido a todos os membros poder de voto
na assembleia geral com base em critérios como (i) numero de
faixas registradas e/ou (ii) valores recebidos por cada membro
ou a eles devidos, desde que tais critérios sejam estabelecidos
e aplicados de forma justa e proporcional ao valor de seus
direitos administrados pela ELM.”

Cddigo de Conduta IFPI para ELMs do Setor de Musica

IFRRO:

“As [OGCs] tém representacao aberta para todos os titulares
de direitos elegiveis, de acordo com as leis nacionais e
supranacionais aplicaveis, incluindo a lei de concorréncia.”
Cadigo de Conduta IFRRO

SCAPR:

“As OGCs devem agir sob o controle democratico ou a
supervisdao de seus membros. Os membros serao
representados de forma justa e equilibrada no processo de
tomada de decisdo de sua OGC.”

Artigo 4, Cédigo de Conduta da SCAPR

3.3 Tratamento equitativo

3.3.1 Explicagao

A confianga dos membros em sua OGC ajuda a entidade a alcangar uma forte posicao
no mercado e contribui para a gestao eficaz dos direitos. A melhor maneira de reforcar
a confianga dos membros em sua OGC € por meio de uma governancga transparente,
bem como por meio de direitos e obrigagcdes proporcionais.

20 Empresa de Licenciamento de Musica (ELM) — “Music Licensing Company (MLC)”, em inglés
— é o termo que costuma ser usado na industria fonografica para designar as organizagoes
autorizadas por produtores fonogréaficos a administrar coletivamente certos direitos, em
particular os de radiodifuséo e interpretagcao ou execugao publicas e de cépias para uso
privado. Nao se deve confundir com a “Mechanical Licensing Collective (MLC)”, organizagéo
norte-americana sem fins lucrativos responsavel por administrar as licengas mecanicas gerais
para servigos qualificados e interativos de streaming e download de audio nos Estados Unidos.
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3.3.2 Ferramentas de boas praticas

28. As OGCs devem tratar seus membros de forma equitativa, e de acordo com
seus estatutos e termos de adesédo, ndo devendo impor quaisquer obrigagbes aos
seus membros que nhdo sejam objetivamente necessarias para a gestao efetiva dos
direitos desses membros.



3.3.3 Exemplos?'

Pagina 60.
3.3.3.1 Estados membros

Brasil:

“As associagoes [OGCs] devem tratar seus associados de
forma equitativa, sendo vedado o tratamento desigual.”

Artigo 98(5), Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Guatemala:

“‘Nos estatutos das sociedades de gestdo coletiva devera
constar: [...]

(c) as classes de titulares de direitos sob sua administracao e
o0 envolvimento de cada categoria de titulares na direcdo ou
gestdo da entidade;

(d) as condigcbes para a aquisicdo e perda da qualidade de
membro;

(e) os direitos dos membros e pessoas representadas;

(f) as obrigagbes dos membros e pessoas representadas e o
regime disciplinar a que estao sujeitos; [...]"

Artigo 117, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Peru:

“Sem prejuizo das disposi¢cdes legais aplicaveis a sociedade
candidata em razdo de sua natureza e forma, seus estatutos
devem conter o seguinte: [...]

(f) os deveres dos membros e as regras disciplinares a que
estdo sujeitos, e também seus direitos, incluindo o direito a
informacao e o direito de voto; o voto na eleicdo dos 6rgéos
dirigentes, executivos e de supervisdao deve ser igual entre
todos os associados e secreto.”

Artigo 151, Lei n°® 822 sobre Direitos de Autor

Tarkiye:

“No exercicio de seus deveres, as sociedades arrecadadoras
nao devem impor quaisquer obrigacdes a seus membros que
nao sejam objetivamente necessarias para a protegao e a
gestao efetiva de seus direitos e interesses.”

Artigo 9(2), Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

3.3.3.2 Organizagodes de partes interessadas

OGCs australianas:

“As sociedades arrecadadoras tratardo seus membros de
forma equitativa, honesta, imparcial, cortés e de acordo com
seus estatutos e quaisquer acordos de associagao.”

Cddigo de Conduta das Sociedades Arrecadadoras
Australianas

CISAC:

“Os membros deverdo sempre abster-se de discriminar entre
criadores e, se for o caso, editores ou entre sociedades
afiliadas de qualquer forma que seja legalmente injustificavel,
ou que n&o possa ser objetivamente justificada.”

Regras profissionais da CISAC (musica)
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4. Questoes particulares relativas a relagado OGC-Membro/Titular de direitos

4.1 Informagdes financeiras e administrativas

4.1.1 Explicagao

Considerando o papel das OGCs de assegurar a distribuicdo oportuna e eficiente da
remuneracdo aos membros/titulares de direitos, espera-se que uma OGC fornega aos
membros/titulares de direitos informagdes sobre seus resultados financeiros de maneira
precisa, transparente e oportuna. Essas informacdes devem incluir, entre outros:

— a receita bruta de direitos discriminada entre os principais setores de
arrecadacgao;

— as despesas operacionais discriminadas entre os principais setores de
arrecadacgao;

— as dedugdes sociais e culturais efetuadas; e

— aquantidade de distribuigdes realizadas.

As declaragdes que as OGCs fornecem aos membros/titulares de direitos devem
permitir a esses membros/titulares de direito verificar as fontes dos valores devidos em
relacdo a cada uma de suas obras.

4.1.2 Ferramentas de boas praticas

29. As OGCs devem notificar seus membros e titulares de direitos (se possivel
eletronicamente) de que seu relatorio anual, incluindo sua declaragdo de rendimentos
e informagbes precisas sobre suas arrecadacbes, despesas operacionais e
deducoées, esta disponivel para download em seu site ou através de outros meios
razoaveis.

30. As OGCs devem fornecer a seus membros/titulares de direitos uma lista dos
integrantes do 6rgéo de fiscalizagdo e/ou conselho de administragdo e a categoria
representada por cada um deles. As OGCs também devem disponibilizar informagées
sobre o valor total da remuneragcao e outros beneficios pagos aos integrantes do
conselho de administragdo e sua equipe de administragéo.

31. As OGCs devem disponibilizar informagdes (se possivel eletronicamente) a
todos os membros/titulares de direitos aos quais tenham atribuido receita de direitos
ou efetuado pagamentos no periodo a que as informagées se referem e que tenham
direito a uma distribuicdo. Essas informacgbes deverao incluir:

(@) uma declaragao das quantias atribuidas ao membro/titular de direitos,
incluindo informagbes sobre despesas operacionais e dedugdes e sobre as
quantias que lhe tenham sido subsequentemente pagas;

(b) uma discriminagdo da receita de direitos por categoria principal de
direitos administrados e por tipo de uso;

21 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico é abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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(c) uma distingdo entre a receita de direitos auferida nacionalmente e a
receita de direitos recebida com base em acordos de representacéo; e

(d) informagbes sobre quaisquer valores atribuidos ao membro/titular de
direitos que estejam pendentes no periodo em questéo.

32. A OGC deve disponibilizar as regras de distribuicao e, se possivel, o calendario
de distribuicdo para os membros/titulares de direitos, se possivel por meios
eletrénicos, bem como um sistema de resolugdo de conflitos para os casos em
que o membro/titular de direitos ndo concorde com o valor do pagamento.



4.1.3 Exemplos??
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4.1.3.1 Estados membros

Bélgica:

“Sem prejuizo de qualquer informagao que deva ser
comunicada de acordo com as leis e estatutos, qualquer
[membro] ou seu representante podera obter, no prazo de um
més a partir da data de seu pedido, uma cépia dos documentos
para os ultimos trés anos relativos aos pontos abaixo:

e as contas anuais aprovadas pela assembleia geral e
estrutura financeira da sociedade;
uma lista atualizada dos administradores;

e 0s relatérios feitos a reuniao pelo conselho de
administracéo e pelo auditor-comissario;

e 0 texto e a fundamentagao das resolugcbes propostas
a assembleia geral e qualquer informagao sobre os
candidatos ao conselho de administracao;

e 0 valor total, certificado pelo auditor-comissario, da
remuneracao, dos custos fixos e das vantagens de
qualquer natureza, pagos aos diretores;

e as tarifas atualizadas da sociedade;

e a alocagao de verbas que em primeira instancia nao
poderiam ser distribuidas aos titulares de direitos
(remuneracgao do direito de revenda nao distribuivel e
verbas nao distribuiveis em geral)”

Titulo 5, Livro Xl, Codigo Belga de Direito Econémico

Brasil:

“As [OGCs] deverao prestar contas dos valores devidos, em
carater regular e de modo direto, aos seus associados.”

Artigo 98-C, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

“As OGCs deverdo manter atualizados e disponiveis aos
associados os documentos e as informagdes previstos nos
incisos Il e Ill deste artigo [bases de dados de titulares de
direitos e obras representadas; estatutos e modificacdes
posteriores; atas das assembleias gerais ordinarias e
extraordinarias; acordos de representacdo reciproca com
sociedades afiliadas no exterior; relatorio anual de atividades;
contas anuais; relatorio sobre a taxa administrativa; relatério do
auditor externo; modelo detalhado de governanca da OGC;
informacdes sobre os gerentes e seus salarios; etc.].”

Artigo 98(6), Lei sobre Direitos de Autor e Direitos Conexos

Equador:

“Sem prejuizo de outras obrigagbes previstas em seus
estatutos, as organizagdes de gestao coletiva deveréao realizar
as seguintes a¢des, uma vez autorizadas:

1. publicar, pelo menos anualmente, o balango patrimonial e as
declaragdes de rendimentos em um jornal nacional de grande
circulagao; e

2. fornecer a seus membros informacbes completas e
detalhadas sobre todas as atividades relacionadas ao exercicio
de seus direitos, pelo menos a cada seis meses.”
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“A OGC tera permanentemente a disposi¢cao de seus membros,
fisica ou eletronicamente: o orgamento anual, os regulamentos
internos, os relatérios anuais e os relatorios de distribuicdo.”
Artigos 249 e 250.5, Cédigo Organico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagao

Guatemala:

“As sociedades de gestado coletiva sao obrigadas a fornecer
periodicamente a seus membros e as pessoas que
representam informacgdes detalhadas sobre todas as atividades
da organizagdo que possam ter relagdo com o exercicio de
seus direitos. Informacdes similares devem ser enviadas as
sociedades estrangeiras com as quais elas mantenham um
contrato de representacao [...].”

Artigo 122, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

“[...]1 As demonstracdes financeiras anuais aprovadas pela
assembleia geral da sociedade de gestdo coletiva devem ser
igualmente publicadas no Diario Oficial e em outro jornal de
grande circulagao.”

Artigo 126, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Italia:

“1. As organizacbes de gestdo coletiva [...] fornecem pelo
menos uma vez por ano a cada titular de direitos a quem
atribuiram renda ou fizeram pagamentos durante o ano
anterior, as seguintes informacdes relativas ao periodo de
referéncia anual da atribuicdo de renda ou dos pagamentos
efetuados:

a) dados sobre a identificagao do titular dos direitos;

b) os rendimentos atribuidos ao titular dos direitos;

c) os valores pagos pela organizagdo de gestdo coletiva ao
titular dos direitos para cada categoria de direitos
administrados e por tipo de uso;

d) o periodo em que ocorreu o uso para o qual os valores foram
atribuidos e pagos ao titular dos direitos, a menos que, por
razbes objetivas relacionadas a comunicagao pelos usuarios,
nao tenha sido possivel para o 6rgado de administragéo coletiva
fornecer esta informacao;

e) as deducoes aplicadas como despesas de administragao;

f) deducdes aplicadas além das despesas de administracgao,
incluindo quaisquer outras deducgdes previstas pela legislagao
vigente para a prestacdo de servigos sociais, culturais ou
educacionais;

g) receitas de direitos atribuidos e ainda nao pagos ao titular
dos direitos por qualquer periodo.”

Artigo 24, Decreto-Lei n° 35/2017

22 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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Paraguai:

“Os 6rgaos de administracdo sdo obrigados a assegurar o
fornecimento de informacdes periddicas em beneficio de seus
membros sobre as atividades e transagcbes do 6érgdo que
possam ter relagdo com o exercicio de seus direitos, devendo
essas informacgdes incluir o balango geral do érgao e o relatério
do auditor, bem como o texto de quaisquer resolucdes
adotadas por seus orgaos de administracdo. Informacdes
semelhantes devem ser enviadas as contrapartes estrangeiras
com as quais tenham contratos de representagdo para o
territério nacional.”

Artigo 142, Lei sobre Direitos de Autor e Direitos Conexos

Republica da Coreia:

“Um fideicomissario ou beneficiario podera solicitar ao
administrador ou gestor da propriedade fiduciaria uma
inspecdo ou reprodugdo dos livros e outros documentos
relativos ao desempenho ou a contabilidade dos assuntos
fiduciarios.”

Artigo 40(1), Lei do Fideicomisso

Suécia:

“As organizagbes de gestao coletiva devem, ao menos uma vez
por ano, fornecer a todos os titulares de direitos aos quais
tenham sido atribuidas remuneragdes as seguintes
informacdes:

1. a remuneragao financeira atribuida ao titular de direitos, e se,
considerando as circunstancias, puder ser requerido pela
organizagao, também o periodo de tempo durante o qual
ocorreu o uso que deu origem a essa remuneragao,

2. a remuneragao paga ao titular de direitos, distribuida por
direitos e categorias de direitos que a OGC administra,

3. a remuneracdo que foi atribuida ao titular de direitos, mas
nao foi paga,

4. dedugdes que tenham sido aplicadas a titulo de taxas de
administracao, e

5. outras deducgdes aplicadas.”

Capitulo 10, paragrafo 1, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de
Direitos de Autor

Venezuela:
“Com o objetivo de cumprir com suas obrigacdes e atender as
suas obrigacdes de auditoria, as OGC devem: [...]

10. Divulgar uma publicagdo regular para seus membros,
fornecendo informagdes sobre as atividades da OGC que
possam ser relevantes para o exercicio dos direitos de tais
membros ou de seus clientes.”

Artigo 30, Regulamento de Implementagdo de 1997

Uni&do Europeia:
“As organizagdes de gestado coletiva disponibilizam ndo menos
de uma vez por ano a cada titular a quem atribuiu receitas de
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direitos ou efetuou pagamentos no periodo ao qual as
informacdes se referem, pelo menos as seguintes informacgoes:

e quaisquer dados de contato que o titular tenha
autorizado a organizagéo de gestao coletiva a utilizar
para identificar e localizar o titular dos direitos;

e as receitas de direitos atribuidos ao titular dos
direitos;

e 0s montantes pagos pela OGC ao titular de direitos
por categoria de direitos administrados e por tipo de
uso;

e 0 periodo durante o qual ocorreu o uso para o qual os
montantes foram atribuidos e pagos ao titular de
direitos, a menos que razdes objetivas relacionadas a
comunicagao por parte dos usuarios impecam a
organizacdo de gestdo coletiva de fornecer essas
informacdes;
as deducdes feitas para as taxas de administragao;

e as deducdes feitas para qualquer outra finalidade que
nao seja taxa de administragéao, incluindo aquelas que
possam ser exigidas pela legislagdo nacional para a
prestacao de quaisquer servigos sociais, culturais ou
educacionais;

e qualquer receita de direitos atribuidos ao titular de
direitos que esteja pendente por qualquer periodo.”

Artigo 18, Diretiva 2014/26/EU, da Unido Europeia

4.1.3.2 Organizagdes de partes interessadas

CISAC:
“‘Em cada ano civil, os membros colocardo a disposi¢do de
cada uma de suas afiliadas:

a. um relatério anual relativo ao ano fiscal que
imediatamente precede tal ano civil; e

b. um resumo de sua renda nacional e internacional em
relacdo ao ano fiscal que precede imediatamente esse
ano civil;

c. uma explicacao clara do propésito e do valor de todas
as despesas que faz com os royalties devidos a essa
afiliada; e

d. uma explicagao clara de suas regras de distribui¢cdo.”

Regras profissionais da CISAC

IFRRO:

“‘“As ODRs devem ‘arrecadar e distribuir remuneragbes de
forma diligente, eficiente e transparente e explicar com clareza
e regularmente as bases em que se dao suas operagdes.”
Artigo 3, Codigo de Conduta IFRRO

SCAPR:
‘A OGC deve ser responsavel e transparente perante os
executantes que representa e disponibilizar-lhes todas as
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informacdes relevantes sobre as atividades da organizacgéo,
particularmente suas politicas de gestdo, arrecadagdo e
distribuicdo, juntamente com suas relagbes comerciais com
organizacdes filiais em outros paises.”

Artigo 4, Cédigo de Conduta da SCAPR

4.2 Notificagcao de mudancgas no estatuto da OGC e outras regras pertinentes

4.2.1 Explicagao

Por uma questao de transparéncia, a OGC devera notificar seus membros/titulares de
direitos sobre mudangas em seus estatutos e sobre outras mudancas pertinentes que
possam afetar seus respectivos direitos e/ou obrigagdes.

4.2.2 Ferramentas de boas praticas

33. As OGCs devem notificar seus membros/titulares de direitos, sempre que
possivel eletronicamente, sobre mudancgas importantes realizadas em seus estatutos
no que tange a representacdao em 6rgdos governamentais, participagdo em reuniées,
direito de voto e outras questbes de governanga.

4.2.3 Exemplos®  Brasil:
“‘As OGCs deverao manter atualizados e disponiveis aos
associados os documentos e as informagdes previstos nos
incisos Il e Ill deste artigo [expressamente incluidos nos
estatutos e modificagbes posteriores].”
Artigo 98-A, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

4.3 Informacgodes de contato da OGC
4.3.1 Explicagao
Para a comunicagao eficaz entre as OGCs e seus membros/titulares de direitos, &
essencial que informacdes de contato completas estejam disponiveis e sejam mantidas
atualizadas.

4.3.2 Ferramentas de boas praticas

34. As OGCs devem:

(a) disponibilizar para cada membro/titular de direitos que representa suas

informagbées de contato atualizadas, incluindo; enderego(s) postal(ais),
enderecgo(s) eletrénico(s), telefone e, se disponivel, nimero de fax; e

23 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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(b) indicar o horario e os dias da semana durante os quais a OGC pode
ser contatada.
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4.3.3 Exemplos®**  4.3.3.1 Estados membros

Suécia:

“‘As organizagbes de gestdo coletiva devem garantir que
membros e titulares de direitos possam se comunicar
eletronicamente com a organizagao.”

Capitulo 4, paragrafo 3, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de
Direitos de Autor

Uganda:

“(1) Toda sociedade registrada deve ter um endereco
registrado para o qual podem ser enviados avisos e
comunicacgbes, e deve notificar o servico de registros sobre
cada mudanga em seu enderego registrado no prazo de um
més apds a mudanga. (2) Toda sociedade registrada devera
mencionar seu nome e endere¢co em um letreiro em uma
posicao visivel fora de seu local de trabalho.”

Artigo 58, Lei sobre Direitos de Autor e Direitos Conexos, 2006

Uni&do Europeia

‘4. As organizacbes de gestdo coletiva devem permitir que
seus membros se comuniguem por meios eletrébnicos com a
organizagao, inclusive para fins de exercicio dos direitos dos
membros.”

Artigo 6, Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

4.3.3.2 Organizagoes de partes interessadas

BCC:

“[As OGCs devem] dar orientagcbes claras sobre como podem
ser contatadas, fornecendo endereco(s) postal(ais), enderegos
eletrénicos, numeros de telefone e fax e quaisquer outros
meios de comunicagao.”

Principios de Boas Praticas do Conselho Britanico de Direitos
de Autor (BCC) para Organizagbes de Gestdo Coletiva

5. Governanga

5.1 Principios e assembleia geral

5.1.1 Explicagao

A OGC deve garantir uma representacao efetiva e equitativa dos membros em suas
estruturas de governanga, o mesmo se aplicando aos processos de tomada de
decisbes. Deve-se ter particular atengdo com a adogao de regras justas nas votagodes,

24 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico & abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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as quais podem levar em conta critérios como a duragao da adesao ou o montante de
royalties gerados pelo membro, entre outros fatores.

Em alguns casos, pode ser aconselhavel, na medida em que sirva melhor aos interesses
dos membros, nomear como integrantes dos 6rgaos deliberativos e/ou consultivos da
OGC individuos que nao representam diretamente os membros, mas que tenham
experiéncia comercial ou juridica valiosa para o bom funcionamento desses 6rgaos,
desde que os representantes dos membros constituam mais do que uma maioria
simples dos 6rgaos deliberativos.

5.1.2 Ferramentas de boas praticas

35. As OGCs devem ser administradas de forma independente e transparente,
com base em uma estrutura juridica adequada e com foco nos membros e na
distribuicdo de remuneragdo em seu favor.

36. As OGCs devem convocar uma assembleia geral de seus membros, ou de
seus representantes eleitos, pelo menos uma vez por ano.

37. Quaisquer emendas aos estatutos e aos termos de adesdo devem ser
aprovadas pela assembleia geral. As OGCs, com razoavel antecedéncia a realizagao
da assembleia geral, devem envidar esforgos para compartilhar com seus membros
as emendas propostas.

38. A assembleia geral:

a. aprova as politicas gerais sobre a distribuicdo do dinheiro arrecadado;
deducgobes para fins sociais, culturais ou educacionais; e o uso de valores e
investimentos nao distribuiveis;

b. aprova o relatério anual e deve receber o relatério dos auditores que
acompanha esse relatorio anual;

c. nomeia e demite membros do 6rgdo de fiscalizagdo e/ou conselho de
administragdo e aprova sua remuneragdo e outros beneficios, prémios de
pensao, pacotes de indenizagao e outras gratificagbes;

d. decide sobre suas politicas gerais de investimento. As informagbes sobre o

tipo de investimento, a politica de investimento e os resultados das politicas

devem ser incluidas no relatério anual;

nomeia um ou dois auditores externos independentes;

aprova regras claras e objetivas que regem o funcionamento e 0s

procedimentos das assembleias gerais; e

g. aprova a suspenséao da adesdo de membros, quando tal for apropriado.

O

39. Os estatutos de uma OGC podem delegar ao 6rgao de fiscalizagdo e/ou
conselho de administragdo alguns dos poderes da assembleia geral mencionados
acima, em conformidade com as regras aplicaveis na legislagdo nacional, se as
houver.
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Colémbia:

“A Assembleia Geral sera o 6rgao supremo da associagao e
elegera os membros do conselho de administragcdo e dos
comités de fiscalizagdo e fiscal. Suas responsabilidades e
funcionamento e a forma de sua convocacao serao estipulados
nos estatutos da OGC em questao.”

Artigo 15, Lei n° 44 de 1993

Equador:

“2. Dos 6rgaos diretivos e de representagao:

a. Os orgaos diretivos e de representagdo da organizacao e
suas respectivas competéncias, bem como as normas relativas
a convocacado, instalagdo, funcionamento e adocdo de
resolugdes dos 6rgaos colegiados. Os 6rgaos diretivos serdo a
Assembleia Geral, o Conselho de Administracdo e o Comité de
Monitoramento. No estabelecimento do Conselho de
Administragdo e do Comité de Monitoramento, sera
assegurada a implementacdo de politicas de inclusdo de
género.”

Artigo 245.2(a), Cdédigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacéo, 2016

“A assembleia geral, constituida por todos os membros da
OGC, ¢é o 6rgao diretivo supremo e suas competéncias devem
ser:

i. Examinar o orgamento anual e seu financiamento;

ii. Examinar os relatérios econbmico e anual;

iii. Examinar os regulamentos internos de tarifas;

iv. Examinar os processos de distribui¢ao;

v. Examinar os motivos expostos pelo conselho de
administracdo e aprovados pelo 6rgao de fiscalizagdo para
determinar os percentuais da arrecadacao alocados aos custos
administrativos e aos beneficios sociais, dentro dos limites
legais;

vi. Eleger os membros do conselho de administracdo e do
conselho fiscal;

vii. Deliberar sobre a expulséo e suspensido de membros; e
viii. Qualquer outro assunto decidido por seus membros.”
Artigo 245.2(c), Coédigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacédo, 2016

Guatemala:

“A sociedade de arrecadacao deve conter pelo menos os
seguintes 6rgaos: a assembleia geral, um conselho de
administracdo e um comité de fiscalizagao. A sociedade de
gestdo coletiva sera obrigada a ter auditoria externa. Além
disso, tera um diretor geral, que sera nomeado pelo conselho
de administracdo. Quem preside o conselho de administracao
é o Diretor Geral. Ambos tém a representacdo legal da
empresa, sem prejuizo de outros encargos que também
tenham por disposi¢céo dos estatutos, além da representagao
legal da entidade. Toda sociedade de gestdo coletiva devera
inscrever no Registro de Propriedade Intelectual os
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regulamentos que emitir. A assembleia geral é o 6rgao
supremo da entidade e nomeia os membros dos outros 6rgaos.
A assembleia geral cabe, entre outras fungdes: a) aprovar ou
rejeitar as demonstragdes financeiras e o relatério anual da
entidade; b) aprovar ou rejeitar o relatério do comité de
fiscalizacdo; c¢) nomear a auditoria externa; d) aprovar as
emendas aos estatutos; e) quaisquer outras atribuicbes
estabelecidas pelos estatutos, desde que nao violem as
disposicoes da presente lei. [....]

A convocagdo das sessOes da assembleia geral sera
comunicada aos membros por meio de avisos publicados ao
menos duas vezes no Diario Oficial e em um jornal de grande
circulagao nacional, com no minimo 15 dias de antecedéncia
da data de sua realizacdo. As resolugdes legalmente adotadas
pela assembleia geral sdo obrigatérias mesmo para os
membros que ndo estavam presentes ou que votaram contra
elas, sem prejuizo do direito dos membros de contestar
judicialmente tais resolugdes quando forem contrarias a ordem
publica, a presente lei e seus regulamentos ou aos estatutos e
regulamentos da sociedade de gestao coletiva. [...]”

Artigo 120, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

México:

“As regras para a convocagao e quérum para as assembleias
devem cumprir as disposicdes da presente Lei, seus
regulamentos e a Lei Geral das Sociedades Andnimas
Mercantis.”

Artigo 206, Lei Federal de Direitos de Autor

Suécia:

“§ 1 As organizacgdes de gestao coletiva devem contar com uma
assembleia geral

§ 2 As questdes que ndo estiverem regulamentadas no
presente capitulo, aplicar-se-a o previsto em outras
disposic¢oes legais relativas a assembleias gerais

§ 3 A assembleia geral das organizagbes de gestdo coletiva
devem ser reunir a0 menos uma vez por ano

§ 4 A assembleia geral compete decidir sobre:

1. emendas aos estatutos,

2. mudancas nos termos de adesao,

3. nomeagdes e destituicbes de membros do conselho de
administragdo ou de 6rgdos administrativos similares e, quando
for o caso, do comité de fiscalizacao, e

4. remuneragdes e outros beneficios pagos aos membros do
conselho de administragao.”

Capitulo 5, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de Direitos de
Autor

25 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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Tarkiye:

Entre os deveres e poderes da assembleia geral incluem-se os
seguintes:

a) Designar, por meio do procedimento estabelecido pela
assembleia geral, os membros permanentes e substitutos do
conselho de administracdo, do conselho de auditoria, do
conselho técnico-cientifico e do comité disciplinar, os quais
devem desempenhar as fungdes que Ihes forem pertinentes até
a realizagéo da assembleia geral seguinte.

b) Estabelecer uma federacao, deliberar pela filiacdo a
uma federacgao e eleger os representantes que participarao da
assembleia geral da federacéao.

c) Analisar e deliberar sobre a versédo preliminar do
orgamento.

¢) Analisar e deliberar sobre os relatérios apresentados
pelos conselhos.

d) Analisar e aprovar as contas do conselho de
administracao.

e) Analisar e deliberar sobre emendas aos estatutos da
sociedade.

f) Determinar a politica de investimentos no que se refere

as receitas de royalties e remuneragdes, assim como no que
tange aos rendimentos gerados por investimentos realizados
com essas receitas.

g) Determinar um percentual razoavel a ser deduzido das
receitas de royalties e remuneragbes, assim como dos
rendimentos gerados por investimentos realizados com essas
receitas, a titulo de taxa de administragdo e contribuigao para
fins culturais e sociais.

g) Decidir sobre a diretiva de distribuicdo e outras diretivas
propostas.

h) Determinar a taxa de ingresso e a taxa de adeséo.

1) Determinar a remuneragao a ser paga aos presidentes

dos conselhos e membros dos 6rgdaos compulsorios da
sociedade.

i) Analisar e decidir as questdes que, segundo o conselho
de administracdo, devem ser discutidas pela assembleia geral.
i) Deliberar sobre a abertura de filiais.

k) Ratificar a decisdo sobre o estabelecimento de uma

empresa e o ingresso da sociedade como sécia em uma
empresa existente que esteja alinhada com o objetivo e a area
de atividade da sociedade.

) Referendar a compra e venda de iméveis e o
estabelecimento de direitos de propriedade limitados sobre
eles.

m) Deliberar sobre a politica de gestéo de riscos.

n) Referendar a tomada ou concess&o de empréstimos ou
a oferta de garantias para os empréstimos tomados pela
sociedade.

0) Realizar quaisquer outras funcbes que I|he séao
atribuidas pela legislacdo aplicavel e pelos estatutos da
sociedade.

Artigo 21, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor
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Uni&do Europeia:

“Uma assembleia geral de membros deve ser convocada pelo
menos uma vez por ano.”

Artigo 8(2), Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

“A assembleia geral aprovara quaisquer emendas aos
estatutos e aos termos de adesdo da OGC, quando esses
termos nao forem regulamentados pelos estatutos.”
Artigo 8(3), Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

“A assembleia geral de membros controlara as atividades da
organizacao de gestdo coletiva decidindo, pelo menos, a
nomeacgao e a destituicdo do auditor e aprovando o relatério
anual de transparéncia [...].”

Artigo 8(8), Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

“A assembleia geral dos membros decide sobre a nomeacéao
ou demissao dos diretores, analisa 0 seu desempenho geral e
aprova a sua remuneragao e outros beneficios, tais como
prestagcdes monetarias e ndo monetarias, prémios e direitos de
pensao, direitos a outros prémios e direitos a indenizagao.”

“A assembleia geral decidira sobre a politica geral de
distribuicdo dos montantes devidos aos titulares de direitos, a
politica geral de utilizagdo dos montantes nao distribuiveis e
sobre as regras de dedugao das receitas de direitos.”
Baseado no Artigo 8, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

5.2 Fiscalizagao interna

5.2.1 Explicagcao

Uma fiscalizagao interna adequada da gestédo e das operagdes da OGC por um 6érgao
de fiscalizagdo independente é um elemento essencial de uma gestdo coletiva de
direitos eficaz e transparente. Os membros do 6rgao de fiscalizagdo sdo nomeados pela
OGC na assembleia geral e normalmente representam os membros da OGC.

5.2.2 Ferramentas de boas praticas

40. As OGCs devem criar um 6rgéo e/ou conselho de fiscalizagdo interna, ao qual
cabera monitorar continuamente as atividades e o desempenho das fungbes dos
individuos que administram as atividades da organizagéo.

41. Os estatutos das OGCs devem assegurar uma representagao equitativa e
equilibrada de suas diferentes categorias de membros no 6rgédo e/ou conselho de
fiscalizagao interna, em conformidade com as regras aplicaveis da legislagao

nacional.
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42. Os requisitos, estabelecidos nos estatutos, para se candidatar a membro do
orgdo e/ou conselho de fiscalizagdo interna devem ser claros, objetivos e nao
arbitrarios.

43. A assembleia geral podera eleger membros do 6rgdo e/ou conselho de
supervisdo interna por sua experiéncia comercial, juridica e em outras areas
relevantes, sem prejuizo de quaisquer limitagdes previstas por lei.
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5.2.3.1 Estados membros

Colébmbia:

“As sociedades para a administracao coletiva dos direitos de
autor e direitos conexos terdo os seguintes 6rgaos: a
assembleia geral, um conselho de administracdo, um comité
de fiscalizacdo e um fiscal"; “O comité de fiscalizagdo sera
composto por trés membros principais e trés suplentes
numéricos, que devem ser membros da associagdo. Suas
responsabilidades e funcbes deverdo ser especificadas nos
estatutos.”

Artigo 14(7) e (19), Lei n°® 44 de 1993

Equador:

“b. A exigéncia de que os unicos membros aptos a integrar o
Conselho de Administracdo e o Comité de Monitoramento sédo
0s que residem no pais, no caso de pessoas fisicas, ou os que
tém um representante no pais, no caso de pessoas juridicas,
nos termos do artigo 98 do presente Cdédigo, e que tenham
gerado, nos doze meses anteriores a eleicdo, uma
arrecadagdo equivalente ao minimo estipulado pela
organizagao de gestdo coletiva, com a aprovagdo da
autoridade competente em matéria de direitos intelectuais, e
gque ndo tenham sido sujeitos a sang¢gdes criminais, civis ou
administrativas que evidenciem falta de probidade em relacao
a administracdo, gestdo e exercicio de fungdes em uma
organizagao de gestao ou entidades correlatas. Os membros
do Conselho de Administragdo nao poderao integrar
simultaneamente o Comité de Monitoramento. Exercerao seus
cargos por no maximo quatro anos e poderao ser reeleitos por
um periodo adicional.”

Artigo 245.2(b), Codigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacéao, 2016

“d. O Conselho de Administragao, que tera como
responsabilidades:

i. Dirigir e administrar a organizagcao de gestao coletiva;

ii. Prestar contas de sua gestdo em cada assembleia geral;
iii. Outorgar poderes gerais e especificos e revoga-los
conforme o caso;

iv. Fixar a remuneracao do presidente e do diretor-geral de
acordo com o orgamento a ser apresentado a assembleia;

v. Estabelecer as tarifas apds a revisdo do Comité de
Monitoramento; e,

vi. Qualquer outra responsabilidade estabelecida no presente
Caddigo, no respectivo regulamento e no estatuto da
organizagao de gestao coletiva.”

Artigo 245.2(d), Codigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacao, 2016

Espanha:
“1. Um 6rgao da organizagdo de gestdo assumira, conforme
previsto em seus estatutos, a responsabilidade de controle
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interno das fungbes administrativas atribuidas aos érgaos de
direcdo e representacdo da organizacdo. Esse 6rgado néao
podera exercer por conta propria o poder de administragao ou
representagcdo da organizagdo, sem prejuizo do previsto no
presente artigo [...].
2. A composigao do érgao de controle interno e o procedimento
para a eleicdo de seus membros pela assembleia geral serdo
determinados pelos estatutos da organizacao de gestao e, em
qualquer caso, deverao preencher os seguintes critérios:
a) o orgao de controle serd composto por trés ou mais
membros da organizacdo de gestido, garantindo-se que
as diferentes categorias de membros estejam
representadas de forma equitativa e equilibrada.
Nenhum de seus membros podera ter relagao de fato ou
de direito, direta ou indireta, com as pessoas fisicas ou
juridicas que fagam parte ou estejam representadas nos
orgaos de direcdo e representacdo da organizacdo de
gestao;
b) poderao ser nomeados como integrantes do 6rgao de
controle terceiros independentes que n&o sejam
membros da organizacdo de gestdo, caso possuam
conhecimentos técnicos pertinentes para o desempenho
de suas fungdes. Nenhum desses terceiros que nao
sejam membros da organizagdo de gestado podera ter
relacao de fato ou de direito, direta ou indireta, nem com
a organizagdao de gestdo nem com nenhum de seus
membros. As organizagdes de gestdo que tenham
arrecadado anualmente quantia igual ou superior a 100
milhées de euros no exercicio anterior serdo obrigadas a
nomear um ou mais terceiros independentes como
membros do 6rgao de controle interno.
Para os fins das alineas (a) e (b) acima, entender-se-a como
relagdo de fato ou de direito, direta ou indireta, em todos os
casos, uma relacdo pessoal de parentesco por
consanguinidade ou afinidade até o segundo grau, inclusive,
ou uma relagdao de emprego ou comercial que subsista ou
tenha subsistido nos cinco anos anteriores a nomeacao.
3. Os membros do 6rgao de controle interno serao nomeados
pela assembleia geral para um mandato de quatro anos,
renovavel uma vez pelo mesmo periodo.
4. Antes de assumir suas funcdes, e em seguida anualmente,
0s membros do 6rgao de controle interno farao a assembleia
geral uma declaragao sobre conflitos de interesse, para analise
e consideracdo da mesma [...].
A organizacdo de gestdo encaminhara uma copia dessas
declaragdes a autoridade competente [...].
5. O 6rgdo de controle interno tera, no minimo, as seguintes
tarefas:

26 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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a) monitorar, em termos gerais, as atividades e o

desempenho dos 6rgaos diretivos e representativos da

organizacgao;

b) monitorar a implementacdo das decisbes e das

politicas de carater geral aprovadas pela assembleia

geral [...];

c) executar, quando apropriado, quaisquer tarefas que

Ihe tenham sido delegadas pela assembleia geral [...];

d) implementar, quando apropriado, os termos de

referéncia que I|he tenham sido atribuidos pela

assembleia geral.
6. O o6rgao de controle interno pode convidar membros dos
6rgaos diretivos e representativos da organizagao de gestao e
do pessoal administrativo e técnico para participar de suas
reunides como participantes sem direito a voto.
7. Os orgaos diretivos e representativos da organizagao de
gestdo deverdo, pelo menos trimestralmente, apresentar ao
6rgao de controle interno todas as informacbes sobre a
administracdo da organizagdo que sejam necessarias para o
desempenho de suas fungbes de fiscalizacdo. Também
deverao apresentar todas as outras informacgdes sobre fatos
que possam ter impacto significativo na situacdo da
organizagao de gestdo. Todos os membros do 6érgao de
controle deverdao ter acesso a todas as informacgdes
transmitidas a esse orgéo.
8. Sem prejuizo da obrigacao estipulada no paragrafo anterior,
0 6rgéo de fiscalizagdo interna podera solicitar aos 6rgéos
diretivos e representativos da organizagcdo administrativa e ao
pessoal administrativo e técnico que Ihe transmitam quaisquer
informagdes que possam ser necessarias para o desempenho
de suas fungbes. Além disso, pode conduzir ou solicitar a
conducao de verificagdes cruciais para o desempenho de suas
funcoes.
9. O 6rgao de controle interno prestara contas anualmente do
exercicio de suas funcdes, por meio de um relatério a ser
apresentado a assembleia geral.
A organizacdo de gestdo encaminhard uma copia desse
relatério a autoridade competente [...].
10. O 6rgao de controle interno podera convocar assembleias
gerais extraordinarias, conforme previsto estatutariamente,
sempre que O julgue conveniente para o interesse da
organizagao de gestio.
11. No caso de organizagbes de gestdo que tenham
arrecadado anualmente quantia igual ou superior a 100
milhdes de euros no exercicio anterior, 0 6érgédo de controle
interno devera, além das tarefas listadas no paragrafo 5,
fiscalizar as seguintes atividades dos o6rgéos diretivos e
representativos da organizagao:

a) a aplicagéo das regras de distribuicao dos royalties

arrecadados;

b) a tramitacdo e resolucdo dos processos disciplinares

contra membros da organizagao;

¢) a tramitagao e resolugao de queixas e reclamacoes;
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d) a execugao do orgcamento anual de arrecadacgao e
distribuicdo dos royalties administrados e das receitas e
despesas da organizacgao.
12. No caso de organizacbes de gestdo que tenham
arrecadado anualmente quantia igual ou superior a 100
milhdes de euros no exercicio anterior, 0 6rgao de controle
interno devera:
a) reunir-se ao menos semestralmente;
b) elaborar para cada reunidao uma ata que devera incluir
0s seguintes pontos:
1. os participantes;
2. a agenda da reuniao;
3. 0 horario e o local da reuniao;
4. os principais pontos levantados nas discussoes,
o conteudo dos acordos adotados e as opinides
divergentes.
A ata de cada reunido sera aprovada na mesma ou na reuniao
seguinte, e uma copia dessa ata sera enviada eletronicamente
a todos os membros da organizagéo de gestéo no prazo de um
més apods ter sido aprovada.
c) No desempenho de suas fungdes, o 6rgao de controle
interno, sem prejuizo do disposto nos paragrafos 7 e 8,
sera assistido por um auditor. Esse auditor, que nao sera
o auditor das contas anuais da organizagdo, sera
nomeado pela assembleia geral [...].”
Artigo 162 do texto alterado da Lei de Propriedade Intelectual,
aprovada pelo Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996 (incorporando o artigo 9 da Diretiva 2014/26/UE da Uniéo
Europeia)

Suécia:

“Nas organizagdes de gestao coletiva, deve haver um 6rgao
que monitore continuamente 0 modo como os responsaveis
pela direcdo da organizagdo cumprem suas obrigacdes. O
6rgao de fiscalizagao deve decidir também sobre as questbes
que lhe tenham sido delegadas nos termos do paragrafo 6 do
capitulo 5. O 6rgao de fiscalizagdo deve se reunir regularmente
e relatar anualmente a assembleia geral o resultado de suas
atividades de fiscalizacdo e a forma como tem sido exercida
sua autoridade deciséria. Ao 6rgao de fiscalizacdo nao é
facultado participar na administracao diaria da organizagao de
gestao.

Os integrantes dos quadros administrativos da organizagao
nao podem ser membros do 6rgdo de fiscalizagdo. Os
membros deste Ultimo devem relatar as informagoes
especificadas no segundo paragrafo da secéo 2 a assembleia
geral. Nas organizagdes de gestdo coletiva que devem contar
com um conselho de administragdo, um o6rgédo de
administracdo ou um 6rgao de fiscalizagdo, as disposicoes
desta secao devem ser cumpridas por esse 6rgao e aplicam-
se a seus membros. Se as funcdes sdo desempenhadas por
um conselho ou 6rgdo de administragdo, a organizagdo deve
contar com um diretor executivo.”
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Capitulo 6, paragrafo 3, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de
Direitos de Autor

Tuarkiye:

“(1) As sociedades arrecadadoras devem primordialmente
realizar auditorias internas, que podem ficar a cargo da
assembleia geral, do conselho de administracdo ou do
conselho fiscal ou, ainda, organizagdes independentes de
auditoria podem ser contratadas para realizar auditorias
externas. O fato de que as auditorias sejam realizadas pela
assembleia geral, pelo conselho de administracdo ou por
organizagdes independentes de auditoria ndo exime o
conselho fiscal de suas obrigagdes.

(2) O conselho fiscal deve verificar:

a) Se as operagbes realizadas pelo conselho de
administracdo estdo em conformidade com a legislagao
aplicavel e os estatutos da sociedade,

b) Se os livros, contas e registros da sociedade sao
mantidos da forma exigida pela legislacdo aplicavel e pelos
estatutos da sociedade,

c) Se estdo sendo adotadas medidas para aumentar as
receitas de royalties,

¢) Se as despesas da sociedade estao em conformidade com
a legislacao aplicavel e os objetivos da sociedade, a intervalos
nao superiores a um ano e em conformidade com os principios
e procedimentos estabelecidos pelos estatutos da sociedade.
O conselho fiscal deve elaborar um relatério com os resultados
das auditorias, juntamente com informacgbes, documentos e
consideragbes relevantes, e apresenta-lo ao conselho de
administracao e a assembleia geral.

(3) E obrigatério que, a pedido dos membros do conselho
fiscal, todo tipo de informacdo, documento e registro seja
apresentado ou fornecido pelos funcionarios da sociedade,
devendo também ser atendido o pedido de acesso a escritorios
administrativos e demais instalacdes da sociedade.”

Artigo 31, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

Unido Europeia:

“Funcao de fiscalizacao

1. [As OGCs devem estabelecer] uma fungao de fiscalizagao
para monitorar continuamente as atividades e o exercicio das
obrigagdes das pessoas que gerem 0s negoécios da
organizagao.

2. Arepresentagao das diferentes categorias de membros da
organizagao de gestao coletiva no érgao que exerce a fungao
de fiscalizacao deve ser justa e equilibrada.

3. Cada uma das pessoas que exercem a funcido de
fiscalizagdo deve apresentar a assembleia geral dos membros
uma declaragao individual anual sobre conflitos de interesse
contendo as informacdes a que se refere o artigo 10 (2.2).

4. O orgao que exerce a fungao de fiscalizagao deve se reunir
regularmente e dispor, pelo menos, dos seguintes poderes:
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(a) exercer os poderes nele delegados pela assembleia geral
dos membros, (...);

(b) monitorar as atividades e o exercicio das obrigagdes das
pessoas [que gerem 0s negocios da organizagao de gestao
coletiva], incluindo a execugdo das decisbes da assembleia
geral dos membros e, nomeadamente, das politicas gerais [da
OGC].

5. O orgao que exerce a fungdo de fiscalizagcdo deve
apresentar a assembleia geral dos membros, pelo menos uma
vez por ano, um relatério sobre o exercicio dos seus poderes.”
Artigo 9, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

“O requisito de representacdo equitativa e equilibrada dos
membros ndo deve impedir a OGC de nomear terceiros para o
exercicio da funcao de fiscalizacao, incluindo pessoas com
conhecimentos profissionais pertinentes [...].”

Considerando 24, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

5.2.3.2 Organizagodes de partes interessadas

CISAC:
“Os membros devem sempre assegurar que seus estatutos —
e/ou regras internas:

(i) prevejam um 6rgao de fiscalizagdo cujo papel seja
fiscalizar as atividades do membro, conforme realizado
pelo 6rgao de administracao;

(ii) garantam que tal 6rgao de fiscalizagao fiscalize o érgao de
administracdo de forma eficaz e independente, por meio
do estabelecimento de regras especificas para esse fim,
incluindo, entre outras, as seguintes regras:

(a) regras relativas a distincao e separacao da funcao de
um membro do érgao de administragédo, por um lado,
e ade um membro do 6rgao de fiscalizagao, por outro,
ou

(b) na auséncia de tais regras de separagao, regras que
proibam um membro do 6rgado de administracdo de
ter, (meramente devido a sua condigdo de membro do
6rgao de administragédo) o direito de voto durante as
reunides do 6érgao de fiscaliza¢ao, ou, no minimo, um
direito de voto minoritario de bloqueio ou qualquer

direito de veto, e
(iii) proibam qualquer interferéncia indevida do érgao
supervisor nas decisdes que se enquadrem no ambito
dos poderes exclusivos (se os houver) do 6rgao gestor.”

Regras Profissionais da CISAC

“Os membros conduzirao suas atividades a todo momento de
acordo com todas as leis e regulamentos pertinentes e
aplicaveis.”

Regras Profissionais da CISAC
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5.3 Prevencao de conflitos de interesse

5.3.1 Explicagao

Para funcionar adequadamente, a OGC deve tomar medidas para evitar conflitos de
interesse e garantir a integridade do 6rgao e/ou conselho de supervisao interna e da
administracdo da OGC. Essas medidas e procedimentos devem ser incluidos
preferencialmente no regimento interno, que deve ser revisto regularmente.

5.3.2 Ferramentas de boas praticas

44.  As OGCs devem ter regras internas para evitar conflitos de interesse e,
quando tais conflitos ndo puderem ser evitados, identificar, administrar e fiscalizar
conflitos de interesse que possam impedir que os membros do 6rgao e/ou conselho
de fiscalizagdo interna cumpram suas responsabilidades.

45. Essas regras devem incluir pelo menos uma declaragéo individual anual de
conflitos de interesse reais ou potenciais por cada pessoa que administra a OGC, por
cada membro do 6rgdo ou conselho de fiscalizagdo interno ou pelos respectivos
procuradores que eles possam vir a nomear.
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5.3.3.1 Estados membros

Colémbia:

“As pessoas que fazem parte do conselho de administragao e
do comité de fiscalizacdo, o gerente e o fiscal de uma OGC néao
podem exercer fun¢des em 6rgéos similares de outra OGC. O
gerente ndo pode atuar como membro do conselho de
administracdo ou do comité de fiscalizagdo ou de qualquer
outro 6rgéo da OGC.”

Artigo 20, Lei n° 44 de 1993

“Os membros do conselho de administracdo estardo sujeitos
aos seguintes fatores de desqualificacdo, além dos
especificados nos estatutos:

(a) estar relacionados até o quarto grau de relagao
consanguinea, até o segundo grau de relagdo por casamento
ou até o primeiro grau de relagao civil;

(b) ser cénjuges ou companheiros permanentes um do outro;
(c) ser diretores artisticos, proprietarios, membros,
representantes, ou advogados que atuem para O&rgaos
endividados para com a sociedade ou contra os quais se
encontrem em processo judicial;

(d) ser parentes, até o quarto grau de parentesco, o segundo
de parentesco por casamento ou o primeiro de parentesco civil,
ou os cbnjuges ou companheiros permanentes, de membros
do comité de fiscalizagdo ou do gerente, secretario, tesoureiro
ou fiscal da sociedade;

(e) ser parentes até o quarto grau de relagdo consanguinea,
até o segundo grau de relagao por casamento ou até o primeiro
grau de relacéo civil, ou cénjuge ou companheiro(a) efetivo(a),
de funcionarios da Dire¢ao Nacional de Direitos de Autor.”
Artigo 45, Lei n°® 44 de 1993

“Os membros do comité fiscal estarao sujeitos aos seguintes
fatores de desqualificacdo, além daqueles especificados nos
estatutos:

(a) estar relacionados entre si até o quarto grau de relagao
consanguinea, até o segundo grau de relagéo por casamento
ou até o primeiro grau de relagao civil;

(b) ser cbnjuges ou companheiros(as) permanentes um do
outro;

(c) ser diretores artisticos, empresarios, proprietarios,
membros, representantes, advogados ou funcionarios de
6rgaos endividados com a sociedade ou em litigio com ela;

(d) ser parentes, até o quarto grau de parentesco, o segundo
grau de parentesco por casamento ou o primeiro grau de
parentesco civil, ou cénjuge ou companheiro(a) permanente de
membros do conselho de administragdo ou do gerente,
secretario, tesoureiro ou fiscal da sociedade;

(e) ser parentes até o quarto grau de relagdo consanguinea,
até o segundo grau de relagdo por casamento ou até o primeiro
grau de relagdo civil, ou cbnjuge ou companheiro(a)
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permanente de funcionarios da Dire¢cao Nacional de Direitos de
Autor.”
Artigo 46, Lei n° 44 de 1993

“O Gerente, Secretario e Tesoureiro de uma sociedade estardo
sujeitos aos seguintes fatores desqualificantes e as seguintes
incompatibilidades, além daqueles estipulados nos estatutos:
(a) Ser gerente, secretario ou tesoureiro, ou membro do
conselho de administragdo, de uma sociedade diferente
daquelas previstas na presente Lei";

(b) ser parente, até o quarto grau de parentesco, até o segundo
grau de parentesco por casamento ou até o primeiro grau de
parentesco civil, ou cénjuge ou companheiro(a) permanente de
membros do conselho de administracdo ou do comité de
fiscalizacdo ou do gerente, secretario, tesoureiro ou fiscal da
sociedade;

(c) ser o diretor artistico, gerente, proprietario, membro,
representante ou advogado ou um oficial de 6érgaos
endividados a sociedade ou em disputa com ela;

(d) ser parente, até o quarto grau de relagado consanguinea, o
segundo de relagado por casamento ou o primeiro de relagéo
civil, ou o cdnjuge ou companheiro permanente, de oficiais da
Direcao Nacional de Direitos de Autor;

(e) ocupar um cargo gerencial em qualquer associagdo ou
agrupamento colegial da mesma natureza.”

Artigo 47, Lei n° 44 de 1993

“O Gerente nao pode se envolver em negociagdes contratuais
com seu cbnjuge ou companheiro permanente ou com seus
parentes até o quarto grau de relagdo consanguinea, até o
segundo grau de relagao por casamento ou até o primeiro grau
de relacgao civil.”

Artigo 48, Lei n° 44 de 1993

“O fiscal estara sujeito aos seguintes fatores desqualificantes e
as seguintes incompatibilidades, além dos estipulados nos
estatutos:

(a) ser um membro;

(b) ser cébnjuge, companheiro(a) permanente ou parente, até o
quarto grau de relagao de consanguinea, o segundo de relagao
por casamento ou o primeiro de relacéo civil, de membros do
conselho de administracao ou do comité de fiscalizagao ou de
qualquer um dos funcionarios da sociedade;

(c) ser o diretor artistico, o gerente, o proprietario, membro,
representante ou advogado ou funcionario de 6érgaos
endividados em relagdo a sociedade ou em litigio com ela;

(d) ser parente, até o quarto grau de relagdo consanguinea, até
0 segundo grau de relagdo por casamento ou até o primeiro
grau de relagdo civil ou cbnjuge ou companheiro permanente
de um funcionario da Diregao Nacional de Direitos de Autor.”

27 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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Artigo 49, Lei n°® 44 de 1993

“Nenhum funcionario da sociedade pode representar um
membro da sociedade nas sessdes ordinarias ou
extraordinarias da assembleia geral.”

Artigo 50, Lei n°® 44 de 1993

Equador:

“Os membros do Conselho de Administracdo nao poderao
integrar simultaneamente o Comité de Monitoramento.
Exercerdo seus cargos por no maximo quatro anos e poderao
ser reeleitos por um periodo adicional.”

Artigo 245.2(b), Cddigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagao

“Sem prejuizo das demais disposi¢des legais aplicaveis e dos
regulamentos, os estatutos das organiza¢cdes de gestéo
coletiva deverao, em particular, estipular o seguinte:

3. Equidade e balangos patrimoniais:

(d) A organizagdo de gestdo coletiva ndo pode celebrar
contratos com membros de seus Orgdos diretivos e
representativos ou com o cénjuge, parceiro ou parentes até o
quarto grau de consanguinidade e até o segundo grau de
afinidade dos referidos membros, com excecao dos contratos
de administracdo e todas as convengdes que vinculem
membros da organizagao de gestdo coletiva ou pessoas sob
sua administracao para a representagao de seus direitos.”
Artigo 245, Cddigo Organico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagéo

“Ao assumirem suas funcdes e a cada dois anos, os membros
do conselho de administracdo, o comité de fiscalizacdo e o
diretor administrativo apresentardao a autoridade nacional
competente em matéria de propriedade intelectual uma
declaragao juramentada de que nao infringem nenhuma das
incompatibilidades estipuladas no presente capitulo,
juntamente com uma declara¢do juramentada de bens e de
rendimentos.”

Artigo 248, Cbdigo Organico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacao

Guatemala:

“As pessoas que integram os orgaos diretivos de uma
sociedade de gestao coletiva ndo poderao participar de érgaos
similares em sociedades ou associagcdes congéneres. Sera
vedado as seguintes pessoas ocupar os cargos de membro
titular ou suplente do conselho de administragcdo ou do comité
de fiscalizagdo de uma sociedade de gestdo coletiva, sendo-
Ihes igualmente vedado ocupar o cargo de diretor geral da
organizagao: pessoas relacionadas entre si até o quarto grau
por consanguinidade e até o segundo grau por afinidade;
cénjuges ou companheiros estaveis; diretores e empresarios
artisticos, proprietarios, membros, representantes ou
advogados que trabalhem para entidades que tenham dividas
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com a sociedade de gestao coletiva ou estejam em litigio com
ela; os parentes até o quarto grau de consanguinidade ou
segundo de afinidade, os cénjuges ou companheiros estaveis
dos oficiais ou funcionarios do Registro de Propriedade
Intelectual, como especificado nos termos desta lei. Os
membros do conselho de administracdo e do comité de
fiscalizacdo e o diretor geral deverao, na investidura de seus
cargos e em cada ano subsequente, sempre na primeira
quinzena de janeiro, apresentar ao Registro de Propriedade
Intelectual uma declaracdo juramentada certificada em ata
notarial, atestando nao serem afetados por nenhuma das
incompatibilidades mencionadas nesta lei.”

Artigo 121, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Suécia:
“As organizagbes de gestdao coletiva devem estabelecer
procedimentos adequados para garantir que os interesses
coletivos dos titulares de direitos ndo sejam prejudicados por
conflitos de interesse entre estes e o0s responsaveis pela
administracédo da entidade.
Anualmente os responsaveis pela administracdo da OGC
devem informar a assembleia geral:

1. seus interesses na organizacgao,

2. quaisquer remuneragbes que tenham recebido da
organizacao durante o exercicio anterior,

3. interesses individuais que possam estar em conflito com
os interesses da organizagéo, e

4. obrigagdes para com terceiros que possam estar em
conflito com suas obrigag¢des para com a organizagao.”
Capitulo 6, paragrafo 2, Lei Sueca sobre Gestdo Coletiva de
Direitos de Autor

Turkiye:

“(1) Os membros dos 6rgaos compulsérios da sociedade
devem responder pelo exercicio prudente de suas obrigagdes
e pela protegao dos interesses da sociedade, em conformidade
com as normas de integridade.

(2) Os membros do conselho de administracdo e do conselho
fiscal devem reunir as seguintes informacdes e apresenta-las
anualmente a assembleia geral:

a) Os valores recebidos da sociedade arrecadadora em sua
condicao de titulares de direitos.

b) Outros pagamentos recebidos da sociedade arrecadadora e
0 motivo dos mesmos.

c) Quaisquer outros beneficios que tenham recebido da
sociedade arrecadadora.

¢) Conflitos reais e potenciais entre seus interesses pessoais e
os interesses da sociedade arrecadadora, ou entre suas
obrigacbes para com a sociedade arrecadadora e suas
obrigagdes para com terceiros.”

Artigo 59, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor
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Uniado Europeia:

“...] A OGC estabelece e aplica procedimentos para evitar
conflitos de interesse, e quando estes ndo podem ser evitados,
para identificar, administrar, fiscalizar e divulgar conflitos de
interesse reais ou potenciais, a fim de evitar que afetem
negativamente os interesses coletivos dos titulares de direitos
que a organizagao representa.”

“Estes procedimentos devem incluir uma declaracdo anual
individual de cada pessoa que exerce a funcao de fiscalizacao
e de cada uma das pessoas que efetivamente administram a
OGC na assembleia geral de membros, contendo as seguintes
informacodes:

e quaisquer interesses na organizagdo de gestao
coletiva;

e qualquer remuneracido recebida da organizagao de
gestdo coletiva, incluindo planos de penséo,
beneficios em espécie e outros tipos de beneficios no
exercicio financeiro anterior;

e quaisquer valores recebidos como titular de direitos
da organizacdo de gestdo coletiva no exercicio
financeiro anterior; e

e uma declaragdo sobre qualquer conflito atual ou
potencial entre quaisquer interesses pessoais e 0s da
organizagao de gestdo coletiva ou entre quaisquer
obrigagdes para com a organizacdo de gestdo
coletiva e qualquer dever para com qualquer outra
pessoa fisica ou juridica.”

Artigo 10, Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

5.3.3.2 Organizagoes de partes interessadas

AGICOA:

“O diretor administrativo, os membros do conselho de
administracdo e seus representantes, o presidente e o
tesoureiro, o observador e seus representantes devem
apresentar a assembleia geral uma declaracao individual anual
sobre conflitos de interesse.

A forma dessa declaracao deve ser aprovada pelo conselho de
administracido e deve conter, entre outros, esclarecimentos
relativos a quaisquer conflitos reais ou potenciais entre
quaisquer interesses pessoais e os interesses da AGICOA ou
entre quaisquer obrigagcdes para com a AGICOA e quaisquer
obrigagbes para com quaisquer outras pessoas fisicas ou
juridicas.”

Artigo 27, Declaraggo Individual Anual sobre Conflitos de
Interesse, estatutos da AGICOA
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6. Administracao financeira, distribuicao de rendimentos e dedugodes

6.1 Contas separadas

6.1.1 Explicagao

Para garantir a maxima transparéncia e responsabilidade, as OGCs devem separar suas
receitas de direitos dos rendimentos derivados de seus préprios ativos ou outras
atividades.

6.1.2 Ferramentas de boas praticas

46. As OGCs devem administrar e manter separadas as receitas de direitos e 0s
rendimentos derivados do investimento de seus proprios ativos, de seus servigos de
gestao ou de quaisquer outras atividades.

47. As OGCs ndo deve ser facultado, a menos que especificamente autorizado
pela assembleia geral ou por seus estatutos, ou previsto por lei, utilizar as receitas de
direitos ou o rendimento gerado pelo investimento das receitas de direitos com
qualquer outra finalidade além da distribuicdo aos titulares de direitos ou, se assim
decidido na assembleia geral, com fins sociais, culturais, educacionais ou, ainda, com
0 objetivo de reduzir custos.
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6.1.3.1 Estados membros

Bélgica:

“A[...] OGC [...] administrara as dedugbes [para fins sociais,
culturais e educacionais] em contas separadas da principal
da OGC e o conselho de administracéo informara anualmente
as somas deduzidas e a finalidade com que foram
empregadas.”

Titulo 5, Livro X, Codigo Belga de Direito Econémico

China:

“Uma organizagdo de gestdo coletiva de direitos de autor
deve estabelecer um sistema financeiro e contabil, bem como
um sistema de gestédo de ativos de acordo com a lei, e deve
estabelecer livros contabeis de acordo com as disposi¢cdes
pertinentes.”

Artigo 30, Regulamentacbes sobre a Gestao Coletiva de
Direitos

Espanha:
“Arrecadacgao e uso de royalties arrecadados.

3. As organizagcbes de gestdo, sempre que 0 usuario
tenha cumprido com a obrigacdo de informagao
prevista no artigo 167(1), devem manter separados
em suas contas:

(@) Os royalties arrecadados e quaisquer
rendimentos derivados do investimento dos
mesmos. Com esse fim, as organizacbes de
gestdo que administram royalties gerados por
obras de diferentes categorias deverao manter os
royalties arrecadados devidamente separados
por origem ou procedéncia de arrecadacgao.

(b) Todos os ativos proprios e os rendimentos
gerados por esses ativos, por taxas de
administracdo, por outras dedugdes ou por outras
atividades.

4. As organizagdes de gestdo n&o estardo autorizadas a
usar os royalties arrecadados nem quaisquer
rendimentos derivados do investimento dos mesmos
para fins distintos da distribuicdo aos titulares de
direitos, salvo para deduzir ou compensar suas taxas
de administragdo e os valores alocados para o
financiamento das atividades e servigcos previstos no
artigo 178, em conformidade com as decisbes
tomadas em sua assembleia geral.”

Artigo 175 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposi¢ées legais vigentes sobre a matéria

Suécia:
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“Em suas contas, as organizacdes de gestio coletiva devem
manter os recursos detidos em nome dos titulares de direitos
separadamente de seus ativos e rendimentos proprios.

Os recursos que nao puderem ser distribuidos no prazo
especificado no paragrafo 5 em virtude de o titular de direito
ser desconhecido ou nao ter sido localizado devem ser
informados separadamente.”

Capitulo 7, paragrafo 2, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de
Direitos de Autor

Tarkiye:

“As receitas das sociedades devem consistir de:

Receitas geradas pela arrecadacdo de royalties e
rendimentos derivados do investimento feito com essas
receitas.

[...]

As receitas mencionadas na alinea (a) do paragrafo 1° deste
artigo devem ser mantidas em uma conta separada das
demais receitas.”

Artigo 39, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

Unido Europeia:

“A OGC administrara e mantera separadas as receitas de
direitos e os rendimentos derivados do investimento de seus
préprios ativos, de seus servigcos de gestdo ou de quaisquer
outras atividades.”

Artigo 11(3), Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

6.1.3.2 Organizagoes de partes interessadas

CISAC:

“Pelo menos uma vez a cada ano civil, cada membro deve
disponibilizar para cada um de seus associados e sociedades
homdlogas uma descricdo dos regulamentos internos do
membro com respeito a quaisquer receitas financeiras e nao
relacionadas com o direito de autor. Esta descricao devera
também incluir o uso feito dessas receitas pelo membro.”
Regras Profissionais da CISAC

IFPI:

“As ELMs devem separar os recursos provenientes de cada
fonte de receitas em diferentes fundos. O método de
distribuicdo de cada fundo deve estar previsto nas regras de
distribuigao.

O método deve estabelecer com clareza procedimentos para:
1) a deducdo dos custos/taxas operacionais (ver custos e
taxas operacionais);

28 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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2) as deducgdes destinadas as reservas gerais (ver reservas
gerais);

3) a deducgao dos impostos devidos;

4) quaisquer outras dedugdes autorizadas;

5) quaisquer fontes adicionais de receitas, como juros,
rendimentos derivados do investimento das receitas de
direitos, etc.; e

6) quaisquer reservas para redistribuicdo (nao reivindicadas
ou reservas gerais, ver abaixo).”

Praticas de Referéncia da IFPI para a Distribuicdo de
Recursos

SCAPR:

“As OGCs devem exercer prudéncia e cuidado razoaveis ao
investirem fundos reservados.”

Artigo 13, Cédigo de Conduta da SCAPR

6.2 Relatorio anual

6.2.1 Explicacao

O relatério anual de uma OGCs é um documento importante para fins de transparéncia,
fornecendo informacgdes sobre o seu desempenho e operagdes aos membros, titulares
de direitos, outras OGCs e ao publico em geral. As OGCs, assim como todas as outras
empresas e associagdes, normalmente tém a obrigacao legal de elaborar e publicar um
relatério anual. Recomenda-se que a OGC oferegca em seus relatérios anuais uma visao
completa e transparente de seu desempenho financeiro e suas operagdes, devendo
ainda publicar os relatérios em um formato de facil acesso e disponibiliza-los ao publico
por meio, por exemplo, de seus sites.

6.2.2 Ferramentas de boas praticas

48. A cada exercicio, as OGCs devem disponibilizar um relatério anual (se
possivel, em seu site). Esse relatério deve ser distribuido ou disponibilizado aos
membros da OGC com bastante antecedéncia da sua assembleia geral.

49. O relatoério anual deve conter:

a. uma demonstragcdo financeira, que deve incluir um balango ou uma
demonstracdo de ativos e passivos, bem como uma conta de receita e
despesa para o exercicio financeiro;

b. um relatério das atividades da OGC nesse exercicio;

c. uma demonstragédo das receitas de direitos, discriminadas por categoria de
direitos administrados e por tipo de utilizag&o, incluindo o valor total das
receitas de direitos arrecadadas, mas ainda néo atribuidas aos titulares de
direitos, e o valor total das receitas de direitos atribuidas, mas ainda nédo
distribuidas aos titulares de direitos;

d. um detalhamento das despesas operacionais;
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e. uma discriminagdo das dedugbes para fins de servigcos sociais, culturais e
educacionais no exercicio e uma explicacdo da utilizacao desses montantes,
com uma discriminagdo por despesas sociais, culturais e educacionais;

f. informagbes sobre o valor total das remuneragbes pagas e de outros
beneficios concedidos no exercicio aos responsaveis pela administracao da
OGC e aos membros do o6rgdo de fiscalizagcdo e/ou conselho de
administragao;

g. uma declaragdo geral contendo, relativamente as transagcées com OGCs
com as quais a OGC mantenha acordos de representagdo, as seguintes
informacgées:

i. o nome das OGCs e as datas dos contratos em questao;
ii. o valor total pago no exercicio as OGCs;
iii. o valor total das taxas de administracdo e outras dedugdes
especificadas; e
iv. o valor total recebido das OGCs.

50. Os registros financeiros das OGCs devem ser fiscalizados anualmente por
pelo menos um auditor externo nomeado pela assembleia geral.
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6.2.3.1 Estados membros

Equador:

“Sem prejuizo de outras obrigagbes previstas nos respectivos
estatutos, as organizagbes de gestdo coletiva devem: (1)
publicar, pelo menos anualmente, o balanco patrimonial e as
declaragdes de rendimentos em um jornal de grande
circulagao; e (2) fornecer a seus membros informagdes
completas e detalhadas sobre todas as atividades relacionadas
ao exercicio de seus direitos, pelo menos a cada seis meses.”
Artigo 249, Cobdigo Organico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacao

Italia:

“1. [...]Jorganizacdes de gestdo coletiva devem realizar um
relatério anual de transparéncia, que inclua o relatério especial
referido no subparagrafo 3, para cada ano fiscal, dentro do
prazo de oito meses apods o fim do exercicio. O relatério deve
ser publicado no site de cada organizagcdo de gestado coletiva,
onde deve permanecer publicamente disponivel por pelo
menos cinco anos.

2. O relatdrio anual de transparéncia deve conter pelo menos
as informacgdes descritas no Anexo deste decreto.

3. O relatério especial deve prestar contas da possivel
utilizacdo dos montantes deduzidos para fins de servigos
sociais, culturais e educacionais e deve conter pelo menos as
informacgoes indicadas no ponto 3 do Anexo.

4. As informagdes contabeis incluidas no relatério anual de
transparéncia devem ser auditadas por uma ou mais entidades
habilitadas por lei para auditar contas. O relatério da auditoria,
incluindo quaisquer reservas a ele atinentes, deve ser
reproduzido na integra no relatério anual de transparéncia.
Para os fins deste subparagrafo, as informacbes contabeis
devem incluir as demonstragdes financeiras e quaisquer
informacdes financeiras conforme especificado no Anexo.”
Artigo 28 do Decreto-Lei n°® 35/2017

Peru:

“As sociedades de gestado sao obrigadas a:

() langar uma publicacdo periddica em beneficio de seus
associados, com informacbes sobre as atividades da
sociedade que possam estar relacionadas com o exercicio dos
direitos deles, contendo pelo menos as demonstragoes
financeiras da sociedade, o relatério do auditor e o texto de
quaisquer resolugbes adotadas pelos orgaos regentes;
informagdes analogas devem ser enviadas as organizacoes
estrangeiras com as quais tenham acordos de representacao
para o territério nacional, e para o Escritério de Direitos de
Autor do INDECORPI;

(o) publicar as demonstragodes financeiras da sociedade a cada
ano fiscal em um jornal de ampla circulagdo nacional dentro do
prazo de 20 dias apos a reuniao da Assembleia Geral;”

Artigo 1563 (I) e (0), Lei n°® 822 sobre Direitos de Autor
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Espanha:
“Relatério anual de transparéncia.

1. Os 6rgaos diretivos e representativos das organizagbes

de gestdo devem elaborar um relatério anual de
transparéncia em um prazo de trés meses apoés o fim do
exercicio anterior.
O relatério anual de transparéncia tera no minimo o
conteudo especificado no anexo. Deve incluir também
um informe especial sobre a utilizacdo dos valores
deduzidos para os servigos assistenciais prestados aos
membros da organizagdo, para as atividades de
formacao e promocao de autores e artistas intérpretes
ou executantes e para o fomento da oferta digital legal
das obras e interpretagbes ou execucdes protegidas,
cujos direitos sdo administrados pela organizagéao.

2. O relatério anual de transparéncia elaborado pelos
orgaos diretivos e representativos deve ser revisado
pelos auditores nomeados em conformidade com o
artigo 187(2) para auditar as contas anuais, a fim de
verificar que as informagbes contabeis contidas no
relatorio sdo coerentes com a contabilidade da
organizacao de gestao. Os auditores devem emitir um
informe com o resultado de sua revisao e, se for o caso,
com as incorregbes eventualmente detectadas. O
referido informe de revisdo deve ser integralmente
reproduzido no relatério anual de transparéncia.

3. A assembleia geral deve aprovar o relatério anual de
transparéncia em um prazo de seis meses apés o fim
do exercicio anterior.”

Artigo 189 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposig¢oes legais vigentes sobre a matéria

Turkiye:

“(1) Entre os deveres e poderes do conselho de administracéo
incluem-se os seguintes: [...]

k) Contratar um contador publico certificado para aprovar
as informacgdes financeiras contidas no relatério anual de
transparéncia e nas contas da sociedade.”

Artigo 28, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

“Baseando-se no ano civil, as sociedades arrecadadoras
devem elaborar anualmente até o fim de agosto um relatério de
transparéncia contendo os topicos listados [...], € o referido
relatério deve permanecer disponivel no site da sociedade na
internet por no minimo cinco anos.”

2% Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico & abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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Artigo 56, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor— 2022

Uniado Europeia:

“Informagdes que deverdo constar do relatério anual de
transparéncia mencionado no Artigo 22(2):

(a) demonstragdes financeiras, compostas por balango ou
demonstragcdo de ativos e passivos, demonstracido de
resultados no exercicio fiscal e demonstracado dos fluxos de
caixa;

(b) um relatério das atividades realizadas no exercicio
fiscal;

(c) informacbes sobre recusas a concessao de licengas
nos termos do Artigo 16(3);

(d) uma descrigido da estrutura juridica e de governanga da
organizagao de gestao coletiva;

(e) informacdes sobre quaisquer entidades que pertengam
direta ou indiretamente, no todo ou em parte, a organizacéo de
gestao coletiva ou sejam controladas por ela;

(f) informacbes sobre a remuneragdo total paga as
pessoas mencionadas nos Artigos 9(3) e 10 no ano anterior e
sobre os demais beneficios que lhes tenham sido concedidos;
(9) as informagdes financeiras mencionadas no ponto 2
deste Anexo;

(h) um relatério especial sobre a utilizagdo de quaisquer
valores deduzidos destinados a servigos sociais, culturais e
educacionais, contendo as informagdes mencionadas no ponto
3 deste Anexo.

2. Informacgbes financeiras que deverdo constar do
relatério anual de transparéncia:
(@) informacdes financeiras sobre a receita de direitos,

desagregadas por categoria de direitos administrados e por tipo
de uso (por exemplo, radiodifusdo, online, reproducdo ou
execugao publica), incluindo informagdes sobre os rendimentos
provenientes do investimento de receitas de direitos e a
utilizacao de tais rendimentos (se distribuidos aos titulares de
direitos ou outras organizagbes de gestdo coletiva, ou
empregados de outra maneira);

(b) informacdes financeiras sobre o0s custos da
administracdo de direitos e de outros servigos prestados pela
organizacao de gestdo coletiva aos titulares de direitos, com
uma descricdo abrangente dos seguintes itens, pelo menos:
(i) todos os custos operacionais e financeiros,
discriminados por categoria de direitos administrados e,
quando os custos forem indiretos e nao puderem ser atribuidos
a uma ou mais categorias de direitos, uma explicagéo sobre o
método empregado na atribuicdo desses custos indiretos;

(i) custos operacionais e financeiros, discriminados por
categoria de direitos administrados e, quando os custos forem
indiretos e nao puderem ser atribuidos a uma ou mais
categorias de direitos, uma explicagdo sobre o método
empregado na atribuicdo desses custos indiretos, somente em
relagdo a administracdo de direitos, incluindo taxas de
administracdo deduzidas ou compensadas nas receitas de
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direitos ou em quaisquer rendimentos provenientes do
investimento de receitas de direitos, nos termos do Artigo 11(4)
e do Artigo 12(1), (2) e (3);

(iii) operacionais e financeiros relativos a outros servigos
que ndo a administragcdo de direitos, mas incluindo servigos
sociais, culturais e educacionais;

(iv)  recursos utilizados para cobrir custos;

(v) deducgdes das receitas de direitos, discriminadas por
categoria de direitos administrados e por tipo de uso e
finalidade da deducéo, como custos relativos a administracao
de direitos ou a servigos sociais, culturais ou educacionais;

(vi) os percentuais dos custos da administracao de direitos
e de outros servigos que a organizagao de gestdo coletiva
presta aos titulares de direitos em relacéo a receita de direitos
no exercicio em questdo, discriminados por categoria de
direitos administrados, e, quando os custos forem indiretos e
nao puderem ser atribuidos a uma ou mais categorias de
direitos, uma explicagdo sobre o método empregado na
atribuigdo desses custos indiretos;

(c) informacdes financeiras sobre os montantes devidos
aos titulares de direitos, com uma descricdo abrangente dos
seguintes itens, pelo menos:

(i) o montante total atribuido aos titulares de direitos,
discriminado por categoria de direitos administrados e tipo de
uso;

(i) o montante total pago aos titulares de direitos,
discriminado por categoria de direitos administrados e tipo de
uso;

(iii) a frequéncia dos pagamentos, com uma discriminagao
por categoria de direitos administrados e tipo de uso;

(iv) o0 montante total arrecadado mas ainda nao atribuido
aos titulares de direitos, discriminado por categoria de direitos
administrados e tipo de uso, e indicando o exercicio em que
esses montantes foram arrecadados;

(v) o montante total atribuido mas ainda nao distribuido aos
titulares de direitos, discriminado por categoria de direitos
administrados e tipo de uso, e indicando o exercicio em que
esses montantes foram arrecadados;

(vi) nos casos em que a organizagao de gestéo coletiva ndo
tiver efetuado a distribuicdo e os pagamentos no prazo
estabelecido pelo Artigo 13(1), as razdes do atraso;

(vii) o total dos montantes nao distribuiveis, acompanhado
de uma explicagao sobre o uso dado a esses montantes;

(d) informacbes sobre as relagbes com outras
organizagdes de gestdo coletiva, com uma descricdo dos
seguintes itens, pelo menos:

(i) montantes recebidos de outras organizagbes de gestao
coletiva e montantes pagos a outras organizacdes de gestéo
coletiva, discriminados por categorias de direitos, por tipo de
USO e por organizagao;

(i) taxas de administracdo e outras deducdes as receitas
de direitos devidas a outras organizagdes de gestido coletiva,
discriminadas por categorias de direitos, por tipo de uso e por
organizacgao;
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(iii) taxas de administracdo e outras deducbes dos
montantes pagos por outras organizagdes de gestéo coletiva,
discriminadas por categorias de direitos e por organizagéo;

(iv) montantes distribuidos diretamente aos titulares de
direitos provenientes de outras organizagdes de gestio
coletiva, discriminados por categorias de direitos e por
organizagao.

3. Informacgdes que deverao constar do relatério especial
mencionado no artigo 22(3):

(a) os montantes deduzidos no exercicio para a prestacao
de servigos sociais, culturais e educacionais, discriminados por
tipo de finalidade e, para cada tipo de finalidade, discriminados
por categoria de direitos administrados e por tipo de uso;

(b) uma explicagdo da utilizacido desses montantes, com
uma discriminacéo por tipo de finalidade, incluindo os custos de
gestdo dos montantes deduzidos para financiar servigos
sociais, culturais e educacionais e dos montantes separados
para a utilizagdo em servigos sociais, culturais e educacionais.”
Anexo, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

“O relatério anual de transparéncia deve conter informacoes
sobre o montante total da remuneragéo paga as pessoas [que
efetivamente administram as atividades de uma OGC e seus
diretores] no ano anterior, bem como sobre outros beneficios
que lhes tenham sido concedidos.”

Artigo 22, Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia.

6.2.3.2 Organizagoes de partes interessadas

CISAC:
“Com o intuito de disponibilizar a todos os membros da CISAC
as informagdes fornecidas [...], cada membro deve fornecer a
CISAC a cada ano civil [...] um relatério anual relativo ao
exercicio fiscal do ano anterior ao referido ano civil [...].
[...]
A cada ano civil, cada membro deve disponibilizar a cada um
de seus associados:
a. um relatério anual relativo ao exercicio fiscal do ano
anterior ao referido ano civil; e
b. um resumo de suas receitas nacionais e internacionais
relativas ao exercicio fiscal anterior ao referido ano civil;
c. uma explicagao clara da finalidade e do montante de todas
as despesas realizadas com os royalties devidos ao
referido associado; e
d. uma explicagao clara das regras de distribuigéo.
[...]
A cada ano civil, cada membro deve disponibilizar a cada
sociedade homéloga um relatério anual relativo ao exercicio
fiscal do ano anterior ao referido ano civil.”
Regras Profissionais da CISAC
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6.3 Politicas de distribuicao

6.3.1 Explicacao

Observando que as politicas de distribuicdo das OGCs baseiam-se na utilizacdo de
obras licenciadas, as OGCs devem incluir em suas licencas um requisito para fornecer
informacdes precisas em tempo habil sobre o uso de obras licenciadas pela OGC.

Por uma questao de principio, as OGCs devem arrecadar e distribuir — de modo justo,
rapido e com a maior precisdo possivel — a titulares de direitos individuais os
rendimentos de direitos que arrecadou em nome dos titulares de direitos. Portanto, é
importante que as regras e politicas de distribuicdo de uma OGC sejam justas, objetivas
e transparentes. As distribuicdes devem refletir, o tanto quanto possivel, o uso real do
conteudo e o valor real associado ao uso ou, na indisponibilidade desses dados, basear-
se em uma féormula acordada de proporcionalidade, que deve refletir o uso real na
medida em que seja economicamente viavel.

6.3.2 Ferramentas de boas praticas

51. As OGCs devem manter e publicar (se possivel, em seu site) uma politica de
distribuicdo, conforme aprovada pela assembleia geral, que estabelega:

a. a base para o calculo de direitos para receber pagamentos das receitas de
direitos arrecadadas. Ao estabelecer essa base, as OGCs devem levar em
conta, na medida do possivel, o efetivo uso e forma de uso de obras ou
gravagbes sonoras protegidas por direitos de autor. Se isso for impraticavel,
pode-se adotar uma amostra estatisticamente valida para se obter uma
estimativa do uso efetivo das obras ou categorias de obras;

b. a forma, a frequéncia e, se possivel, o calendario das distribuicbes aos
membros e titulares de direitos e, quando assim determinado pelo marco
regulatorio nacional, também o cronograma de distribui¢do; e

c. os valores que serdo deduzidos das receitas de direitos antes da distribuicdo
com base nas despesas operacionais e nas politicas de dedugao, conforme
determinado pela assembleia geral, os estatutos ou a legislagdo.

52. As OGCs devem distribuir e pagar aos membros e titulares de direitos, com
regularidade, diligéncia e exatiddo, os valores que lhes sdo devidos em virtude de
adesdo, mandato — voluntario ou estatutario — ou acordos de representagdo com
outras OGCs, em conformidade com sua politica geral de distribuicdo e os acordos
assinados com outras OGCs.

53. As OGCs devem realizar essas distribuicbes e pagamentos até 12 meses apds
o fim do exercicio em que as receitas de direitos foram arrecadadas, a menos que
razbes objetivas, como relatérios insuficientes por parte de licenciados, impegam o
cumprimento desse prazo.

54. As OGCs devem estipular com clareza sua politica relativa aos valores nao
distribuidos.
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6.3.3.1 Estados membros

Brasil:

“As associagoes [OGCs] deverao disponibilizar um sistema de
informacao para comunicagao periodica, pelo usuario, da
totalidade das obras e fonogramas utilizados, bem como para
0 acompanhamento, pelos titulares de direitos, dos valores
arrecadados e distribuidos.”

“A parcela destinada a distribuicdo aos autores e demais
titulares de direitos nao podera ser (...) inferior a 85% (oitenta
e cinco por cento) dos valores arrecadados.”

Artigos 98(9) e 99(4), Lei de Direitos de Autor e Direitos
Conexos

Chile:

“Os sistemas de distribuicdo contemplardo uma participacéo
dos titulares de obras e producdes nos direitos arrecadados,
proporcional ao uso destas.”

Artigo 98, Lei de Propriedade Intelectual

China:

“As taxas de licenciamento arrecadadas pelas organizacgdes de
gestdo coletiva de direitos de autor devem, apés a dedugado
dos custos administrativos, ser completamente transferidas
aos titulares de direitos e ndo devem ser desviadas para
qualquer outra finalidade.

Para transferir as taxas de licenciamento, as organizacdes de
gestao coletiva de direitos de autor devem manter um registro
de transferéncia, que deve conter itens como as taxas totais de
licenciamento arrecadadas, o valor dos custos administrativos,
os nomes dos titulares, os titulos e o uso especifico das obras,
gravagdes sonoras ou de video, etc., bem como o respectivo
valor exato das taxas de licenciamento pagas a cada um dos
titulares de direitos, e que devem ser preservados por mais de
10 anos.”

Artigo 29, Regulamentagbes sobre a Gestédo Coletiva de
Direitos

Colémbia:

“O montante da remuneracgao arrecadado pelas OGCs deve
ser distribuido aos titulares de direitos proporcionalmente a
utilizacao efetiva dos seus direitos.”

Artigo 14.5, Lei n° 44 de 1993

Equador:

“Distribuicado dos valores arrecadados — No momento da
distribuicdo dos valores arrecadados, as organizagoes
arrecadadoras fornecerdo informacgbes suficientes para
permitir que os associados compreendam como o calculo foi
feito. Cada associado recebera individualmente informacdes
na forma autorizada para esse fim pela autoridade nacional
competente em matéria de direitos de propriedade intelectual
em relacdo a cada sociedade arrecadadora.”
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Artigo 254, Cobdigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagdo

“As arrecadacbes devem ser efetivamente pagas e distribuidas
pelas organizagbes arrecadadoras aos titulares dos direitos
correspondentes no prazo de seis meses apds a sua
arrecadacgao pela respectiva sociedade. Ha excecbes para
casos em que a autoridade nacional de propriedade intelectual
competente autorize um prazo diferente apds a aprovagao pela
assembleia geral.

As datas exatas dos pagamentos aos parceiros devem ser
comunicadas anualmente a autoridade nacional competente
em matéria de propriedade intelectual e aos associados, o
mais tardar no primeiro trimestre de cada ano.”

Artigo 255, Cddigo Organico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagao

Guatemala:

‘“Nenhuma remuneragdo arrecadada por uma sociedade
arrecadadora pode ser alocada para qualquer propésito que
nao seja a distribuicdo a seus membros, apds dedugao das
despesas administrativas, a menos que expressamente
autorizado pela Assembleia Geral dos Associados. Os
diretores da sociedade serdo solidariamente responsaveis pela
infracdo a esta disposigcéo.”

Artigo 124, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

México:

“Obrigacgbes das sociedades de gestao coletiva [...] IX. Liquidar
os royalties arrecadados através dela, bem como os juros
gerados por eles, dentro de um periodo nao superior a trés
meses, contados a partir da data em que tais royalties tenham
sido recebidos pela sociedade.”

Artigo 203, Lei Federal de Direitos de Autor

“Os estatutos das organizagbes de gestao coletiva devem
conter, no minimo, as seguintes informagées:

Xl. O percentual do montante de recursos obtidos pela OGC,
que sera reservado para: (a) a gestdo da OGC; (b) os
programas de seguranga social da OGC; e (c) promogéo das
obras dos membros.”

XIl. Regras que regem os sistemas de reparticdo de receitas.
Essas regras devem se basear no principio de que os titulares
de direitos patrimoniais ou de direitos conexos que
representam devem receber uma parte dos royalties
arrecadados em proporgao estrita a utilizagao real, efetiva e
comprovada das suas obras, interpretagdes ou execugoes,
fonogramas ou radiodifusées.”

Artigo 205 da Lei Federal de Direitos de Autor

%0 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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Espanha:
“Distribuicao, pagamento e limitagdo de royalties.

6. As organizagcdes de gestdo devem alocar para os
seguintes fins quaisquer valores arrecadados que nao
tenham sido reivindicados pelo titular de direitos no
prazo previsto nos paragrafos 4 e 5 deste artigo:

(a) Realizagcdo de atividades assistenciais para os
membros da organizacdo e/ou atividades de
formacao e promocdo de autores e artistas
intérpretes ou executantes;

(b) Promogao da oferta digital legal das obras e
interpretacdes ou execugdes cujos direitos sao
administrados pela organizagdo, nos termos
previstos no artigo 178(1)(c)(i) e (iii);

(c) Aumento proporcional da distribuicao referente as
obras e interpretagcdes ou execugdes protegidas
restantes que tenham sido devidamente
identificadas no processo de distribuicdo que deu
origem aos valores néo reivindicados;

(d) Financiamento do portal unico de faturamento e
pagamento previsto no artigo 168;

(e) Financiamento da pessoa juridica prevista no
artigo 25(10).

A assembleia geral da cada organizacdo de gestéo

deve acordar anualmente os percentuais minimos dos

valores arrecadados e nao reivindicados que serao
alocados a cada uma das finalidades anteriormente
assinaladas e que nao poderao ser, de forma alguma,

salvo nos casos dos paragrafos (d) e (e), inferiores a

15% para cada uma dessas finalidades.”

Artigo 177 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposigbes legais vigentes sobre a matéria

Suécia:

“As organizagbes de gestdo coletiva devem distribuir as
remuneracgdes aos titulares de direitos segundo os principios
gerais de distribuicdo estabelecidos em conformidade com o
paragrafo 5 do capitulo 5.

A compensacgao deve ser paga o mais rapidamente possivel e,
a menos que sobrevenham razdes aceitaveis para que assim
nao seja, em até no maximo nove meses apds o fim do
exercicio em que as receitas de direitos foram arrecadadas.
Se a compensacgdo nao for distribuida pela organizagdo de
gestao coletiva, mas por um de seus membros, o disposto no
segundo paragrafo aplica-se ao referido membro.”

Capitulo 7, paragrafo 5, Lei Sueca sobre Gestdo Coletiva de
Direitos de Autor

Turkiye:
“Entre os deveres e poderes da assembleia geral incluem-se
0s seguintes:
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[...]

g) Deliberar sobre a diretiva de distribuicdo e outras diretivas
propostas.”

Artigo 21, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

“(1) As receitas de royalties arrecadadas pela sociedade
devem ser pagas ao titular de direitos apds a deducio da taxa
de administracdo e as compensagdes arrecadadas pela
sociedade devem ser pagas ao titular de direitos apds a
deducdo dos custos de arrecadacdo e da taxa de
administracdo em um prazo maximo de trinta dias apds o fim
do exercicio em que esses valores tenham sido arrecadados.
O prazo pode ser prorrogado pelas sociedades arrecadadoras
na eventualidade de  sobrevirem  problemas no
estabelecimento das listas de usos ou na identificacdo dos
titulares de direitos.

(2) A diretiva de distribuicdo deve incluir os critérios de
distribuicdo e as regras relativas as receitas n&o distribuiveis.

(3) A lista de pagamentos referentes as distribuicbes deve
ser informada anualmente ao Ministério.”

Artigo 40, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

Unido Europeia:

“[...] as organizacGes de gestado coletiva [devem] distribuir e
pagar regular, diligente e rigorosamente os montantes devidos
aos titulares de direitos, em conformidade com a politica geral
de distribuicdo mencionada no artigo 7(5)(a).”

“[...] as organizacbes de gestdo coletiva ou os membros que
sdo entidades que representam titulares de direitos [devem]
distribuir e pagar esses montantes aos titulares de direitos o
mais rapidamente possivel e, o mais tardar, no prazo de nove
meses a contar do fim do exercicio em que as receitas de
direitos foram arrecadadas, salvo se razdes obijetivas,
relacionadas, em particular, com a comunicacido de
informagbes pelos usuarios, a identificagdo de direitos, a
identificacdo de titulares de direitos ou o cruzamento de
informacbes sobre as obras e outras prestacbes com os
titulares de direitos, impedirem a organizacdo de gestao
coletiva ou, eventualmente, os seus membros de cumprirem
este prazo.”

Artigo 13(1), Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

6.3.3.2 Organizagoes de partes interessadas

OGCs australianas:

“Cada sociedade arrecadadora mantera e disponibilizara aos
membros, mediante solicitagdo, uma politica de distribuigédo
que estabeleca periodicamente:

e a base para o calculo de direitos a receber
pagamentos de remuneracdo e/ou taxas de licenca
arrecadadas pela sociedade arrecadadora
(rendimentos);
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e a maneira e a frequéncia dos pagamentos aos
membros; e
e a natureza geral dos valores que serdo deduzidos
dos rendimentos antes da distribui¢cdo.”
Codigo de Conduta das Sociedades Arrecadadoras
Australianas

CISAC:
“Os membros devem envidar esfor¢cos razoaveis para:

a. licenciar todos os usos de seu repertério em
conformidade com o seu mandato e dentro dos limites
deste;

b. arrecadar prontamente todas as receitas de
licenciamento devidas de acordo com as licengas que
emite e tomar todas as providéncias que considerar
cabiveis para arrecadar receitas de licenciamento nao
pagas;

Cc. monitorar e proteger 0 uso e prevenir 0 UsO nhao
autorizado, de seu repertério; e

d. reunir prontamente as informacgdes relevantes sobre as
obras exploradas por seus licenciados.

[...]
Os membros devem:

a. basear suas distribuicbes no uso real das obras, ou, se
nao for possivel, em uma amostra estatisticamente valida
do uso real das obras;

b. aplicar o mesmo nivel de diligéncia e imparcialidade a
todas as distribuigdes, incluindo, mas nao so6, na
frequéncia das distribui¢cdes, independentemente de tais
distribuicbes serem feitas a seus associados ou a suas
sociedades homoélogas; e

c. distribuir quaisquer royalties devidos a suas sociedades
homologas ou a seus associados em conformidade com
as resolugdes vinculantes.

[...]

Os membros devem distribuir quaisquer royalties devidos a
cada sociedade homoédloga assim que possivel apdés a
arrecadacao e, em todo caso, hdo menos de uma vez por ano.
[...]

Os membros cuja arrecadagéo total anual tenha superado 10
milhdes de euros no ano anterior devem:

a. visar a uma distribuicao trimestral assim que possivel em
fungdo da qualidade e, em todo caso, distribuir royalties
para um fluxo de receitas devido a suas sociedades
homologas, ndo menos frequentemente que para os
royalties para o mesmo fluxo de receitas devido a seus
proprios associados;

b. distribuir royalties as sociedades homdlogas dentro do
prazo de trinta dias apds os pagamentos a seus proprios
filiados.”

Regras Profissionais da CISAC
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IFPI:

“As ELMs?' devem envidar esforgos no sentido de identificar
com exatiddo o uso de gravagdes sonoras individuais em
atividades de reprodugdo ou execucao e distribuir valores a
todos os titulares de direitos em nivel de faixa gravada com
base no uso real e nos relatérios de uso, na medida em que
isso seja economicamente razoavel.”

Cadigo de Conduta IFPI para ELMs do Setor de Musica

IFRRO:

“[As OGCs] distribuem a remuneracéo recebida aos titulares
de direitos; de forma eficiente e expedita; estimando o uso real,
tanto quanto possivel; de forma transparente, divulgando
planos de distribuicdo que expliquem a maneira e a frequéncia
dos pagamentos com detalhes suficientes; de acordo com as
leis nacionais e internacionais aplicaveis.”

Cddigo de Conduta IFRRO

SCAPR:

“Os artistas intérpretes ou executantes s6 devem pagar os
custos que sao objetivamente necessarios para a protegao de
seus direitos e interesses e para uma gestao eficaz de seus
direitos.”

Artigo 5, Cédigo de Conduta da SCAPR

“A remuneragdo arrecadada dos usuarios e 0s juros
decorrentes de tal receita serdo, no mais alto grau possivel,
distribuidos individualmente entre os artistas intérpretes ou
executantes envolvidos, proporcionalmente aos usos de suas
interpretagdes ou execugdes, de acordo com os relatorios dos
usuarios, ou outras informagdes relevantes disponiveis que
permitam o calculo, e de acordo com as regras de distribuigédo
adotadas pela OGC no pais de arrecadagao”

Artigo 6, Cédigo de Conduta da SCAPR

“A remuneracao individual devida aos artistas intérpretes ou
executantes, mas ndo paga devido a falta de informagobes
necessarias, deve ser reservada durante o periodo de
limitacdo nacional relevante e, ao término de tal periodo,
disposta de acordo com as regras da OGI no pais de
arrecadacgao.”

Artigo 13, Cédigo de Conduta da SCAPR

31 Empresa de Licenciamento de Musica (ELM) — “Music Licensing Company (MLC)”, em inglés
— é o termo que costuma ser usado na industria fonografica para designar as organizagoes
autorizadas por produtores fonogréaficos a administrar coletivamente certos direitos, em
particular os de radiodifuséo e interpretagao ou execugao publicas e de cépias para uso
privado. Nao se deve confundir com a “Mechanical Licensing Collective (MLC)”, organizagéo
norte-americana sem fins lucrativos responsavel por administrar as licengas mecanicas gerais
para servigos qualificados e interativos de streaming e download de audio nos Estados Unidos.
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6.4 Deducoes de rendimentos (por exemplo, sociais, culturais, educacionais)

6.4.1 Explicacao

Tendo em vista a sua missdo de administrar direitos em bases coletivas com eficiéncia,
as OGCs devem ter como um de seus objetivos fundamentais a prestagao de servigos
de gestao de direitos de alta qualidade ao menor custo possivel, maximizando assim as
distribuigdes aos titulares de direitos. Por conseguinte, é importante que seus membros
tenham o poder de decidir sobre todas as dedugdes incidentes sobre os montantes
arrecadados em seu nome, em particular no que diz respeito a quaisquer dedugdes com
fins sociais, culturais e educacionais.

6.4.2 Ferramentas de boas praticas

55. A assembleia geral deve decidir sobre as regras relativas as dedugdes que
incidem sobre as receitas de direitos.

56. Os valores que tenham sido deduzidos das receitas de direitos para atender a
propdsitos sociais, culturais, educacionais e outros propositos similares no exercicio,
assim como um esclarecimento sobre o uso desses valores, devem ser incluidos no
relatério anual.

57. As OGCs devem envidar esforcos para garantir que 0s recursos a serem
usados com propdsitos sociais, culturais, educacionais e outros propositos similares
somente sejam deduzidos das receitas de direifos com o consentimento de seus
membros.

58. As OGCs devem garantir que os valores deduzidos das receitas de direitos
para cobrir suas despesas operacionais sejam transparentes, estejam devidamente
documentados e tenham relagdo com a administragdo de suas atividades.

59. As OGCs devem assegurar que os membros — seja diretamente por meio de
um mandato ou por meio de um acordo de representagdo — possam recorrer a Seus
servigos sociais, culturais ou educacionais, desde que tenham sido feitas dedugées
sobre as receitas de direitos que lhes sdo atribuidas e distribuidas.
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6.4.3.1 Estados membros

Bélgica:

“A assembleia geral de uma OGC belga decide com uma
maioria de dois tercos sobre uma deducao para fins sociais,
culturais e educativos. A deducdo nao deve ser superior a
10%. As OGC de outros paises podem deduzir um maximo de
10% das receitas acumuladas na Bélgica. A OGC belga, e a
OGC néo belga, para rendimentos belgas, administrardo as
deducbes, em contas separadas da conta principal da OGC, e
os conselhos de administragdo informardo anualmente sobre
as somas deduzidas e suas despesas.”

Titulo 5, Livro XI, Cédigo Belga de Direito Econémico

Bdsnia e Herzegovina:

“As organizacdes coletivas deduzirdo de sua receita total
apenas 0s recursos para cobrir as despesas de sua propria
operagao e distribuirdo todos os outros recursos a seus
associados. Excepcionalmente, o estatuto de uma
organizagao coletiva pode estipular explicitamente que uma
parte especifica de tais fundos deve ser alocada para fins
culturais e para a melhoria das condicdes de pensao, de saude
e social de seus associados. O montante de recursos alocados
para esses fins ndo deve exceder 10% dos rendimentos
liquidos da organizacao coletiva.”

Artigo 6 (2), Lei sobre Gestdo Coletiva de Direitos de Autor e
Direitos Conexos, 2010

Brasil:
“As associagdes, por decisdo do seu 6rgdo maximo de
deliberagao e conforme previsto em seus estatutos, poderao
destinar até 20% (vinte por cento) da totalidade ou de parte dos
recursos oriundos de suas atividades para acdes de natureza
cultural e social que beneficiem seus associados de forma
coletiva.”
“As associagdes, por decisdo do seu 6rgdo maximo de
deliberagdo e conforme previsto em seus estatutos, poderao
destinar até vinte por cento da totalidade ou de parte dos
recursos oriundos de suas atividades para acbes de natureza
cultural ou social que beneficiem seus associados de forma
coletiva e com base em critérios ndo discriminatérios, tais
como:

I- assisténcia social;

11- fomento a criagao e a divulgacao de obras; e

- capacitagao ou qualificacdo de associados.”
Artigo 98(16), Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos e
artigo 20, Decreto n° 9.574, de 22 de novembro de 2018

China:

“As organizagdes de gestdo coletiva de direitos de autor
podem deduzir uma certa proporgdo das taxas de
licenciamento arrecadadas, como custos administrativos para
manter suas atividades comerciais regulares.
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A proporgdo que uma organizagcao de gestdo coletiva de
direitos de autor pode deduzir como custos administrativos
deve diminuir gradualmente com o aumento da quantidade de
taxas de licenciamento arrecadadas.”

Artigo 28, Regulamentagbes sobre a Gestao Coletiva de
Direitos

“As taxas de licenciamento cobradas por uma organizagao de
gestao coletiva de direitos de autor deverao, apds a dedugao
dos custos administrativos, ser completamente transferidas
aos titulares de direitos e ndo deverdo ser desviadas para
qualquer outra finalidade. [..]”

Artigo 29, Regulamentagbées sobre a Gestdo Coletiva de
Direitos

Colémbia:

“‘Nenhuma remuneracgao arrecadada por uma OGC pode, sem
autorizacao expressa da Assembleia Geral dos membros, ser
reservada para qualquer outra finalidade que ndo a cobertura
do custo real da administracdo dos direitos em questao, o
saldo da remuneragdo apos a deducdo desse custo ndo
podera ser distribuido”; “As OGCs s6 podem reservar até 10%
dos valores arrecadados para a realizagao de acbes sociais e
culturais previamente definidas pela Assembleia Geral.”
Artigos 14(4) e 21(2), Lei n° 44 de 1993

Ecuador:

“‘Artigo 246. Da alocacdo de despesas administrativas das
organizagdes de gestio coletiva. - A assembleia geral estara
obrigada a estabelecer anualmente o percentual destinado a
despesas administrativas e de gestdo, que somadas néo
poderado exceder trinta por cento da arrecadacgéo total.

Um percentual ndo superior a dez por cento do valor
arrecadado devera ser investido em projetos de formacgao e/ou
de fomento a atividade criativa dos membros. Tais projetos
deverao ser aprovados pela Assembleia Geral da organizagao
de gestéo.

O percentual destinado a beneficios assistenciais e
previdenciarios equivalera a cinco a dez por cento do valor
arrecadado, conforme estabelegca a Assembleia Geral. No
caso de membros que sejam pessoas juridicas, esses valores
deverao ser somados ao percentual de promocéo da atividade
criativa.

Excepcionalmente, apdés obter o parecer do Comité de
Monitoramento e a autorizagdo da autoridade nacional
competente em matéria de direitos intelectuais, o percentual
correspondente a despesas administrativas e de gestédo
poderdo ser de até trinta e cinco por cento, devendo ser
deduzido do montante destinado a promocgédo de atividades
criativas dos membros. Quando o percentual das despesas

%2 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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administrativas e de gestao for inferior a trinta por cento da
arrecadacéao total, o restante sera adicionado ao percentual de
distribuicdo.”

Artigo 246, Codigo Organico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagao, 2016

Etidpia:
“1) Os recursos que compdem o orgcamento de uma sociedade
de gestao coletiva devem derivar das seguintes fontes:
a) dedugdes feitas a partir dos royalties arrecadados
em conformidade com esta proclamacao;
b) contribui¢cdes de adesao;
¢) taxas arrecadadas de outros servigos correlatos.
2) A deducao anual a ser feita de acordo com a alinea (1) (a)
do presente artigo ndo podera exceder trinta por cento do
montante total arrecadado de royalties.
3) O valor da dedugéo a ser feita de acordo com a alinea (2)
do presente artigo sera submetido anualmente ao Instituto para
aprovacgao antes de sua implementaco.”
Artigo 35, Proclamagdo n° 972/2014 sobre a Proteggo de
Direitos de Autor e Direitos Conexos (Emenda)

Peru:

“A Assembleia Geral define os fins sociais e culturais que
beneficiardo os associados da sociedade para os quais se
permite reservar dez por cento do montante liquido arrecadado
— o0 montante apds a deducdo de custos administrativos
derivados das atividades de gestdo coletiva; a Assembleia
Geral e/ou o conselho de administragdo podem autorizar os
custos n&o originalmente previstos no orgamento relevante,
sem exceder as porcentagens maximas anteriormente
estipuladas.

A sociedade pode, em medida extraordinaria, e com a devida
justificacdo, comprar ativos de acordo com a segao
“Propriedade, plantas e equipamentos ou ativos intangiveis”,
contanto que a aquisicao total de tais ativos ndo exceda trés
por cento do montante arrecadado, em cujo caso ela deve ter
obtido previamente o consentimento unanime do conselho de
administragcdo e a aprovagdo do comité supervisor e da
assembleia geral.”

Artigo 153(j), Lei n°® 822 sobre Direitos de Autor

Senegal:

“Custos de gestdo. — Os custos de gestdo deduzidos pela
sociedade de gestdo coletiva devem ser compativeis com as
praticas de boa governanga geralmente reconhecidas e
devem, na medida do possivel, ser proporcionais ao custo real
da gestdo dos direitos da obra, execugao ou interpretacao,
fonograma ou videograma.”

Artigo 119, Lei Senegalesa de Direitos de Autor, 2008

Suécia:
“As dedugbes que uma organizagao de gestao coletiva faz das
receitas de direitos, ou dos rendimentos derivados do
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investimento dessas receitas, devem ser determinadas de
forma objetiva. As dedugdes devem ser razoaveis em relagao
aos servicos prestados aos titulares de direitos pela
organizacgao.

As deducbes feitas a titulo de taxa de administracdao nao
podem exceder os custos justificados e documentados que
tenham sido gerados pela administragdo da organizacao.
Caso sejam feitas dedugbes para arcar com os custos de
servigos prestados com fins sociais, culturais ou educacionais,
tais servicos devem ser oferecidos de forma equitativa aos
titulares de direitos.”

Capitulo 7, paragrafo 4, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de
Direitos de Autor

Tuarkiye:

“Entre os deveres e poderes da assembleia geral incluem-se
0s seguintes: [...]

g) Determinar um percentual razoavel para a dedugao das
taxas de administracdo e para as deducgdes com fins culturais
e sociais que devem incidir nas receitas de royalties, assim
como nos rendimentos gerados pelo investimento dessas
receitas.”

Artigo 21, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

Venezuela:

“Com o objetivo de cumprir com suas obrigagdes e de atender
as suas obrigagdes de auditoria, as OGC deverao: [...]

9. Distribuir a remuneragao arrecadada de acordo com suas
regras de distribuicdo, deduzindo apenas o percentual
necessario para cobrir custos administrativos, até o maximo
legal ou regulamentar, e um valor adicional, até o limite
permitido, a ser utilizado exclusivamente para atividades ou
servicos de bem-estar que beneficiem seus membros.
Aplicar sistemas de distribuicdo que excluam a arbitrariedade,
de acordo com o principio da distribuicdo equitativa entre
titulares de direitos e com base no uso efetivo de obras,
performances ou fonogramas, conforme o caso.”

Artigo 30, Regulamento de Implementaggo, 1997

Comunidade Andina:

‘“As OGCs ‘devem comprometer-se, exceto quando
expressamente autorizado pela Assembleia Geral, a assegurar
que a remuneracgao arrecadada nao seja destinada a outros
fins que ndo a cobertura dos custos reais de gestao dos direitos
envolvidos e a distribuicido do saldo da remuneracao apods a
deducao desses custos.”

Artigo 45(j), Decisdo n° 351, de 1993

Uniao Europeia:

“Deducdes:

1. Os Estados membros devem assegurar que, sempre que
um titular de direitos autorizar uma organizagao de gestao
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coletiva a administrar os seus direitos, a organizacéo de gestéao
coletiva se obrigue a fornecer ao titular de direitos informacoes
sobre as taxas de administracdo e outras dedugdes que
incidem nas receitas de direitos e em quaisquer rendimentos
resultantes do investimento das receitas de direitos antes de
obter o seu consentimento para administrar os respectivos
direitos.

2. As dedugdes devem ser razoaveis em relagao aos servigos
prestados pela organizacao de gestao coletiva aos titulares de
direitos, incluindo, se for caso, os servigcos referidos no
paragrafo 4, devendo ser estabelecidas com base em critérios
objetivos.

3. As taxas de administracao ndo devem exceder os gastos
justificados e documentados realizados pela organizacéo de
gestao coletiva na administragdo de direitos de autor e direitos
Cconexos.

Os Estados membros devem assegurar que os requisitos
aplicaveis a utilizacdo e a transparéncia da utilizacdo dos
montantes deduzidos ou compensados no que se refere as
taxas de administragdo sejam aplicaveis a quaisquer outras
deducdes efetuadas para cobrir os custos da administragao de
direitos de autor e direitos conexos.

4. Caso uma organizagao de gestao coletiva preste servigos
sociais, culturais ou educativos financiados por deducgdes das
receitas de direitos ou de quaisquer rendimentos resultantes
do investimento das receitas de direitos, esses servicos devem
ser prestados com base em critérios justos, nomeadamente no
que se refere ao acesso e ao alcance desses servicos.”

“‘As seguintes informagbes devem ser [anualmente]
apresentadas [no relatério anual de transparéncial: os
montantes deduzidos para efeitos de servigos sociais, culturais
e educacionais no exercicio, com uma discriminagido por
categoria de direitos administrados e por tipo de utilizagao;
uma explicagao sobre a utilizacdo desses montantes, com uma
discriminagao por tipo de finalidade.”

Artigo 12 e Anexo, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

6.4.3.2 Organizagoes de partes interessadas

CISAC:

“A cada ano civil, cada membro deve disponibilizar a seus
associados [...] uma explicacdo clara da finalidade e do
montante de todas as despesas que fizer com os royalties
devidos a tal associado; e uma explicagao clara de suas regras
de distribui¢ao.”

Regras Profissionais da CISAC

IFPI:
“As ELMs?32 devem deduzir dos valores arrecadados somente
0 necessario para cobrir os custos de sua operagao. Nenhuma

33 Empresa de Licenciamento de Musica (ELM) — “Music Licensing Company (MLC)”, em inglés
— & o termo que costuma ser usado na industria fonografica para designar as organizagdes
autorizadas por produtores fonograficos a administrar coletivamente certos direitos, em
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deducéao adicional deve ser feita, seja por que motivo for, a
menos que os titulares de direitos tenham concordado com tais
dedugbes ou que elas sejam estipuladas por lei. As ELMs
devem fornecer detalhes dessas dedugdes aos membros e
indicar se elas sao legais ou voluntarias.”

Cédigo de Conduta IFPI para ELMs do Setor de Musica

IFRRO:

“[As OGCs] deduzem das arrecadacdes, se autorizado pela
legislacdo nacional e/ou seus estatutos e/ou regras do plano
de distribuicdo, alocagbes para fins sociais e/ou culturais; e
sempre que o fizerem, a autorizagdo para a alocagdo, bem
como seu respectivo montante e natureza, é claramente
explicada aos titulares de direitos em questdo. As ODRs3
evitam a discriminacdo em razdo da nacionalidade ou de outra
forma.”

Cédigo de Conduta IFRRO

particular os de radiodifusao e interpretagdo ou execugao publicas e de copias para uso
privado. Nao se deve confundir com a “Mechanical Licensing Collective (MLC)”, organizagéo
norte-americana sem fins lucrativos responsavel por administrar as licengas mecéanicas gerais
para servigos qualificados e interativos de streaming e download de audio nos Estados Unidos.
34 As Organizagdes de Direitos de Reprodugéo (ODRs) sdo organizagbes de gestdo coletiva
que atuam como intermediarias/facilitadoras entre titulares de direitos e usuarios nas areas de
reproducao reprografica e de certos usos digitais.
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SCAPR:

“As dedugbdes das remuneracgdes cobradas por uma OGC em
seu territério (ou de rendimentos de quaisquer investimentos
realizados com essas remuneragdes por ou em nome da OGC)
podem ser feitas com finalidades sociais, culturais e
educacionais, caso assim determine a legislagéo local da OGC
arrecadadora ou se a OGC receptora consentir expressamente
com essas dedugdes. Se determinado pela legislagao local, a
OGC arrecadadora devera informar a OGC receptora o
embasamento legal e as dedugoes efetivamente efetuadas.

Deducgbes com finalidades sociais, culturais e educacionais
sobre remuneragoes provenientes de outra OGC podem ser
feitas, caso assim determine a legislagdo local da OGC
receptora ou se ambas as OGCs estabelecerem, de comum
acordo, as condi¢cdes especificas e claras em que se basearao
essas dedugdes. No entanto, ndo & recomendavel fazer
deducdes sobre remuneragdes provenientes de outra OGC se
ja tiverem sido feitas dedugdes, como descrito no paragrafo 1
da secao 8 acima (isto &, deve-se evitar a duplicidade nas
deducgdes). Quaisquer dedugbes desse tipo devem ser
transparentes e, salvo se determinadas pela legislagao local,
devem estar sujeitas a autorizagdo dos membros da OGC, em
conformidade com os regulamentos internos (estatutos,
documentos de governanca e similares) de cada OGC.”
Artigo 8, Cddigo de Conduta da SCAPR

7. Gestao internacional de direitos
7.1 Explicagao

As OGCs cooperam internacionalmente com base em acordos de representacao. Um
requisito fundamental desses acordos de representacao é que a OGC trate os membros
de uma OGC estrangeira de maneira ndo discriminatéria. As OGCs devem fornecer
umas as outras todas as informacbes que possam ser Uteis para a execugao dos
acordos.

Os titulares de direitos também podem outorgar mandatos relativos a administragéao de
seus direitos internacionais diretamente a OGCs estrangeiras. Aplicam-se nesses
casos, mutatis mutandis, 0s mesmos requisitos.

7.2 Ferramentas de boas praticas

60. A relagdo de uma OGC com outras OGCs deve ser regida por um acordo de
representagdo. Nao deve haver discriminagdo na férmula de distribuicdo e/ou
pagamento no que se refere as obras ou gravagbes sonoras protegidas por direitos
de autor dos membros das outras OGCs representadas por meio de um acordo de
representagéo.

61. Uma OGC deve fornecer a outra OGC informagbes completas, coerentes,
claras e faceis de entender.
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62. Uma OGC deve fornecer a outra OGC seu relatério anual mais recente e
outras informacgées relevantes, incluindo informagbes sobre a gestao de dados.

63. Uma OGC deve distribuir para a outra OGC a remunerac¢do arrecadada de
maneira eficiente, diligente e expedita.

64. Uma OGC deve informar a outra OGC suas politicas de dedugédo e quaisquer
alteragbes nas mesmas.

65. Uma OGC deve, mediante solicitacao, disponibilizar a outra OGC documentos
precisos e atualizados relativos ao seu repertorio, aos direitos sobre esse repertério
cuja administragdo lhe é outorgada e ao territorio em que a administragdo desses
direitos lhe é outorgada por mandato.

66. As ferramentas de boas praticas mencionadas nesta seg¢do 7.2 devem se
aplicar, mutatis mutandis, aos mandatos outorgados diretamente por titulares de
direitos estrangeiros a OGCs locais com vistas & administragdo de seus direitos.
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7.3 Exemplos3®
7.3.1 Estados membros

China:

“A expressao ‘acordo reciproco de representacido’ mencionado
no paragrafo anterior refere-se a um acordo no qual uma
organizacao de gestdo coletiva de direitos de autor chinesa e
uma organizacdo estrangeira congénere autorizam-se
mutuamente a realizar atividades de gestao coletiva de direitos
de autor no pais ou regiao a qual pertence a outra parte.

Uma copia dos acordos reciprocos de representacio
estabelecidos entre uma organizacdo de gestdo coletiva de
direitos de autor chinesa e uma organizagdo estrangeira
congénere deve ser enviada ao departamento de gestado de
direitos de autor do Conselho de Estado para registro e
publicacao pelo referido departamento.”

Artigo 22, Regulamentacbes sobre a Gestédo Coletiva de
Direitos

Colbmbia:

“‘As OGCs tém a responsabilidade de celebrar acordos com
sociedades estrangeiras de gestdo coletiva que atuam na
mesma darea de atividade ou gestdao”; “Os membros
estrangeiros cujos direitos forem administrados por uma
sociedade de gestdo coletiva de direitos de autor e direitos
conexos, diretamente ou por meio de acordos com sociedades
homodlogas estrangeiras relativos a administragdo coletiva de
direitos de autor e direitos conexos responsaveis pela
representacdo direta de tais associados, deverdo receber o
mesmo tratamento que os membros que sao cidadaos do pais
ou que tém ali sua residéncia habitual e que sdo membros da
sociedade de gestao coletiva ou sdo por ela representados.”
Artigos 13(6) e 14(6), Lei n® 44 de 1993

Equador:

“Artigo 239. As organizacdes de gestao coletiva autorizadas
estardo obrigadas a administrar os direitos que lhes sé&o
confiados e estarao autorizadas a exercé-los em conformidade
com o presente documento e nos termos (...) dos contratos que
tenham celebrado com entidades estrangeiras, conforme o
caso.”

Artigo 239, Cddigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacao, 2016

Alemanha:

“Acordo de representacao; proibicao de discriminacao
Quando uma sociedade arrecadadora outorga a outra
sociedade arrecadadora a gestdo dos direitos que administra
(acordo de representacdo), a sociedade arrecadadora

%5 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.



Pagina 115.

outorgada ndo pode discriminar os titulares de direitos cujos
direitos ela administra no ambito do acordo de representagéo.”
Secéo 44, Lei Alema sobre Sociedades Arrecadadoras, 2017

“‘Deducodes

A sociedade arrecadadora mandatada pode fazer deducdes
dos rendimentos de direitos que gere no &mbito de um acordo
de representagdo que nao sejam relativas as taxas de gestao
somente quando a sociedade arrecadadora mandante tiver
explicitamente consentido a tanto.”

Secéo 45, Lei Alema sobre Sociedades Arrecadadoras, 2017

Guatemala:

“Entre as responsabilidades das sociedades de gestao coletiva
incluem-se [...]

(d) celebrar acordos com sociedades de gestdo coletiva
estrangeiras dedicadas ao mesmo tipo de atividade ou gestéo;
(e) representar no pais as sociedades estrangeiras com as
quais tenham um contrato de representacdo perante as
autoridades judiciais e administrativas em todos os assuntos de
seu interesse, podendo comparecer em juizo em seu nome.”
Artigo 115, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Italia:

“1. Com base em uma solicitagao devidamente justificada, as
organizagdoes de gestdo coletiva e as entidades de gestéo
independentes [...] devem disponibilizar as organizagbes de
gestao coletiva em nome das quais gerem os direitos no ambito
de um acordo de representagdo ou a todos os titulares de
direitos ou todos os usuarios, por meios eletrbnico e
rapidamente, pelo menos as seguintes informacoes:

a) as obras ou outros materiais que gerem, os direitos que
representam, diretamente ou com base em acordos de
representacao, e os territérios abrangidos por tais acordos;

b) se nao for possivel determinar tais obras ou outros materiais
protegidos devido ao contexto da atividade do érgao de gestao
coletiva, os tipos de obras e outros objetos que representam,
os direitos que gerem e os territorios referidos em tais acordos.”
Artigo 27 do Decreto-Lei n° 35/2017

Nigéria:

“(1) As seguintes condutas ou praticas pela organizagcédo de
gestéo coletiva deverdo ser consideradas antiéticas: (...)

(e) induzir um usuario que estiver em negociagdes envolvendo
um licenciamento junto a uma outra sociedade ou titular de
direito a se abster de concluir o processo de licenciamento;

(f) deixar de disponibilizar a quaisquer outras organizagbes de
gestdo coletiva informagcbes que sejam razoavelmente
necessarias para que essas outras organizagdes de gestao
coletiva possam administrar com eficacia os direitos por ela
detidos. Tais informag¢des poderdo incluir, entre outras, as
seguintes:

i. informacdes relativas ao repertério de um autor que designou
obras a ambas as organizacdes de gestio coletiva;
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ii. informagdes detidas por uma organizacao de gestao coletiva
gque possam assistir a organizagdo de gestdo coletiva
requerente no calculo e na distribuicdo equitativa de royalties;
e

iii. informagdes sobre o acordo de representagcido reciproca
existente, se houver, de uma organizacao de gestao coletiva.”
Artigo 18(1), Regulamento sobre OGCs, 2007

Peru:

“‘As sociedades de gestdo sdo obrigadas a langar uma
publicacdo periddica em beneficio de seus associados, com
informacgbes sobre as atividades da sociedade que possam
estar relacionadas com o exercicio dos direitos deles, contendo
pelo menos as demonstragdes financeiras da sociedade, o
relatério do auditor e o texto de quaisquer resolu¢cdes adotadas
pelos o6rgaos regentes; informagdes analogas devem ser
enviadas as organizagdes estrangeiras com as quais tenham
acordos de representacao para o territério nacional, (...);"
Artigo 153 (), Lei n° 822 sobre Direitos de Autor

Suécia:

§ 1 Quando uma organizagao de gestao coletiva estabelece um
acordo com uma organizagao homoéloga para administrar os
direitos dos titulares de direitos representados por essa
segunda organizagao, tais titulares de direitos devem receber
da administragdo da primeira organizagao tratamento igual ao
dispensado aos titulares de direitos por ela representados.

§ 2 Quando a gestéo coletiva se da com base em um acordo
como o referido no paragrafo 1°, a organizagdo somente pode
fazer deducbes das receitas de direitos, ou dos rendimentos
derivados do investimento dessas receitas, se essas dedugdes
tiverem por objetivo cobrir custos administrativos ou se tiverem
sido expressamente aprovadas pela outra organizagao.

§ 3 No caso de uma administracdo de direitos feita com base
em um acordo como o referido no paragrafo 1°, a organizacao
deve transferir os recursos devidos a outra organizagao o mais
rapidamente possivel e, a menos que sobrevenham razodes
aceitaveis para que assim nao seja, em até no maximo nove
meses apos o fim do exercicio em que as receitas de direitos
foram arrecadadas.”

Capitulo 8 § 1-3, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de Direitos
de Autor

Turkiye:

“As sociedades arrecadadoras n&do podem discriminar entre
seus membros e os titulares de direitos que representam no
ambito de acordos de representacgéo firmados no que tange a
questbes como administragao de direitos, tarifas, distribuicoes
e taxas de administragao.

E vedado as sociedades arrecadadoras deduzir quaisquer
valores, salvo a titulo de taxa de administracdo, das receitas
geradas por direitos que elas administram no ambito de um
acordo de representacao, a menos que tenham recebido para
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isso o consentimento explicito da sociedade arrecadadora
representada.

(2) As organizagbes com as quais as sociedades
arrecadadoras celebram acordos de representacdo devem ser
informadas, pelo menos uma vez ao ano, sobre os seguintes
assuntos:

a) As receitas geradas e os valores arrecadados, assim
como as receitas geradas mas ainda nao arrecadadas,
referentes a cada categoria de direitos e tipo de uso no que
tange aos direitos administrados pela sociedade arrecadadora
no ambito de um acordo de representagao.

b) O montante deduzido a titulo de taxa de administragao.
c) Os montantes deduzidos que nao digam respeito a taxa
de administragao.

¢) Informagdes sobre os contratos assinados ou rejeitados no
ambito do acordo de representacao.

d) Decisdes da assembleia geral relativas a administracéo
de direitos.”

Artigo 18, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

Unido Europeia:

“Direitos geridos ao abrigo de acordos de representagao:

Os Estados membros asseguram que as organizagdes de
gestdo coletiva ndo discriminam quaisquer titulares cujos
direitos administram ao abrigo de um acordo de representagéo,
particularmente no que diz respeito as tarifas aplicaveis, as
comissdes de administragdo e as condi¢cbes de arrecadagao
das receitas de direitos e de distribuicdo dos montantes
devidos aos titulares.”

Artigo 14, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

7.3.2 Organizagoes de partes interessadas

CISAC:
‘As [OGCs] devem [...] manter documentos precisos e
atualizados sobre:
a. seu repertorio;
b. os direitos que devem administrar em relagédo a
esse repertério, e
c. o territério que devem administrar em relacéo a
esse repertoério.”

“A cada ano civil, cada membro deve disponibilizar a cada
sociedade homodloga um relatério anual relativo ao exercicio
fiscal do ano anterior ao referido ano civil.”

“Cada membro deve:

a. basear suas distribuicdes na utilizagao real das obras
ou, se nado for possivel, em uma amostra
estatisticamente valida da utilizac&o real das obras;

b. aplicar o mesmo nivel de diligéncia e imparcialidade a
todas as distribuicbes, incluindo, mas ndo s6, a
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frequéncia das distribuicdes, independentemente de
tais distribuicdes serem feitas a seus filiados ou a sua
organizacao homologa.”

Regras Profissionais da CISAC

IFRRO:
“‘As [OGCs] fornecem informag¢des completas, coerentes,
claras e faceis de entender as outras [OGCs].
[...]
Cada ODRS3® disponibilizara, mediante solicitagdo, e sem
prejuizo de quaisquer requisitos de confidencialidade,
documentos, informacdes e registros que possam ser Uteis a
outra ODR no exercicio de suas obrigagbes no &dmbito do
acordo bilateral.
[...]
Qualquer distribuicdo por parte de uma [OGC] para outra
[OGC] deve ser feita, no minimo, uma vez por ano.
[...]
Cada [OGC] pode deduzir das arrecadacgoes, se autorizado ou
exigido pela legislagdo nacional ou outras autoridades
administrativas, por seu estatuto e/ou regras de planos de
distribuicdo, e/ou por seus contratos ou outros acordos com
titulares de direitos ou suas organizagdes de representagao:

e alocacgoes para as operagdes da [OGC];

e alocagdes para fins sociais e/culturais, e/ou

e deducbes fiscais, por exemplo, imposto retido.”
Cédigo de Conduta IFRRO

SCAPR:

“Cada OGI deve deduzir seus préprios custos de administragao
decorrentes da arrecadacéao e distribuicado das remuneracdes
derivadas de seu proprio territério (ou de rendimentos
provenientes de investimentos feitos com essas remuneragdes
pela OGI ou em seu nome). Caso uma OGI receptora deseje
realizar dedugbes de custos de gestdo de remuneragbes
oriundas de outra OGI, ambas as OGls devem acordar as
condicbes especificas e claras segundo as quais serao
baseadas tais dedugcdes. Em nenhuma circunstancia os custos
de administracdo devem exceder os custos justificados e
documentados incorridos pela OGl na administragcdo dos
direitos em questao.”

Artigo 7, Cédigo de Conduta da SCAPR

“Os acordos de representacdo por meio dos quais as OGls
permutam remuneragdes arrecadadas sao um meio eficiente e
de baixo custo para a administracdo dos direitos internacionais
de artistas intérpretes ou executantes.

Por conseguinte, as OGls devem manter contato e cooperagao
continuos com outras organizagdes que representam artistas
intérpretes ou executantes.”

3% As Organizagdes de Direitos de Reprodugéo (ODRs) sdo organizagbes de gestdo coletiva
que atuam como intermediarias/facilitadoras entre titulares de direitos e usuarios nas areas de
reproducao reprografica e de certos usos digitais.
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Artigo 15, Cédigo de Conduta da SCAPR

8. Relagao entre OGC e usuario

8.1 Informagdes da OGC aos usuarios

8.1.1 Explicagao

Para permitir que todos os possiveis usuarios tomem uma decisao consciente sobre os
beneficios de uma licenca adequada, a OGC agir com transparéncia e disponibilizar aos
usuarios informagdes que expliquem os principais aspectos de suas politicas de
licenciamento.

8.1.2 Ferramentas de boas praticas

67. As OGCs devem fornecer ao usuario (quando possivel em formato eletrénico)
informacgées de referéncia pertinentes sobre licencas e sistemas de licenciamento,
quando apropriado. Tais informagbes devem incluir o sequinte:

a. a autoridade competente sob a qual a OGC foi estabelecida, uma explicagdo
dos direitos administrados pela OGC e as categorias de titulares de direitos
em nome dos quais a OGC atua;

b. se possivel, uma lista das obras e direitos corolarios disponiveis aos
licenciados em seu repertorio;

c. um resumo das tarifas pertinentes;

d. uma descrigdo dos termos e condigbes da licenga e dos procedimentos de
cobranga;

e. detalhes sobre como um licenciado pode cancelar a licenga, quaisquer
disposi¢oes de aviso prévio aplicaveis e quaisquer periodos durante os quais
o direito de cancelamento possa subsistir.
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8.1.3.1 Estados membros

Brasil:

“‘As associagdes [OGCs] deverdo manter um cadastro
centralizado de todos os contratos, declaragdes ou
documentos de qualquer natureza que comprovem a autoria e
a titularidade das obras e dos fonogramas, bem como as
participacdes individuais em cada obra e em cada fonograma,
prevenindo o falseamento de dados e fraudes e promovendo a
desambiguacao de titulos similares de obras.”

“As informacdes mencionadas no § 6° sdo de interesse publico
e 0 acesso a elas devera ser disponibilizado por meio
eletrbnico a qualquer interessado, de forma gratuita,
permitindo-se ainda ao Ministério da Cultura o acesso continuo
e integral a tais informacgdes.”

Artigo 98(6) e (7), Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Equador:

“‘As OGCs devem dispor de uma base de dados atualizada
acessivel ao publico, com informacgdes claras e precisas sobre
obras, interpretagdes ou execugdes, radiodifusbes e
fonogramas dos direitos de autor e direitos conexos que
administram, assim como os nomes de seus associados e de
seus representados nacionais e estrangeiros, indicando:

(1) cada obra individual, interpretagdo ou execugao,
radiodifusdo ou fonograma que representam no que diz
respeito a cada titular de direitos;

(2) as tarifas para cada tipo de utilizacao e categoria de
usuario;

(3) as utilizagcbes declaradas para cada obra;

(4) a metodologia aplicada na distribuicdo.”

Artigo 250, Cbdigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacao

Nigéria:

“Quando uma Organizagao de Gestao Coletiva desejar efetuar
quaisquer alteragdes no montante das tarifas para quaisquer
categorias de usuarios, devera informar tais usuarios através
de meio de comunicacao ao qual possam ter acesso publico.”
Artigo 8(4), Regulamento sobre OGCs, 2007

Republica da Coreia:

“Quando um usuario requerer por escrito, a prestadora de
servico do fundo de direitos de autor deve fornecer as
informacgdes sob sua administracao necessarias a celebracao
de contratos de exploracao de obras, etc., conforme previsto
pelo Decreto Presidencial, dentro de um prazo consideravel
por escrito, a menos que existam causas justificaveis em
contrario.

1. Lista das obras, etc.;

2. Periodo do instrumento de instituicdo com o titular dos
direitos econdmicos do autor da obra relevante, etc.;
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3. Condigdes para exploracao, tais como royalties e contrato
padrao.”

Artigo 106(2), Lei de Direitos de Autor e Artigo 51, Decreto de
Aplicagéo da Lei de Direitos de Autor

Unido Europeia:

“1. Estados membros devem assegurar que as organizagdes
de gestao coletiva tornem publicas, pelo menos, as seguintes
informacoes:

(c) contratos padrdes de concessdo de licengca e tarifas
padrdes aplicaveis, incluindo descontos;

2. As organizacgdes de gestao coletiva devem publicar e manter
atualizadas em seus sites na internet as informagdes
mencionadas no paragrafo 1.”

Artigo 21, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

8.1.3.2 Organizagodes de partes interessadas

OGCs australianas:
“Cada sociedade arrecadadora devera:

o disponibilizar aos licenciados e possiveis licenciados
informacdes sobre as licencas ou sobre os sistemas de
licengcas oferecidos pela sociedade arrecadadora,
incluindo os termos e condi¢cbes que a eles se aplicam,
e sobre a maneira como a sociedade arrecadadora
arrecada a remuneragdo efou as taxas de
licenciamento para o uso de material protegido por
direito de autor; e

e na medida do razoavelmente possivel, considerando a
complexidade das questbes de fato e de direito
necessariamente envolvidas, tomar medidas para
garantir que todas as licengcas oferecidas pela
sociedade arrecadadora sejam redigidas de maneira
que possam ser claramente compreendidas pelos
licenciados, e sejam acompanhadas de material
explicativo pratico e adequado.”

Codigo de Conduta das Sociedades Arrecadadoras
Australianas

BCC:
“[As OGCs devem]
e Explicar os direitos administrados pela OGC
e |dentificar os titulares de direitos em nome de quem a
OGC atua
e Explicar a base da autoridade para atuar (p. ex.,
contratos de associagao, etc.)
e Resumir os sistemas, termos e condicées, e tarifas de
licenciamento, etc.:

%7 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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o explicar onde se podem encontrar mais
detalhes a fim de fornecer uma visdo completa
do contrato que o licenciado pode estar
assinando, incluindo informagdes sobre
quaisquer sistemas de licenciamento conexos
relevantes ou licengas geridas por outras OGCs
ou titulares de direitos

o sempre que aplicavel, esclarecer como foram
negociados (p. ex., com uma associacao
profissional relevante)

o explicar como e quando sao revisados o0s
termos e condi¢des

o explicar se as licencas conferem quaisquer
poderes a OGC para visitar os locais do
licenciado para fins de conformidade, e se for o
caso, como podem ser exercidos estes
poderes.”

Principios de Boas Praticas do Conselho Britanico de Direitos
de Autor (BCC) para Organizacbes de Gestdo Coletiva

SCAPR:

“As OGCs devem atuar de maneira coerente e transparente em
relacdo aos usuarios e ao publico em geral.”

Artigo 14, Cédigo de Conduta da SCAPR

8.2 Principios que regem o licenciamento de licenciados

8.2.1 Explicagao

A experiéncia mostra que uma abordagem aberta e profissional facilita o entendimento
dos licenciados sobre as politicas de licenciamento da OGC e permite a OGC se
promover de maneira mais efetiva e produtiva. Portanto, as OGCs devem tratar todos
os potenciais licenciados de maneira justa, profissional e ndo discriminatéria.

Legislagbes sobre concorréncia e outros mecanismos legais frequentemente impdem
obrigagcdes especiais de comportamento leal e razoavel as OGCs, dado o seu status
comum de importantes operadoras de mercado. Tais obrigagdes podem incluir um valor
de mercado nao discriminatério e justo e a proibicdo de condi¢gdes contratuais
excessivas.

Desde que permitido pela lei de concorréncia, as OGCs podem voluntariamente decidir
cooperar com outras OGCs com vistas a aumentar a eficiéncia, reduzir os custos e
simplificar a aquisi¢ao de licengas.
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8.2.2 Ferramentas de boas praticas

68. As OGCs devem dispensar tratamento justo aos licenciados, de acordo com
seus estatutos e com os termos de quaisquer contratos de licenciamento pertinentes.

69. As OGCs devem licenciar direitos com base em critérios objetivos, justos e
néo discriminatorios, levando em consideragéo a legislagdo nacional de direitos de
autor, incluindo limitagcbes e excegdes aplicaveis.

70. Se a aprovacdo prévia de um titular de direitos for necessaria para o
licenciamento, a OGC devera envidar esforgos razoaveis para acelerar o processo de
aprovacao.

71. As boas préticas para agir imparcial e equitativamente com base em critérios
objetivos, permitem mesmo assim que uma OGC se recuse a conceder uma licenga
a um usuario por razbes objetivas, como, por exemplo, se o usuario/licenciado
descumpriu repetidamente suas obrigagbes contratuais com a OGC ou violou
repetidamente quaisquer obrigacbes estatutarias relacionadas aos direitos
administrados pela OGC, sem prejuizo de quaisquer exigéncias em contrario
previstas pela legislagdo nacional.

72. A OGC que se recusar a conceder uma licenga deve, dentro de um prazo
razoavel, fornecer uma declaragdo por escrito explicando o motivo e o procedimento
de recurso.

73. Espera-se que os licenciados ajam de maneira responsavel, fornecam
informagées precisas e oportunas e negociem de boa-fé. Quando o signatario de uma
licengca for alguém que nédo seja o departamento responsavel pela administragdo
cotidiana da licenga, o referido departamento deve estar estreitamente envolvido nas
negociagbes da licencga.



8.2.3 Exemplos*®

Pagina 124.

8.2.3.1 Estados membros

Bélgica:

“Qualquer pessoa que tenha um interesse legitimo tem o
direito de consultar todos os repertérios administrados por uma
OGC, nas instalacbes da OGC, ou por escrito. Uma pessoa
que solicitar por escrito se uma determinada obra faz parte do
repertério da OGC recebera uma resposta exaustiva por
escrito em ndo mais do que trés semanas apoés o recebimento
do pedido.”

Titulo 5, Livro XI, Cédigo Belga de Direito Econbémico

Espanha:
“Concessao de autorizagbes nao exclusivas.

1.

As organizagdes de gestao estdo obrigadas a negociar
e contratar em troca de remuneragdo com 0s usuarios
que o solicitem, salvo havendo motivo justificado, a
concessdo de autorizagbes ndo exclusivas para os
direitos administrados, atuando ambas as partes com
base nos principios da boa-fé e da transparéncia e
intercambiando, com esse fim, todas as informacbes
que se fagam necessarias.

Serdo considerados usuarios, para os efeitos deste
titulo, todas as pessoas fisicas ou juridicas que
realizem atos sujeitos a autorizacao dos titulares de
direitos ou a obrigacdo de remuneragcdo ou de
pagamento de uma compensagao aos titulares de
direitos.

A concessao de autorizagdes ndo exclusivas basear-
se-a em condi¢des equitativas e n&o discriminatorias.
Para esse fim, as organizacbes de gestdo deverao
informar aos usuarios as condicbes comerciais
concedidas a outros usuarios que realizem atividades
econdmicas similares. No entanto, para a concessao de
autorizacdes para servigos online, as organizagdes de
gestdo nao estarao obrigadas a usar como base as
condicbes oferecidas previamente a outro usuario que
preste um servigo online que esteja sendo oferecido ao
publico na Unido Europeia ha menos de trés anos.

As organizagdes de gestdo deverdo responder sem
demoras injustificadas as solicitagdes dos usuarios,
indicando, entre outros elementos, as informacdes
necessarias para a oferta de uma autorizagao néao
exclusiva.

Uma vez recebidas todas as informacgbes pertinentes,
a organizacdo de gestdo oferecera, sem demora
injustificada, a autorizagcdo nao exclusiva ou emitira
uma recusa justificada para cada servigo especifico que
nao tenha sido autorizado.

Até que as partes cheguem a um acordo, considerar-
se-a concedida a autorizagdo correspondente se o
solicitante pagar sob reserva ou transferir legalmente o
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valor demandado pela organizacdo de gestdo, em
conformidade com suas tarifas gerais.

5. As organizagbes de gestado permitirdo que os usuarios
se comuniquem com elas por meios eletrénicos para
informar sobre a utilizagdo da autorizagdo néao
exclusiva.”

Artigo 163 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposig¢oes legais vigentes sobre a matéria

Suécia:

“§ 1 As organizagdes de gestao coletiva e os usuarios devem
conduzir suas negociagdes visando o licenciamento de direitos
em conformidade com as boas praticas comerciais. As partes
devem fornecer umas as outras as informagdes necessarias
para o encaminhamento das negociacoes.

§ 3 Uma organizacdo de gestdo coletiva deve, mediante
solicitagdo do usuario, indicar quais sao as informagdes de que
precisa para oferecer-lhe uma licenca. Depois de receber os
dados, a organizacao deve oferecer ao usuario uma licenga ou
especificar as razdes para nao fazé-lo. As solicitagcbes de
licengca devem ser respondidas sem demora injustificada.”
Capitulo 9, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de Direitos de
Autor

Tarkiye:

“(1) As sociedades arrecadadoras devem agir segundo os
principios de integridade e boa vontade em suas relagées com
0S usuarios.

(2) As sociedades arrecadadoras devem responder, sem
demora, as solicitagcbes de informacdes sobre o contrato de
licenca feitas por usuarios. Depois de reunir as informacdes
necessarias, os usuarios devem receber contratos de licenca
objetivos e nao discriminatorios, ou sua solicitacido deve ser
recusada com a explicitacdo de uma razao.

(3) A comunicagdo com as sociedades arrecadadoras,
incluindo notificagbes sobre o contrato de licenga, deve poder
acontecer por meios eletrénicos.”

Artigo 54, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

Unido Europeia:

“Os termos de licenciamento devem ser fundamentados em
critérios objetivos [especialmente em relagdo as tarifas].”
Artigo 16(2), Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

38 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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8.2.3.2 Organizagoes de partes interessadas

OGCs australianas:

“‘As [OGCs] tratardo os [usuarios] de maneira equitativa,
honesta, imparcial, cortts e em conformidade com o seu
estatuto e quaisquer contratos de licenciamento.”

Cddigo de Conduta das Sociedades Arrecadadoras
Australianas

CISAC:
“Os membros devem:

a. conceder licengas com base em critérios objetivos e,
sempre que aplicavel, preencher os requisitos para atuar
previstos na legislacdo nacional, desde que um membro
nao seja obrigado a conceder licengas a usuarios que nao
tenham cumprido os termos e condi¢cdes de tal sociedade
musical; e

b. abster-se de discriminar usuarios de maneira
injustificada.”

Regras Profissionais da CISAC

IFPI:

“Com o objetivo de aumentar a eficiéncia e reduzir custos, as
ELMs3® devem avaliar oportunidades de cooperagdo com
outras ELMs que representem direitos complementares, como,
por exemplo, em relacdo ao licenciamento de direitos sobre
gravagdes sonoras e obras musicais para a reprodugdo ou
execugao publica de musicas gravadas.

Cadigo de Conduta IFPI para ELMs do Setor de Musica

8.3 Regras para a fixagao de tarifas

8.3.1 Explicagao

E importante que as tarifas das OGCs sejam claras, transparentes e baseadas em
critérios objetivos. O principio fundamental € que o preco das licencas seja justo e
equitativo, correspondendo, tanto quanto possivel, ao justo valor de mercado dos
direitos em questao e dos servigos prestados pela OGC, levando em conta todos os
aspectos da transacao.

O critério de “justo valor de mercado” pode, por exemplo, ser expresso como um teste
de “comprador disposto, vendedor voluntario”, ou a tarifa pode estar sujeita ao “valor
econdmico do uso dos direitos”.

3% Empresa de Licenciamento de Musica (ELM) — “Music Licensing Company (MLC)”, em inglés
— é o termo que costuma ser usado na industria fonografica para designar as organizagoes
autorizadas por produtores fonogréaficos a administrar coletivamente certos direitos, em
particular os de radiodifuséo e interpretagao ou execugao publicas e de cépias para uso
privado. Nao se deve confundir com a “Mechanical Licensing Collective (MLC)”, organizagéo
norte-americana sem fins lucrativos responsavel por administrar as licengas mecanicas gerais
para servigos qualificados e interativos de streaming e download de audio nos Estados Unidos.
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Dessa forma, é facultado as OGCs respaldar suas propostas de tarifa com dados
relevantes ou pesquisas econdémicas independentes sobre o valor econémico dos
direitos em questdo nos mercados pertinentes.

Nas decisdes relativas a conflitos entre OGCs e usuarios/licenciados em torno de tarifas,
o critério de “justo valor de mercado” também deve ser, em principio, aplicado.

8.3.2 Ferramentas de boas praticas

74. Sempre que apropriado, as OGCs devem estabelecer tarifas que reflitam o
justo valor de mercado dos direitos em determinado mercado e o valor total dos
servigos prestados pela OGC.

75. Para que as tarifas correspondam ao valor dos direitos em uso, as OGCs
devem estabelecer critérios claros, objetivos e razoaveis, considerando, por exemplo:
a. Os dados e pesquisas econémicas pertinentes que estejam disponiveis;
b. As taxas e condi¢cbes de servicos de tipo comparavel estabelecidas por
titulares de direitos em circunstancias comparaveis;
c. Os fins com que esses direitos sdo usados;
d. A natureza e o contexto em que esses direitos sdo usados; e
e. A forma e o tipo de uso que sera dado a esses direitos.
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8.3.3.1 Estados membros

Bélgica:

“As OGCs estipularao regras para a fixagdo das tarifas [...]
relativamente a todos os tipos de direitos geridos sob a sua
responsabilidade, com a excegao de tarifas determinadas por
lei.”

Titulo 5, Livro XI, Cédigo Belga de Direito Econbémico

“Versdes atualizadas das regras para a fixagado de tarifas [...]
deverao ser disponibilizadas e publicadas no site oficial da
OGC o mais tardar um més apds o seu ultimo ajuste.”
Titulo 5, Livro XI, Cédigo Belga de Direito Econémico

Bdsnia e Herzegovina:

‘(1) O valor e o0 método de calculo das remuneragdes
devidas por cada usuario a uma organizagao coletiva pela
utilizacdo de uma obra de seu repertério devem ser fixados por
tarifas. O valor da remuneragcao deve ser apropriado a
categoria da obra e ao modo de utilizagdo da mesma.

(2) A tarifa devera ser fixada por meio de um acordo
coletivo celebrado entre a organizagdo coletiva e um
representante da associacdo de usuarios ou, se isso nao for
possivel, por meio de um acordo com um usuario individual ou
por uma decisdo do Conselho dos Direitos de Autor. As tarifas
fixadas nos referidos acordos devem ser consideradas
apropriadas até o momento em que o Conselho dos Direitos de
Autor emita uma decisdo final diferente.

(3) Ao determinar uma tarifa apropriada, deve-se levar em
consideracao o seguinte, especialmente:

a) a renda bruta total derivada da utilizacido de uma obra
ou, se isso nao for possivel, os custos brutos totais
relacionados a tal utilizagao;

b) a importancia da utilizagdo das obras para a atividade
do usuario

c) a relagédo entre as obras protegidas e nao protegidas
utilizadas;

d) a relacao entre os direitos administrados coletiva e
individualmente;

e) a complexidade particular da gestao coletiva de direitos
devido a um determinado uso das obras;

f) a comparabilidade da tarifa proposta com as tarifas de
organizacdes coletivas similares em outros Estados
vizinhos e em Estados que possam ser comparados a
Bosnia e Herzegovina de acordo com os critérios
relevantes e, em especial, em conformidade com o PIB
per capita e o poder de compra.”

Artigo 23 (1), (2) e (3), Lei sobre Gestao Coletiva, Bésnia e
Herzegovina, 2010

Brasil:
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“As associacbes [OGCs] deverdao adotar os principios da
isonomia, eficiéncia e transparéncia na cobranga pela
utilizacao de qualquer obra ou fonograma.

[..]

Cabera as associagbes [OGCs], no interesse dos seus
associados, estabelecer os pregos pela utilizacdo de seus
repertérios, considerando a razoabilidade, a boa-fé e os usos
do local de utilizagdo das obras.

[...]

A cobranga sera sempre proporcional ao grau de utilizagao das
obras e fonogramas pelos usuarios, considerando a
importancia da execugdo publica no exercicio de suas
atividades, e as particularidades de cada segmento, conforme
disposto no regulamento desta Lei.”

Artigo 98(2)-(4), Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Canada:

“O conselho de administracao fixara, nos termos desta lei,
royalties e taxas e quaisquer termos e condi¢des relacionados
que sejam justos e equitativos, levando em conta

(a) o que seria acordado entre um comprador disposto € um
vendedor voluntario atuando em um mercado competitivo e
dispondo de todas as informacgdes relevantes, em uma situacao
de plena concorréncia e livre de constrangimentos externos;

[...]"
Secédo 66.501 da Lei Canadense de Direitos de Autor

Equador:

“I...]

Tarifas — As organizagdes de gestdo coletiva devem
estabelecer tarifas razoaveis, equitativas e proporcionais para
0 uso de obras, interpretacées ou execugdes, radiodifusdes e
fonogramas incluidos em seus respectivos repertorios. [...]

Cabe ressaltar que as OGCs estao autorizadas a negociar com
associagdes de usuarios ou sindicatos o estabelecimento de
tarifas para utilizagdes especificas.”

Artigo 251, Codigo Organico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagdo

“Uma associacdo, sindicato ou grupo representativo de
usuarios formalmente constituida, cuja representagao esteja
devidamente credenciada, podera solicitar mediagdo pela
autoridade nacional competente para questdes de direitos de
propriedade intelectual se considerar que as taxas fixadas e
autorizadas em relagao a uma sociedade arrecadadora para a
gestao coletiva de direitos autorais ou direitos conexos nao
preenche as condi¢des estabelecidas no presente Codigo, no
caso especifico em questao.”

40 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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Artigo 262, Codigo Organico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagdo

Geodrgia:

“A organizacao de gestado coletiva estara obrigada a fornecer
ao usuario todas as informacdes sobre os critérios utilizados na
determinagcdo de suas tarifas, as quais devem ser
proporcionais ao valor econdémico dos direitos a serem
licenciados.”

Artigo 666(3), Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Alemanha:

“Contratos de adesao

As sociedades arrecadadoras serdo obrigadas a celebrar um
contrato de adesdo com associagbes de usuarios em
condi¢des razoaveis a respeito dos direitos que administram,
exceto quando nado seja razoavel esperar que as sociedades
arrecadadoras celebrem um tal contrato de adeséao,
especialmente porque as adesdes da associagao de usuarios
sdo muito reduzidas.”

Secéo 35, Lei Alema sobre Sociedades Arrecadadoras, 2017

“Obrigacgéao de fixar tarifas

A sociedade arrecadadora devera fixar tarifas a respeito da
remuneragao que arrecada pelos direitos que administra. Se
contratos de adesdo foram celebrados, as taxas de
remuneracdo neles acordadas devem constituir as tarifas
aplicaveis.”

Secgdo 38, Lei Alema sobre Sociedades Arrecadadoras, 2017

“Fixacao de tarifas

(1) Em regra geral, as tarifas serao calculadas com base nos
beneficios pecuniarios derivados da exploragcao. As tarifas
podem também ser calculadas com base em outro critério se
houver indicagbes suficientes que possam ser obtidas a uma
despesa economicamente justificavel para os beneficios
decorrentes da exploragao.

(2) Ao fixar as tarifas, deve-se levar razoavelmente em
consideracdo a parcela da utilizagdo total que a utilizacdo da
obra representa e o valor econdmico dos servicos prestados
pela sociedade arrecadadora.

(3) A sociedade arrecadadora deve dar uma atengao razoavel,
ao fixar as tarifas e arrecadar a remuneracéao, as preocupacgoes
religiosas, culturais e sociais dos usuarios, incluindo as
preocupacdes dos servigos para a juventude.

(4) A sociedade arrecadadora devera informar os usuarios em
questao sobre os critérios utilizados para a fixacao das tarifas.”
Secéo 39, Lei Alema sobre Sociedades Arrecadadoras, 2017

“Divulgacao de informagdes ao publico

(1) A sociedade arrecadadora devera publicar, pelo menos, as
seguintes informagdes em seu site oficial: [...]

4. as tarifas e taxas padrdes de remuneracdo, incluindo
descontos em cada caso,
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5. os contratos de adeséao celebrados [...].”
Secgdo 56, Lei Alema sobre Sociedades Arrecadadoras, 2017

Guatemala:

“‘As sociedades de gestdo coletiva estardo autorizadas a
arrecadar e distribuir remuneracdes pelo uso das obras e
gravagdes sonoras cuja administracdo |hes tenha sido
confiada, estando igualmente autorizadas a fixar as tarifas
apropriadas para o seu uso. [....]"

Artigo 123, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

“As tarifas serao aprovadas pela assembleia geral com base
em proposta do conselho de administracdo, devendo ser
publicadas no Diario Oficial para entrar em vigor no dia
subsequente ao da sua publicagao. [...]"

Artigo 126, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Japao:

“(1) Um operador de gestao comercial deve especificar as
regras de royalties especificas contendo os itens a seguir e
realizar um relatério prévio das mesmas para o Comissario da
Agéncia para assuntos culturais. O mesmo acontece no caso
em que um operador pretenda alterar as regras;

(i) as taxas de royalties de acordo com a divisdo da
exploracao (‘divisdo da exploragao’ significa uma divisdo por
classificacdo de obras e por distincdo de meios de exploragao;
0 mesmo aplica-se ao Artigo 23) especificada em conformidade
com o padrao fixado pela Portaria do Ministério da Educacéao e
da Ciéncia;

(i) data de entrada em vigor das regras;

(iii) outros assuntos especificados pela Portaria do
Ministério da Educacao e da Ciéncia.

(2) Um operador de gestao comercial deve, quando pretender
especificar ou alterar as regras de royalties, tentar ouvir
previamente as opinides de usuarios ou de grupos de usuarios.
(3) Um operador de gestdo comercial deve, quando tiver
realizado um relatério em conformidade com as disposi¢des do
paragrafo (1), publicar o resumo das regras de royalties
relatadas.

(4) Um operador de gestao comercial ndo deve solicitar, como
taxas de royalties por obras, etc. administradas, taxas que
excedam as taxas especificadas nas regras de royalties
relatadas em conformidade com as disposi¢des do paragrafo
(1).”

Artigo 13, Lei sobre a Gestao Comercial de Direitos de Autor e
Direitos Conexos

“(1) No caso de uma ordem ter sido emitida em conformidade
com as disposi¢oes do paragrafo 4 do artigo precedente e de
um acordo nao ter sido alcancado, as partes interessadas
poderao solicitar uma arbitragem pelo Comissario da Agéncia
para Assuntos Culturais com respeito as regras de royalties em
questao.
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(2) O Comissario, no recebimento de um pedido de arbitragem
mencionado no paragrafo anterior (doravante referido como
"arbitragem"), devera notificar as outras partes interessadas e
dar-lhes a oportunidade de expressar suas opinides durante
um consideravel periodo de tempo designado.

(3) Ao solicitar a arbitragem antes do dia da execugao das
regras de royalties ou receber uma notificagdo mencionada no
paragrafo anterior, o operador de uma sociedade de gestao
designado nao aplicara as regras em questao até o dia em que
a arbitragem for feita, mesmo apds o decurso de um periodo
durante o qual as regras ndo serao aplicadas em conformidade
com o disposto no artigo 14.

(4) O Comissario, quando pretender fazer uma arbitragem,
consultara o Conselho da Cultura.

(5) O Comissario, ao fazer uma arbitragem, devera notificar as
partes interessadas.

(6) No caso de uma arbitragem feita no sentido de que é
necessario alterar as regras de royalties, as regras devem ser
alteradas de acordo com a decisdo tomada por essa
arbitragem.”

Artigo 24, Lei sobre a Gestao Comercial de Direitos de Autor e
Direitos Conexos

Paquistao:

“‘Determinacao de objec¢des. ---

(1). Toda objecao apresentada ao Instituto dos Direitos de
Autor (...) devera, assim que possivel, ser comunicada ao
conselho de administracdo e o conselho de administragao
devera tratar tal objecdo da maneira disposta a seguir.

(2). O conselho de administracdo devera, ndo obstante a ndo
apresentacdo de objegdes, levar em conta qualquer questao
que, em sua opinido, constitua uma objecéo.

(3). O conselho de administragcdo notificara a sociedade de
direitos de interpretagao ou execucgao interessada de todas as
objegdes e devera dar a tal sociedade e ao autor da objecao
uma oportunidade razoavel de audiéncia.

(4). O conselho de administracdo devera, apds realizar a
investigacao prescrita, fazer as alteragdes que considerar
cabiveis nos descritivos e devera transmitir os descritivos
assim alterados ou ndo, conforme o caso, ao conservador de
registros, que, assim que praticavel apds recebimento de tais
demonstrativos, devera publica-los no Diario Oficial e fornecer
uma copia comprobatéria a sociedade de direitos interessada
e ao autor da objecéo.

(5). O demonstrativo das taxas, encargos ou royalties tal qual
aprovado pelo conselho devera conter as taxas, encargos ou
royalties que a sociedade de direitos de interpretacbes e
execugodes interessada podera legalmente, respectivamente,
reclamar judicialmente ou arrecadar com respeito a questao ou
a concessao de licengcas para a execugdo em publico das
obras para as quais se referem tais taxas, encargos ou
royalties.
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(6). Nenhuma sociedade de direitos de interpretacdo ou
execucao devera ter direito de agdo ou o direito de aplicar
qualquer recurso civil ou de outra natureza pela violacdo dos
direitos de interpretacdo ou execucido sobre qualquer obra
reivindicada por tal sociedade contra qualquer pessoa que tiver
proposto ou pagado para tal sociedade as taxas, encargos ou
royalties que tiverem sido aprovados pelo conselho conforme
disposto anteriormente.”

Secbes 32 e 33, Decreto sobre Direitos de Autor, 1962

Republica da Coreia:

“A tarifa e o valor da taxa de uso que um prestador de servigos
de fundo de direitos de autor recebe dos usuarios deve ser
determinada pelo prestador de servigos de fundo de direitos de
autor depois que obtiver a aprovacao do Ministério da Cultura,
do Esporte e do Turismo. Nesses casos, o Ministério da
Cultura, do Esporte e do Turismo deve coletar opinides das
pessoas interessadas, como previsto pelo Decreto
Presidencial.”

Artigo 105(5), Lei de Direitos de Autor

Espanha:
“Tarifas gerais.

1. As organizagbes de gestdo estdo obrigadas a
estabelecer tarifas gerais simples e claras, que
estabelegcam a remuneracgdo exigida pela utilizacdo de
seu repertério. Essas tarifas gerais devem ser
acompanhadas de um relatério econémico, cujo
conteudo sera determinado por regulamentacao e que
proporcionara uma explicagdo pormenorizada por
modalidade tarifaria para cada categoria de usuario.

2. As tarifas gerais devem prever redugbes para as
entidades culturais sem fins lucrativos.

4. A metodologia para a determinacao das tarifas gerais
deve ser aprovada por decreto do Ministério da Cultura
e do Esporte, antecedido de relatério da Comissao
Nacional de Mercados e Concorréncia e mediante
anuéncia da Comissdo Delegada do Governo para
Assuntos Econémicos.

5. Se um usuario de direitos de propriedade intelectual,
que em virtude desse uso deva pagar para a
organizacado de gestdo correspondente a tarifa geral
determinada para direitos exclusivos e/ou para
remuneracao, questionar essa tarifa de qualquer forma,
incluindo a simples recusa em paga-la, ele devera, no
minimo e em todo caso, pagar por conta 100% da ultima
tarifa acordada, ou, na auséncia de um acordo anterior,
50% da tarifa geral em vigor. Até que o conflito seja
solucionado, entender-se-a provisoriamente que a
obrigacdo de pagamento foi cumprida e também que,
em relagdo ao direito exclusivo que poderia coincidir
com o direito a remuneracdo, foi concedida a
autorizacao para o uso desse direito exclusivo.
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6. Se a tarifa a que se refere a secao anterior fosse nula
de pleno direito, ou se surgisse qualquer circunstancia
que impedisse sua aplicagao para fins de pagamento
por conta, o usuario de direitos de propriedade
procedera ao pagamento por conta de 100% da ultima
tarifa acordada, ou, na auséncia de um acordo anterior,
de 50% da ultima tarifa geral em vigor.

7. Se atarifa geral for questionada por uma associagao de
usuarios, o pagamento por conta devera ser feito por
cada um dos membros que a compdem.

8. O pagamento por conta indicado nas duas secobes
anteriores constituira um pré-requisito necessario para
que O usuario ou a associacao de usuarios possa iniciar
o procedimento de determinagao de tarifas previsto no
artigo 194.3 da presente lei.

As associagdes de usuarios com menos de mil
membros poderdao iniciar o procedimento quando
estiverem ao menos em dia com o pagamento por conta
perante a organizagdo em relagéo a qual se propdéem a
iniciar o procedimento de determinacdo das tarifas de
membros que representem no minimo 85% das receitas
do conjunto de membros da associag¢ao.”
Artigo 164 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposigoes legais vigentes sobre a matéria

Suécia:
“As organizacdes de gestdo coletiva ndo é facultado adotar

1. condigbes para a concessao de licengas que caregam de
base factual, ou

2. condi¢cdes para a concessdo de licengas que sejam
discriminatdrias.
A remuneragao exigida pelas organizagbes de gestao coletiva
deve ser razoavel, devendo o usuario ser informado sobre as
bases do calculo da remuneracao.
Ao se aplicar a segunda parte do paragrafo 2, ndo devem ser
consideradas as condi¢des que se aplicam a servigos online de
um tipo que tenha estado disponivel na Area Econdmica
Europeia (AEE) por um periodo inferior a trés anos quando da
celebragao do contrato de licenca.”
Capitulo 9, paragrafo 2, Lei Sueca sobre Gestdo Coletiva de
Direitos de Autor

Tanzénia:

“(3) As organizacgbes de gestao coletiva e os usuarios deverao
(a) negociar de boa-fé o licenciamento de direitos; e

(b) negociar de boa-fé as tarifas relativas a direitos exclusivos
e os direitos a remuneracao no que se refere -

(i) ao valor econdbmico do uso comercial dos direitos,
considerando a natureza e o alcance da obra e de qualquer
outra matéria pertinente;
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(ii) ao valor econdmico do servigo prestado pela organizacao
de gestéo coletiva; e

(iii) ao valor agregado por quaisquer prestadores de servigos e
individuos; e

(c) notificar o usuario por escrito sobre os critérios usados na
fixacdo das tarifas especificadas no paragrafo (b) do
subregulamento (1).”

Regulamento 30(3), Direitos de Autor e Direitos Conexos
(Arrecadacgéo e Distribuicdo de Royalties) (Organizagdes de
Gestdo Coletiva) Regulamentos, 2023

Tarkiye:

Quanto a determinacéao das tarifas; as tarifas devem ser fixadas
em nivel razoavel, considerando-se a adaptabilidade de
praticas internacionais as condigdes econdmicas e sociais do
pais; deve-se evitar um impacto que abale as estruturas dos
setores em que obras, interpretacbes ou execugdes,
fonogramas, producgdes e radiodifus6es sao criados e usados,
que prejudique a produgao e o uso e que afete negativamente
praticas amplamente aceitas; ndo se deve criar condi¢des
anticoncorrenciais; e a determinacdo das tarifas deve se
basear na classificacdo feita, nos precos de produtos nos
setores pertinentes e na participagdo desses setores no
produto interno bruto, na frequéncia com que obras,
interpretagdes ou execugdes, fonogramas, producbes e
radiodifusdes sao usadas e/ou comunicadas, no prego unitario
ou em pagamentos de quantias fixas, em planos de
pagamentos e aspectos similares.

Artigo 42/A , Lei sobre Obras Intelectuais e Artisticas

United Kingdom:

“As organizagoes de gestao coletiva devem garantir que—

(@) os titulares de direitos recebam uma remuneragao
adequada pelo uso de seus direitos;

(b) as tarifas estabelecidas para direitos exclusivos e os direitos
a remuneragdo sejam razoaveis em relacdo a questdes
como—

(i) o valor econbmico do uso comercial dos direitos,
considerando-se a natureza e 0 escopo do uso da obra ou de
outros conteudos; e
(i) o valor econémico do servico prestado pela organizacao de
gestao coletiva;

e

(c) o usuario em questao seja informado dos critérios adotados
na determinacgao das referidas tarifas.”

Secdo 15(4)(b) do Regulamento do Reino Unido sobre a
Gestéo Coletiva de Direitos de Autor, 2016

Uruguai:

“Obrigagbes das sociedades arrecadadoras: ‘(5) estabelecer
tarifas justas e equitativas que determinem a remuneragao
requerida para a utilizacdo de seu repertério, pertencente a
titulares de direitos nacionais ou estrangeiros, residentes ou
nao na Republica, e manter tais tarifas disponiveis ao publico.”
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Artigo 21, Lei de Direitos de Autor n°® 17.616

Unido Europeia:

“Organizacdes de gestado coletiva e os usuarios conduzem de
boa-fé as negociagdes para a concessao de licencas de
direitos. Eles devem prestar-se reciprocamente todas as
informacdes necessarias.”

Artigo 16(1), Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

“Os titulares de direitos devem receber uma remuneragao
adequada pela utilizacdo dos seus direitos. As tarifas de
direitos exclusivos e os direitos a remuneragdo devem ser
razoaveis em relagdo, entre outros aspectos, ao valor
econdmico da utilizagdo comercial dos direitos, tendo em conta
a natureza e o ambito da utilizagdo da obra e outras prestacgdes,
bem como em relagdo ao valor econémico do servigo prestado
pela organizacdo de gestdo coletiva. As organizagcbes de
gestdo coletiva devem informar o usuario em questido dos
critérios utilizados para o estabelecimento destas tarifas.”
Artigo 16(2), Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

8.3.3.2 Organizagodes de partes interessadas

OGCs australianas:
“As sociedades arrecadadoras, quando apropriado, negociarao
de boa-fé com as associagdes relevantes do setor os termos e
condicdes que se aplicam as licencas ou aos sistemas de
licenciamento oferecidos pela sociedade arrecadadora.
[...]
Ao fixar ou negociar taxas de licenciamento, a OGC pode levar
em consideragao as seguintes questdes:
e 0 valor do material protegido por direitos de autor;
¢ afinalidade com que o material protegido por direitos
sera usado e o contexto em que se dara esse uso;
e 0 modo ou o tipo de uso do material protegido por
direitos de autor;
e quaisquer decisdes relevantes do Tribunal de Direitos
de Autor, e
e quaisquer outras questdes relevantes.”
Cédigo de Conduta das Sociedades Arrecadadoras
Australianas

IFPI:
“As ELMs*' deverdo estabelecer tarifas que sejam
transparentes e baseadas em critérios objetivos e que reflitam

41 Empresa de Licenciamento de Musica (ELM) — “Music Licensing Company (MLC)”, em inglés
— é o termo que costuma ser usado na industria fonografica para designar as organizagoes
autorizadas por produtores fonogréaficos a administrar coletivamente certos direitos, em
particular os de radiodifuséo e interpretagao ou execugao publicas e de cépias para uso
privado. Nao se deve confundir com a “Mechanical Licensing Collective (MLC)”, organizagéo
norte-americana sem fins lucrativos responsavel por administrar as licengas mecanicas gerais
para servigos qualificados e interativos de streaming e download de audio nos Estados Unidos.
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razoavelmente o valor de mercado dos direitos dos titulares de
direitos e os beneficios aos usuarios do servigco prestado pela
ELM.”

Cadigo de Conduta IFPI para ELMs do Setor de Musica

8.4. Obrigacgoes dos usuarios/licenciados

8.4.1 Explicacao

Tanto as OGCs como os usuarios/licenciados devem agir de maneira responsavel e
conduzir negociacdes de boa-fé e com transparéncia. Os usuarios/licenciados devem
fornecer as OGCs as informagdes necessarias para o licenciamento dos direitos, bem
como para a cobranga e a distribuicdo em tempo habil e de maneira precisa de
rendimentos pela utilizagao de direitos administrados pela OGC.

Os usuarios/licenciados devem colaborar com as OGCs em particular no que se refere
a comunicacdo, em tempo habil e com exatiddao, das obras e outros conteudos
protegidos que tenham sido usados, assim como de quaisquer outros dados ou
informagdes que permitam a OGC calcular a taxa de licenciamento, sendo isso
essencial para que as OGCs possam operar com eficiéncia e distribuir as receitas
arrecadadas para os titulares de direitos. Ao fornecer esses dados, espera-se que 0s
usuarios ajam de forma razoavel e responsavel.

8.4.2 Ferramentas de boas praticas

76. Os licenciados devem fornecer a OGC, em tempo habil, com exatidao e no
formato acordado, informac¢bes sobre a utilizacdo e identificagdo das obras e
gravagées sonoras, bem como quaisquer dados ou informagbes que permitam a OGC
calcular e distribuir as taxas de licenga. O relatério contendo essas informagdes deve
ser elaborado em conformidade com os padrées internacionais, quando existentes.
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8.4.3.1 Estados membros

Albania:

“‘Da concesséo de autorizacdo para utilizagcéo

1. As pessoas fisicas ou juridicas, antes de comecar a utilizar
um objeto protegido por direitos de autor, devem enviar a OGC
pertinente uma solicitacdo de autorizacao para tal utilizagdo. O
pedido deve conter informacdes sobre o tipo e as
circunstancias da utilizacao, tais como a maneira, o local e a
hora da utilizacdo, e demais informagdes necessarias para a
determinagdo do montante da compensagao.

2. A OGC da ao usuario a autorizacdo, no ambito de sua
competéncia, para utilizar o objeto sob protegao. A autorizagao
deve incluir o indicador correto para o qual se aplica, as
condicbes para a forma de utilizagado, o local e a hora, e 0
montante da remuneracdo pela utilizagdo, se tal utilizacdo
estiver sujeita a remuneracéo.

3. O usuario devera enviar a OGC, sem demora, as
informacdes relativas a quaisquer alteracdes de circunstancias
para sua utilizagdo e conclusdo, a fim de se alterarem as
condicdes nas quais foi autorizada a utilizacao ou para que
esta seja revogada.”

Artigo 140, Lei n°® 35/2016 sobre Direitos de Autor e Direitos
Conexos

“Da obrigagao de fornecer informagdes

No caso de informagdes insuficientes para a utilizacdo do
objeto sob protegdo, a OGC contatara, mediante solicitagéo,
as instituicbes competentes da administracdo do Estado ou
outras pessoas juridicas, que serao intimadas a fornecer as
informacdes relevantes dentre seus dados. O descumprimento
desta obrigacao resulta em responsabilidade juridica.”

Artigo 141, Lei n°® 35/2016 sobre Direitos de Autor e Direitos
Conexos

Brasil:

“O usuario entregara a entidade responsavel pela arrecadagao
dos direitos relativos a execugao ou exibicdo publica,
imediatamente apds o0 ato de comunicagao ao publico, relagao
completa das obras e fonogramas utilizados, e a tornara
publica e de livre acesso, juntamente com os valores pagos,
em seu sitio eletrénico ou, em ndo havendo este, no local da
comunicacgao e em sua sede.”

Artigo 68 (6), Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Chile:

“‘As sociedades arrecadadoras estardo obrigadas, mediante
solicitacdo, a conceder autorizagdes nao exclusivas para os
direitos de autor e direitos conexos que administrem, em
conformidade com os planos tarifarios gerais que regem o
pagamento exigido pela utilizacdo do seu repertério. As
sociedades s6 podem recusar a autorizagao para a utilizacao
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de seu repertério se o solicitante ndo oferecer garantias
suficientes para cobrir o pagamento da respectiva taxa. As
taxas serao fixadas pelas sociedades arrecadadores, por meio
do 6rgao administrativo previsto em seus estatutos, e entrarao
em vigor a partir da data de sua publicacdo no Diario Oficial.
Nao obstante, as sociedades arrecadadoras poderao negociar
planos tarifarios especiais com associagdes de usuarios, que
se aplicarao aos associados de tais organizagdes. Os usuarios
que assim desejaram poderdo valer-se desses planos
tarifarios especiais. Os usuarios que obtiverem autorizagao
conforme o disposto no presente artigo deverao fornecer a
sociedade arrecadadora uma relagdo das obras utilizadas,
juntamente com o pagamento das respectivas taxas.”

Artigo 100, Lei de Propriedade Intelectual

China:

“O usuario deve, quando pagar as taxas de licenciamento a
uma organizagao de gestdo coletiva de direitos de autor,
fornecer a organizagdo informacbes sobre a utilizagdo
especifica, tais como os titulos das obras, gravagbes sonoras
ou de video, etc. utilizadas, os nhomes ou titulos dos titulares
dos direitos, assim como a maneira, quantidade e tempo de
utilizacdo; salvo disposicdo em contrario no contrato de
licenciamento.

Quando as informacdes fornecidas pelo usuario envolverem
seus segredos industriais, a organizacao de gestao coletiva de
direitos de autor tera a obrigacdo de preservar o sigilo a seu
respeito.”

Artigo 27, Regulamentagbes sobre a Gestdo Coletiva de
Direitos

Costa do Marfim:

“Os contratos celebrados entre as organizagbes de gestao
coletiva e os usuarios de todo ou parte de seu repertério, em
conformidade com a presente Lei e para fins da execug¢ao dos
contratos, constituirdo atos civis.

Os usuarios de obras deverao fornecer as organizagbes de
gestdo coletiva as informacdes de que elas precisam para
estabelecer e aplicar as tarifas e distribuir os rendimentos.
Empresas de comunicacado audiovisual deverdo prontamente
enviar a organizagdo de gestdo coletiva autorizada uma
planilha detalhada da utilizacdo da obra e todos os
documentos comprobatorios necessarios para a distribuigéo
dos direitos.”

Artigo 120, Lei n° 2016-555, de 26 de julho de 2016, sobre
Direitos de Autor e Direitos Conexos

42 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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Equador:

“Obrigacao de que os organismos de radiodifuséo, televisdo ou
cabo mantenham registros.

Todos os organismos de radiodifusao, televisdo ou cabo, e em
geral todos aqueles que realizem a comunicacéo ao publico de
obras, interpretacbes ou execugdes, radiodifusbes ou
fonogramas para fins comerciais e que realizem uma selegao
detalhada dos materiais que comunicam diretamente ao
publico deverdo manter catalogos, registros ou planilhas
mensais nos quais se registrardo por ordem de difusdo, o titulo
das obras difundidas e os nomes dos autores ou titulares dos
direitos de autor e direitos conexos que sejam do seu
conhecimento. Os referidos catalogos, registros ou planilhas
deverao ser enviados a cada uma das organizacoes de gestao
coletiva e a entidade unica arrecadadora dos direitos por
comunicagdo publica para os fins estabelecidos neste
Capitulo. A sociedade de gestao coletiva devera emitir recibos
ou confirmacdes do recebimento dos catalogos, registros ou
planilhas referidos no presente artigo.”

Artigo 257, Coddigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovacéao, 2016

Franca:

“Quando se conceder uma licenga, o usuario devera enviar a
organizagao de gestao coletiva, em formato e prazo acordados
pelas partes ou estabelecidos previamente, as informagdes
relevantes sobre a utilizacdo feita dos direitos, permitindo
assim que a organizacao arrecade e distribua os rendimentos
derivados de tal utilizagao.

Para determinar o formato exigido no envio de tais
informacdes, as organizagdes e usuarios deverao levar em
consideracéo, tanto quanto possivel, as normas voluntarias da
industria, especialmente os identificadores padrbées para obras
e outros objetos protegidos. Se as partes ndo conseguirem
chegar a um acordo dentro de um prazo razoavel, tais
informacdes deverdo ser estabelecidas por ordem do
Ministério da Cultura para a industria relevante.”

Artigo L324-8, Codigo de Propriedade Intelectual

Guatemala:

‘A pessoa responsavel pela gestdo das entidades ou
estabelecimentos em que se realize a reprodugéo ou execugao
publica de obras musicais é obrigada a:

(a) manter um registro diario dos titulos de cada obra musical
reproduzida ou executada, os nomes de seus autores e
compositores, bem como dos artistas intérpretes ou
executantes envolvidos na reproducéo ou execucao, o lider do
grupo ou o regente da orquestra, conforme o caso, e o produtor
do fonograma ou videograma quando a reprodugdo ou
execugao publica for realizada a partir de um fonograma ou
videograma;

(b) fornecer as informagbes acima a cada uma das
associagdes ou 6rgaos de gestao que representam os direitos
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dos autores, artistas intérpretes ou executantes e produtores
de fonogramas e videogramas.”
Artigo 99, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Italia:
“Obrigagdes dos usuarios
1. Salvo acordado em contrario pelas partes, dentro do prazo
de noventa dias a partir da utilizagdo, os usuarios deverao
fornecer as organizagdoes de gestdo coletiva, bem como as
entidades de gestao independentes, em formato acordado ou
preestabelecido, as informacgdes relevantes a sua disposicao,
necessarias para a arrecadagao dos rendimentos dos direitos
e para a distribuicdo e o pagamento dos valores devidos aos
titulares de direitos, e relativos a utilizagdo das obras
protegidas. As informacgdes incluem, em particular:
a) com referéncia a identificacdo da obra protegida: o
titulo original; o ano de producdo ou distribuicdo no
territério do Estado; o produtor e a duracao total da obra;
b) com referéncia a utilizacdo da obra protegida: todos
os perfis relacionados a difusao, tais como a data e o
periodo da comunicagdo, difusdo, representacao,
distribuicdo ou comercializagdo, ou outro tipo de
divulgagdo publica. Permanece intacto o direito das
organizagdes de gestdo coletiva e das entidades de
gestdo independentes de solicitarem mais informacgoes,
caso disponiveis.
3. As organizacgdes de gestao coletiva deverdo acordar de boa-
fé as informagdes a serem fornecidas, os métodos e o prazo
dos contratos com os usuarios, considerando também as
normas voluntarias da industria.
4. O descumprimento das obrigacdes relativas as informacoes
ou o fornecimento de dados falsos ou erréneos constitui causa
de rescisao do contrato de licenga, com a consequente inibicao
da utilizacdo de fonogramas, obras cinematograficas e
audiovisuais, até quando remuneradas com compensacgao
justa.”
Artigo 23 do Decreto-Lei n® 35/2017

Espanha:
“Obrigagdes dos usuarios.

1. Salvo acordo em contrario entre as partes, os usuarios
deverdo fornecer a organizagdo de gestdao, em um
prazo de noventa dias apdés o uso do direito e em
formato previamente acordado ou estabelecido, as
informacdoes detalhadas e relevantes de que
disponham relativas ao uso dos direitos representados
pela organizacdo de gestdo, sendo tais informacdes
necessarias para a arrecadagao dos direitos e a
distribuicdo e pagamento dos valores devidos aos
titulares de direitos.

5. Quando nao dispuser das informagdes necessarias
para cumprir a obrigacdo prevista no paragrafo 1, o
usuario podera solicita-las a organizagao de gestdo, em
conformidade com o disposto no artigo 183(1). Nesse
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caso, O prazo que O usuario tem para enviar as
informacdes a organizacdo de gestao deve ser
suspenso até que a organizagao de gestdo dé resposta
adequada ao usuario.

6. O contrato que regula a concessao da autorizagdo nao
exclusiva incluira uma clausula de penalizagao que se
aplicara caso o usuario ndo cumpra a obrigagao de
apresentar as informacgdes no devido prazo e forma.”

Artigo 167 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposig¢oes legais vigentes sobre a matéria

Suécia:

“Estando determinado usuario obrigado a pagar compensagao
a uma organizagao de gestao coletiva pelo uso de obras ou
outros conteldos protegidos, esse usuario deve fornecer a
essa organizacgao as informagodes de que dispde e de que a
organizagao precisa para arrecadar, distribuir e pagar a
compensacao aos titulares de direitos.

Se as partes nao chegarem a um acordo sobre quando e em
que formato as informacbes devem ser fornecidas, as
informacdes devem ser fornecidas quando solicitadas pela
organizagao e em formato apropriado.”

Capitulo 9, paragrafo 5, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de
Direitos de Autor

Suica:

“Quando for razoavelmente esperado, os usuarios das obras
devem fornecer as organizagbes de gestdo de direitos
coletivos todas as informagdes necessarias para a
determinacgao e aplicagao das tarifas e para a distribuicdo dos
recursos em um formato que corresponda ao estado da técnica
e possibilite o processamento automatico dos dados.”

Artigo 51(1), Lei Federal Suigca sobre Direitos de Autor

Tarkiye:

“No caso de obras, interpretacdes ou execugdes, fonogramas
e produgdes que ndo sejam encenadas, essas organizagoes
[de radiodifusdo] sdo obrigadas a obter a autorizagdo das
sociedades arrecadadoras da area em questao, fazendo-o por
meio de um contrato em conformidade com o artigo 52, sendo
igualmente obrigadas a efetuar a essas sociedades
pagamentos por tais radiodifusdes e/ou transmissoes e sendo
obrigadas ainda a informar a essas sociedades as listas de
obras, interpretagdes ou execugodes, fonogramas e produgodes
utilizados.”

Artigo 43, Lei sobre Obras Intelectuais e Artisticas

Estados Unidos da América:

(As disposicbes abaixo se aplicam somente a licengas
mecanicas gerais online especificamente previstas na Seg¢ao
115 da Lei de Direitos de Autor dos Estados Unidos.)
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“e) Informacgdes sobre gravagdes sonoras e obras musicais.
(1) As seguintes informagbes devem ser fornecidas para cada
gravagao sonora que incorpore uma obra musical em relagéo
a qual seja obrigatéria a apresentacéo de relatérios nos termos
do paragrafo (c)(4)(ii) desta secao:

(i) Informacdes de identificacdo da gravagao sonora, incluindo,
entre outros:

(A) O(s) nome(s) da gravagao sonora, incluindo todos os titulos
alternativos e parentéticos conhecidos da gravagao sonora;
(B) O(s) artista(s) que participa(m) da gravagéo sonora;

(C) O(s) identificador(es) unico(s) atribuido(s) pelo licenciado
geral, incluindo o(s) identificador(es) unico(s) (como, se for o
caso, Uniform Resource Locators (URLs)) que pode(m) ser
usado(s) para localizar e escutar a gravacido sonora,
acompanhado(s) de instru¢des sobre como fazé-lo (tal acesso
de audio pode ser limitado a uma amostra da gravag¢ao sonora
com duracdo minima de 30 segundos), sem prejuizo do
paragrafo (e)(3) desta secao;

(D) A duragao efetiva de execugdo medida a partir do arquivo
de audio da gravacgao sonora; e

(E) Na medida em que adquirido pelo licenciado geral, em
conexao com seu uso de gravagdes sonoras de obras musicais
nas atividades abarcadas, incluindo, nos termos do 17 U.S.C.
115(d)(4)(B):

(1) O(s) titular(es) de direitos de autor sobre a gravagao
sonora;

(2) O(s) produtor(es);

(3) O(s) ISRC(s);

(4) Outro(s) identificador(es) unico(s) da gravagao sonora, ou
a ela associados, incluindo o(s) identificador(es) unico(s) de
qualquer album relacionado, incluindo, entre outros:

(i) O(s) numero(s) de catalogo;

(ii) O(s) UPC(s); e

(iii) O(s) identificador(es) unico(s) atribuido(s) por qualquer
distribuidor;

(5) A(s) versao(des);

(6) A(s) data(s) de langamento;

(7) O(s) titulo(s) do album;

(8) O(s) nome(s) do selo;

(9) O(s) distribuidor(es); e

(10) Outras informagdes habitualmente usadas no setor para
identificar gravacbes sonoras e referencia-las as obras
musicais incorporadas a gravagao sonora.

(ii) As informagdes de identificagdo referentes a obra musical
incorporada na gravagao sonora informada, na medida em que
adquiridas pelo licenciado geral nos metadados fornecidos
pelos titulares de direitos sobre a gravagdo sonora ou por
outros licenciantes de gravagdes sonoras em conexao com o
uso de gravagdes sonoras de obras musicais nas atividades
abarcadas, incluindo, nos termos do 17 U.S.C 115(d)(4)(B):
(A) Informacdes relativas a autoria e titularidade dos direitos
aplicaveis sobre a obra musical incorporada na gravagéo
sonora, incluindo, entre outros:

(1) O(s) compositor(es);
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(2) O(s) editor(es) com direitos aplicaveis nos Estados Unidos;
(3) O(s) titular(es) de direitos de autor sobre a obra musical;
(4) O(s) ISNI(s) e IPI(s) para cada referido compositor, editor e
titular de direitos de autor sobre a obra musical; e

(5) Os respectivos percentuais de cada referido titular de
direitos de autor sobre a obra musical;

(B) O(s) ISWC(s) da obra musical incorporada na gravagao
sonora; e

(C) O(s) nome(s) da obra musical incorporada na gravagao
sonora, incluindo eventuais titulos alternativos ou parentéticos.
(iii) Se o licenciado geral, ou qualquer controladora, subsidiaria
ou afiliada corporativa do licenciado geral, detém direitos de
autor sobre a obra musical incorporada na gravagao sonora.
(4) Quaisquer obrigagdes previstas no paragrafo (e)(1) desta
secao relativas a informagdes sobre titulares que detenham
direitos sobre gravagdes sonoras podem ser satisfeitas por
meio de relatérios contendo as informacbes sobre as
gravagdes sonoras aplicaveis que tenham sido fornecidas a
licenciados gerais por titulares que detenham direitos sobre
gravagdes sonoras ou por outros licenciantes de gravacdes
sonoras (ou seus representantes) contidas em cada um dos
seguintes campos DDEX: LabelName e PLine. Sempre que um
licenciado geral adquirir essas informagdes, além de outras
informagdes que identifiquem um titular que detenha direitos
de autor sobre gravagbes sonoras pertinentes, todas essas
informacdes devem ser relatadas.”

§210.27 (e), Titulo 37, Codigo de Regulamentos Federais

Uni&do Europeia:

“Os Estados membros devem adotar disposi¢cdes para garantir
que 0s usuarios comuniquem a uma organizacado de gestéo
coletiva, em prazo e formato acordados ou preestabelecidos,
as informacgdes pertinentes a sua disposi¢ao sobre a utilizacao
dos direitos representados pela organizagao de gestao coletiva
que sejam necessarias para a cobranca das receitas de
direitos e para a distribuicdo e 0 pagamento dos montantes
devidos aos titulares de direitos. Ao decidirem sobre o formato
de comunicacdo destas informacgbes, as organizagbes de
gestado coletiva e os usuarios devem levar em conta, tanto
quanto possivel, as normas voluntarias do setor.”

Artigo 17, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

8.4.3.2 Organizagoes de partes interessadas

IFPI:
“As Empresas de Licenciamento de Musica*® devem exigir que
0s usuarios declarem a utilizacdo de todas as gravacgdes

43 Empresa de Licenciamento de Musica (ELM) — “Music Licensing Company (MLC)”, em inglés
— é o termo que costuma ser usado na industria fonografica para designar as organizagoes
autorizadas por produtores fonograficos a administrar coletivamente certos direitos, em
particular os de radiodifusao e interpretagdo ou execugao publicas e de copias para uso
privado. Nao se deve confundir com a “Mechanical Licensing Collective (MLC)”, organizagéo



Pagina 145.

sonoras pronta e precisamente, utilizando um formato
eletrébnico padronizado e, se possivel, utilizando os
identificadores padrbes da industria para as gravagbes, a
menos que tal declaracédo seja comercialmente desarrazoada
e economicamente inviavel, considerando particularmente o
valor da licenca em questao.”

Cddigo de Conduta IFPI para ELMs do Setor de Musica

SCAPR:

‘“As OCMs deverdo registrar, concomitantemente, as
utilizacbes de interpretacbes ou execucdes de artistas
intérpretes ou executantes nacionais e estrangeiros sujeitas
aos direitos em seus respectivos territérios de atuacao,
principalmente com base nas seguintes fontes: declaracdes de
usuarios contendo listas de execugbes abrangentes ou
relatérios de pesquisas confiaveis;”

Artigo 12, Cédigo de Conduta da SCAPR

“‘As OGCs deverao agir de maneira coerente e transparente
em relagdo aos usuarios e ao publico em geral.”
Artigo 14, Cédigo de Conduta da SCAPR

9. Processamento de dados dos membros e licenciados

9.1 Explicagao

Os membros e licenciados fornecem as OGCs informacbes pessoais e, as vezes,
confidenciais ou comercialmente sensiveis. As OGCs devem tratar esses dados
pessoais ou confidenciais com cuidado e sempre em conformidade com as regras
aplicaveis a protecao da privacidade, de dados pessoais e de segredos comerciais. As
regras aplicaveis a protecdo de dados variam de pais para pais, mas € uma boa pratica
garantir que os dados pessoais sejam mantidos e usados apenas para a finalidade para
a qual foram originalmente coletados e que o consentimento seja solicitado para
qualquer processamento adicional dos dados. Se for necessario transferir dados
pessoais sobre um membro no exterior, a OGC deve indicar ao membro, ao obter seu
consentimento, que alguns paises estrangeiros podem ter leis de prote¢do de dados
mais fracas ou mesmo nao dispor de nenhuma lei de protecao de dados.

9.2 Ferramentas de boas praticas

77. As OGCs devem envidar esfor¢cos razoaveis para assegurar que cada um de
seus administradores e funcionarios ndo divulgue a terceiros quaisquer informagoées
obtidas no decurso de seu exercicio ou do desempenho de suas fungbes sem uma
razao objetivamente justificavel ou uma decisdo de uma autoridade competente.

78. As OGCs devem manter e atualizar regularmente os registros de todos os
membros para que estes possam ser identificados e localizados com precisé&o.

norte-americana sem fins lucrativos responsavel por administrar as licengas mecanicas gerais
para servigos qualificados e interativos de streaming e download de audio nos Estados Unidos.
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79. As OGCs devem respeitar os principios fundamentais da privacidade e a
protecéo dos dados pessoais, bem como cumprir suas obrigagbes previstas nas leis
pertinentes relacionadas a prote¢cao da privacidade e de dados pessoais.

80. As OGCs devem informar (quando possivel eletronicamente) a membros ou
licenciados os dados pessoais que detém sobre 0s mesmos.

81. As OGCs devem implantar e manter protegbes técnicas e organizacionais
razoaveis para garantir a prote¢do dos dados fornecidos pelas outras partes.
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9.3 Exemplos*
9.3.1 Estados membros

Bélgica:

“Os funcionarios da sociedade de gestao coletiva e todas as
outras pessoas que participem da arrecadacdo das
remuneragdes devidas nos termos dos capitulos 5 ou 9 devem
estar sob sigilo profissional no que diz respeito a todas as
informagdes de que obtenham conhecimento por ocasido do
exercicio de suas fungdes.”

Titulo 5, Livro XlI, Cédigo Belga de Direito Econémico

Republica da Coreia:

“Quando é inevitavelmente necessario celebrar e executar um
contrato com um titular de dados, um controlador de
informacdes pessoais pode coletar informagdes pessoais e
usa-las no ambito da finalidade da coleta.”

Artigo 15(1), Lei de Prote¢do de Dados Pessoais

“O controlador de informagdes pessoais deve destruir
imediatamente informagbes pessoais quando estas se
tornarem desnecessarias devido a expiragdo do periodo de
retencdo, a conclusdo da finalidade do processamento das
informacgoes pessoais, etc.”

Artigo 21(1), Lei de Prote¢do de Dados Pessoais

Suécia:

“A organizacao pode se recusar a divulgar as informacgoes se
nao estiver claro na solicitagdo que elas sdo necessarias ao
solicitante.

A organizacdo pode adotar medidas razoaveis para garantir
que os dados ndo sejam manipulados e para controlar o modo
como os dados séo reutilizados. A organizagdo também pode
adotar medidas razoaveis para proteger informacdes
comercialmente sensiveis.”

Capitulo 11, paragrafo 5, Lei Sueca sobre Gestdo Coletiva de
Direitos de Autor

Tarkiye:

“Entre os deveres e poderes da assembleia geral incluem-se
0s seguintes:

[...]

g) Cumprir com as responsabilidades no que se refere a
protecdo de dados pessoais.”

Artigo 54, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

“O ministério tera poder para conceder autorizagdes ou impor
obrigagdes no que diz respeito ao fornecimento de informacgodes
e documentos que precisem ser apresentados ao ministério,

4 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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em conformidade com a lei e a legislacdo aplicavel, por meio
de todos os tipos de meios e midias de comunicagao eletrénica,
incluindo a internet, protegendo-as com senhas, assinaturas
eletrénicas ou outras ferramentas de seguranca; tera também
poder para determinar o formato e os padrbes a serem
seguidos, assim como os principios e os procedimentos de
implementacao; e tera ainda poder para aplicar essa obrigagao
distintamente em relacdo as areas de atividade das
sociedades.”

Artigo 57 (Procedimentos relativos ao Manuseio Eletrénico e
Autoridade Ministerial), Regulamento sobre as Sociedades
Arrecadadoras na Area de Direitos de Autor — 2022

Uniado Europeia:

“E importante que as organizacbes de gestdo coletiva
respeitem os direitos a vida privada e a protecdo dos dados
pessoais de um titular de direitos, membro, usuario ou outro
individuo cujos dados pessoais tratam. A Diretiva 95/46/CE
regula o tratamento dos dados pessoais nos Estados membros
no ambito dessa diretiva e sob supervisdo das autoridades
competentes dos Estados membros, em particular as
autoridades publicas independentes designadas pelos Estados
membros. Deverdao ser prestadas aos titulares de direitos
informacdes adequadas sobre o tratamento dos seus dados,
os destinatarios desses dados, os prazos de conservagao dos
mesmos em qualquer base de dados e o modo como os
titulares de direitos podem exercer os seus direitos de acesso,
corregao ou supressao dos seus dados pessoais, nos termos
da Diretiva 95/46/CE. Nomeadamente, os identificadores
unicos que permitem a identificacdo indireta de uma pessoa
deverao ser tratados como dados pessoais, na acepgao da
citada diretiva.”

Considerando 52, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

“5. As organizacbes de gestdo coletiva devem manter
registros de seus membros e atualizar regularmente esses
registros.”

Artigo 6, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

9.3.2 Organizagoes de partes interessadas

CISAC:

“Os membros devem se abster de divulgar quaisquer
informacgoes confidenciais.”

Regras Profissionais da CISAC

IFRRO:

“[As OGCs] lidam com informagdes confidenciais de forma
adequada, respeitando os acordos e as leis aplicaveis e, ao
mesmo tempo, respeitando os direitos de privacidade dos
titulares de direitos e usuarios.”

Cddigo de Conduta IFRRO
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10. Importancia da infraestrutura de TI
10.1 Explicacao

As OGCs devem utilizar um modelo de dados funcional, que atenda as necessidades
de documentar, identificar, arrecadar, atribuir e distribuir os rendimentos dos direitos
representados pela OGC em seu respectivo territério e em relagdo a outros territérios
com os quais a OGC coopera, levando em conta as regras de transparéncia aplicaveis

A infraestrutura de Tl deve implementar cuidadosamente os processos comerciais de
documentacdo, arrecadacio, atribuicdo e distribuicdo. As OGCs devem minimizar
gastos desnecessarios e recorrer a solugdes existentes sempre que possivel, antes de
desenvolver um sistema personalizado.

A distribuicao é facilitada através dos identificadores internacionais existentes (EIDR,
IPI, IPN, ISAN, ISBN, ISNI, ISRC, ISSN, ISWC, VRDB-ID, etc.), formatos e protocolos
de troca de dados (CRD, CWR, DDEX, SDEG, etc.) e normas de Tl especificas ao setor
(AV Index, Cis-Net, IDA, IPD, Sistema IPIl, VRDB, etc.). (Ver também Anexo 1.)

10.2 Ferramentas de boas praticas

82. As OGCs devem utilizar um modelo funcional adequado, que atenda as
necessidades de documentar, identificar, arrecadar, atribuir e distribuir as receitas dos
direitos representados pela OGC no respectivo territério e em relagdo a outros
territérios com os quais mantenha acordos de cooperacao.
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10.3 Exemplos*®
10.3.1 Estados membros

Estados Unidos da América:
“A declaracao e a distribuicdo de royalties para titulares de
direitos de autor pela organizagdo de gestdo coletiva dos
direitos mecénicos.
(...) (b) (3) As distribuicbes de royalties deverdao ser
acompanhadas dos respectivos demonstrativos de royalties,
contendo as informagdes dispostas no paragrafo (c) da
presente sec¢ao para os royalties contidos na distribuigao.
(c) Conteudo—
(1) Conteudo geral das demonstracdes de royalties.
Concomitantemente a distribuicdo de royalties a um
titular de direitos de autor, a organizacéo de gestéo
coletiva dos direitos mecanicos devera fornecer ao
titular dos direitos de autor um demonstrativo
incluindo, no minimo, as seguintes informacoes:
(i) O periodo (més e ano) coberto pelo
demonstrativo e o periodo (més e ano)
durante o qual ocorreu a atividade declarada.
Para ajustes, a organizacdo de gestéo
coletiva dos direitos mecénicos devera
declarar tanto o periodo (més e ano) durante
o qual ocorreu a atividade original declarada
e a data na qual o fornecedor digital de musica
declarou o ajuste.
(i) O nome e o enderego da organizacao de
gestao coletiva dos direitos mecanicos.
(iii) O nome e o numero de identificacdo da
organizagao de gestdo coletiva dos direitos
mecanicos do titular dos direitos de autor.
(iv) O nome e numero de identificagéo ISNI e
IPI de cada compositor, administrador e titular
dos direitos de autor da obra musical, na
medida em que tenham sido fornecidos a
organizagdo de gestdo coletiva dos direitos
mecanicos pelo titular de direitos de autor.
(v) O nome e o numero de identificacdo da
organizagdo de gestdo coletiva dos direitos
mecanicos do administrador do titular dos
direitos de autor (se aplicavel), na medida em
que tenha sido fornecido algum a organizagao
de gestdo coletiva dos direitos mecéanicos
pelo titular de direitos de autor.
(vi) Informacgdes de pagamento, como numero
do cheque, identificacdo da cémara de
compensacdo automatizada (ACH) ou
numero de transferéncia eletronica.

45 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico & abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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(vii) O valor total dos royalties devidos ao
titular de direitos de autor em questdo para o
més coberto pelo demonstrativo de royalties.
(2) Informagdes sobre a obra musical. Para cada
obra vinculada a um titular de direitos de autor pela
qual estdo sendo distribuidos, a esse titular de
direitos de autor, os royalties referidos, a
organizagcdo de gestdo coletiva dos direitos
mecénicos devera fornecer as seguintes
informacdes:
(i) O nome da obra musical, incluindo titulos
primarios e quaisquer titulos alternativos e
parentéticos da obra musical conhecidos pela
organizagao de gestdo coletiva dos direitos
mecanicos.
(i) O ISWC de cada obra musical, na medida
em que for conhecido pela organizagdo de
gestao coletiva dos direitos mecanicos.
(i) O numero de identificagdo padrdao da
organizagdo de gestdo coletiva dos direitos
mecanicos da obra musical.
(iv) O identificador unico do administrador
para a obra musical, na medida em que tenha
sido fornecido algum a organizacgéo de gestao
coletiva dos direitos mecanicos por um titular
de direitos de autor ou seu administrador.
(v) O nome ou nomes do compositor ou

compositores, se conhecidos pela
organizagdo de gestdo coletiva dos direitos
mecanicos.

(vi) A parte percentual da obra musical detida
ou controlada pelo titular dos direitos de autor.
(vii) Para cada gravagao sonora que incorpore
a obra musical, as informacbes de
identificagdo enumeradas no paragrafo (c)(3)
da presente secido e as informacbes sobre
royalties enumeradas no paragrafo (c)(4) da
presente sec¢ao.
(3) Informacgdes sobre gravagdes sonoras.

(...)
(i) A organizacdo de gestdo coletiva dos
direitos mecénicos devera declarar as
seguintes informacées na medida em que
forem de seu conhecimento:

(A) O(s) nome(s) da gravadora.

(B) O(s) ISRC(s).

(C) O(s) titular(es) dos direitos de autor

da gravacao sonora.

(D) O tempo de execugao.

(E) Of(s) titulo(s) do album ou o(s)

nome(s) do produto.

(F) Of(s) artista(s) apresentado(s) no

album ou produto, se for(em)
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diferente(s) do(s) artista(s)
apresentado(s) na gravagao sonora.
(G) A(s) distribuidora(s).

(H) O(s) UPC(s). (...)
(4) Informacdes sobre royalties. A organizagao de
gestdo coletiva dos direitos mecénicos devera
divulgar, para cada servico, oferta ou atividade
declarada pelo licenciado geral, as seguintes
informacdes sobre royalties para cada gravacao
sonora que incorpore uma obra musical incluida em
um demonstrativo de royalties:
(i) O nome do licenciado geral e, caso seja
diferente, o(s) nome(s) comercial(is) ou
marca(s) voltada(s) para o consumidor do(s)
servigo(s), incluindo quaisquer ofertas
especificas, por meio dos quais o licenciado
geral se envolve nas atividades abrangidas.
(ii)) O nivel do servico ou uma descricao do
servigo.
(i) O tipo de uso (download, download
limitado ou transmissao).
(iv) O numero de unidades a pagar, incluindo,
conforme o caso, downloads permanentes,
reproducdes e reproducdes construtivas.
(v) Uma contabilidade passo a passo do
calculo dos royalties nos termos das
disposicoes aplicaveis da secdo 385 deste
titulo, detalhada o suficiente para permitir ao
titular dos direitos de autor avaliar a maneira
pela qual se determinaram os royalties
devidos e a precisdao dos calculos desses
royalties, que devem incluir detalhes sobre
cada um dos componentes usados no calculo
do conjunto de royalties a pagar.
(vi) A taxa e o valor dos royalties.
(vii) O valor dos juros.
(viii) O valor de distribuigéo.”
§210.29, Titulo 37, Cédigo de Regulamentos Federais

“Informagdes sobre as bases de dados de obras musicais.

(...) (b) Obras musicais referenciadas. No que diz respeito as
obras musicais (ou partes delas), quando os titulares de direitos
de autor tiverem sido identificados e localizados, as bases de
dados das obras musicais deverdo conter, no minimo, os
seguintes elementos:
(1) Informacgdes sobre a obra musical:
(i) O(s) titulo(s) da obra musical;
(i) O titular dos direitos de autor da obra musical (ou
de parte dela) e o percentual de titularidade desse
titular. O titular dos direitos de autor da obra musical
detém quaisquer direitos exclusivos incluidos nos
direitos de autor dessa obra. O titular de direitos de
autor pode ser uma entidade, incluindo uma
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organizacao de gestdo coletiva (OGC) estrangeira,
para a qual os direitos de autor foram transferidos por
meio de cessdo, penhora, licenca exclusiva, ou
qualquer outra forma de transferéncia, alienagao ou
hipoteca de um direito de autor ou de quaisquer
direitos exclusivos incluidos nos direitos de autor,
sendo ou nao limitado em tempo ou local de vigéncia,
mas nao incluindo uma licenga néo exclusiva;
(iii) Informagdes de contato do titular de direitos de
autor da obra musical (ou de parte dela), que pode
ser uma caixa postal ou designagéo similar ou um
enderecgo do tipo “aos cuidados de” (por exemplo,
uma editora);
(iv) O identificador padrao da organizacao de gestao
coletiva dos direitos mecanicos para a obra musical,;
e
(v) Na medida do razoavelmente disponivel a
organizagdo de gestdo coletiva dos direitos
mecanicos:
(A) Quaisquer titulos alternativos ou
parentéticos da obra musical;
(B) O ISWC;
(C) Of(s) compositor(es), cabendo a
organizagdo de gestdo coletiva dos direitos
mecanicos permitir aos compositores ou seus
representantes autorizados ter informagdes
dos compositores listadas anonimamente ou
por pseuddénimo. A organizagado de gestao
coletiva dos direitos mecénicos devera
desenvolver e tornar publicamente disponivel
uma politica sobre como a organizacao
considerara os pedidos por parte dos titulares
de direitos de autor ou dos administradores
para alterar os nomes de compositores para
serem listados anonimamente ou por
pseudbnimo para as obras musicais
referenciadas;
(D) Of(s) administrador(es) ou outra(s)
entidade(s) autorizada(s) que licencia(m) a
obra musical (ou parte dela) e/ou arrecada(m)
direitos de autor mecanicos pela utilizagao de
tal obra musical (ou parte dela) nos Estados
Unidos;
(E) O(s) ISNI(s) e/ou IPI(s) para cada titular
dos direitos de autor de cada obra musical, e,
se for diferente, o compositor, e o
administrador;
(F) O(s) identificador(es) unico(s) atribuido(s)
pelo licenciado geral, se declarado(s) pelo
licenciado geral; e
(G) Para composi¢des classicas, numeros de
opus e de catalogo.
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(2) Informacdes sobre a gravagao ou gravagdes sonoras
nas quais esta incorporada a obra musical, na medida do
razoavelmente disponivel a organizacdo de gestao
coletiva dos direitos mecéanicos:
(i) O ISRC;
(i) O(s) nome(s) da gravagao sonora, incluindo
todos os titulos alternativos ou parentéticos da
gravacao sonora conhecidos;
(i) As informagdes relacionadas ao titular dos
direitos de autor da gravagado sonora, incluindo o
nome da gravadora e a indicagao do fonograma. Se
a organizagcdo de gestdo coletiva dos direitos
mecanicos decidir incluir o identificador de parte
DDEX (DPID) na base de dados publica, o nome
DPDI da parte pode ser incluido, mas ndo o
identificador numérico;
(iv) Artista(s) apresentado(s);
(v) Tempo de execucao;
(vi) Versao;
(vii) Data(s) de langamento;
(viii) Produtor;
(ix) UPC; e
(x) Outras informagdes ndo confidenciais que a
organizagdo de gestdo acredite razoavelmente,
com base na pratica habitual, poder ajudar a
associar as gravagoes sonoras as obras musicais.
(c) Obras musicais ndo referenciadas. No que diz respeito as
obras musicais (ou partes delas) cujo titular de direitos de autor
ndo foi identificado ou localizado, a base de dados das obras
musicais deve incluir, na medida do razoavelmente disponivel
a organizagao de gestao coletiva dos direitos mecéanicos:
(1) Informacgdes sobre a obra musical:
(i) O(s) titulo(s) da obra musical, incluindo quaisquer
titulos alternativos ou parentéticos da obra musical;
(ii) O percentual de titularidade sobre a obra musical
para a qual nao se identificou um titular;
(iii) Se o titular dos direitos de autor de uma obra
musical tiver sido identificado, mas nao localizado,
a identidade de tal titular e o percentual de
titularidade desse titular. O titular de direito de autor
da obra musical detém qualquer um dos direitos
exclusivos incluidos nos direitos de autor dessa
obra. O titular de direitos de autor pode ser uma
entidade, incluindo uma organizagdo de gestéo
coletiva (OGC) estrangeira, para a qual os direitos
de autor foram transferidos por meio de cesséo,
penhora, licenga exclusiva, ou qualquer outra forma
de transferéncia, alienagdo ou hipoteca de um
direito de autor ou de quaisquer dos direitos
exclusivos incluidos nos direitos de autor, sendo ou
nao limitado em tempo ou local de vigéncia, mas
ndo incluindo uma licenga néo exclusiva;
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(iv) O identificador padrdao da organizacdo de
gestao coletiva dos direitos mecéanicos para a obra
musical;
(v) O ISWC;
(vi) O(s) compositor(es), cabendo a organizacao de
gestao coletiva dos direitos mecanicos permitir aos
compositores ou seus representantes autorizados
ter informacbes dos compositores listadas
anonimamente ou por pseuddnimo. A organizagao
de gestao coletiva dos direitos mecéanicos devera
desenvolver e tornar publicamente disponivel uma
politica sobre como a organizacé&o considerara os
pedidos por parte dos titulares de direitos de autor
ou dos administradores para alterar os homes de
compositores para serem listados anonimamente
ou por pseuddnimo para as obras musicais nao
referenciadas;
(vii) O(s) administrador(es) ou outra entidade ou
entidades autorizadas que licenciam a obra musical
(ou parte dela) e/ou arrecadam direitos de autor
mecanicos pela utilizagdo de tal obra musical (ou
parte dela) nos Estados Unidos;
(viii) O(s) ISNI(s) e/ou IPI(s) para cada titular dos
direitos de autor de cada obra musical, e, se for
diferente, o compositor, e o administrador;
(ix) O(s) identificador(es) unico(s) atribuidos pelo
licenciado geral, se declarado(s) pelo licenciado
geral; e
(x) Para composigbes classicas, nimeros de opus
e de catalogo.

(2) Informacdes sobre a(s) gravacao(des) sonora(s) em

que esta incorporada a obra musical:

(i) O ISRC;
(ii)) O(s) nome(s) da gravacao sonora, da gravagéao
sonora, incluindo todos os titulos alternativos ou
parentéticos da gravacao sonora conhecidos;
(i) As informagdes relacionadas ao titular dos
direitos de autor da gravacgédo sonora, incluindo o
nome da gravadora e a indicagao do fonograma. Se
a organizacdo de gestdo coletiva dos direitos
mecanicos decidir incluir o identificador de parte
DDEX (DPID) na base de dados publica, o nome
DPDI da parte pode ser incluido, mas nao o
identificador numérico;
(iv) O(s) artista(s) apresentado(s);
(v) Tempo de execugao;
(vi) Verséao;
(vii) Data(s) de langamento;
(viii) Produtor;
(ix) UPC; e
(x) Outras informagdes ndo confidenciais que a
organizagcdo de gestdo acredite razoavelmente,
com base na pratica habitual, poder ajudar a
associar as gravacdes sonoras as obras musicais,
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e quaisquer informacbes nao confidenciais

adicionais declaradas a organizagao de gestao que

possam ajudar a identificar as obras musicais.”
§210.31, Titulo 37, Cédigo de Regulamentos Federais’

Unido Europeia:

“Capacidade de tratamento de licengas multiterritoriais

1. Os Estados membros asseguram que as organizagdes de
gestdo coletiva que concedem licengas multiterritoriais de
direitos online sobre obras musicais tém capacidade suficiente
para tratar eletronicamente, de modo eficiente e transparente,
os dados necessarios para a administragdo dessas licengas,
incluindo para efeitos de identificacdo dos repertérios e de
acompanhamento da sua utilizacdo, do envio da fatura aos
usuarios, da cobrancga das receitas de direitos e da distribuigdo
dos montantes devidos aos titulares de direitos.

2. Para efeitos do disposto no paragrafo 1, as organizagbes de
gestdo coletiva devem satisfazer, pelo menos, as seguintes
condicées:

(a) ter capacidade para identificar com rigor as obras
musicais, no todo ou em parte, que estido autorizadas a
representar,;

(b) ter capacidade para identificar com exatidao, no todo ou
em parte, relativamente a cada um dos territérios relevantes, os
direitos e os respectivos titulares, no que diz respeito a cada
obra musical ou parte desta que estdo autorizadas a
representar;

(c) utilizar identificadores Unicos para identificar os titulares
de direitos e as obras musicais, tendo em conta, tanto quanto
possivel, as normas setoriais facultativas e as praticas
desenvolvidas ao nivel internacional ou da Uniao;

(d) utilizar meios adequados para identificar e resolver em
devido tempo e de forma eficaz as incoeréncias nos dados
detidos por outras organizagdes de gestdo coletiva que
concedem licengas multiterritoriais de direitos online sobre
obras musicais.”

Artigo 24, Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

10.3.2 Organizag¢oes de partes interessadas

CISAC:

“Os membros da CISAC terdo [...] a sua disposicao
mecanismos eficazes para a arrecadagao e distribuicdo da
receita dos criadores e, quando pertinente, dos editores [...].”

Resolugdes vinculantes relativas a utilizacdo do sistema de
informacao comum (p. ex., CIS-Net) e identificadores (p. ex., IPI
e ISWC)
o IPI
“Cada membro devera:
a. assegurar que insere informagdes sobre o associado
para cada um de seus associados no sistema IPl e que
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tais informacdes de associados sao abrangentes,
precisas e atualizadas;
b. assegurar que insere o numero IPI para os associados
de suas sociedades homologas na base de dados;
c. utilizar o numero IPI contido no sistema IPI com base
para quaisquer trocas de documentacdes e informacgdes
de associados entre o membro e cada sociedade
homologa;
d. abster-se de atribuir um numero IPI a quaisquer partes
interessadas que ja tenham um numero IP| existente
contido no sistema IPI; e
e. utilizar o sistema IPl em conformidade a Descricado
Geral e Regras Comerciais IPI.”

o ISWC
“Quando:
a. um membro da CISAC que administre os direitos de
interpretacao ou execugao disponibilizar a uma sociedade
homdloga a documentagdo de uma obra musical de seu
repertorio; e
b. um criador de tal obra musical for um dos associados
deste membro, ou
c. um membro da CISAC que administre os direitos
mecénicos disponibilizar a uma sociedade homéloga
documentagao sobre uma obra musical de seu repertorio,
desde que
(i) ndo haja nenhum membro que administre os direitos
de interpretacio e execugao, ou
(i) o membro que administra os direitos de interpretacao
ou execucdo ou ndo disponha dos meios para atribuir um
ISWC ou simplesmente nao tenha atribuido um ISWC no
momento em que todos os criadores envolvidos na obra
tenham podido ser identificados; e
d. o membro da CISAC puder identificar todos os
criadores associados a tal obra musical, tal membro
devera:
e. assegurar que um ISWC foi atribuido a tal obra musical;
e
f. respeitar as Regras Comerciais ISWC.”

o Contribuicdo para CIS-Net

“Quando um membro estiver em posse das informagdes
obrigatérias minimas sobre uma obra musical que ou
pertence a seu repertoério ou foi utilizada em seu territério,
este membro devera assegurar que:
a. insere tais informagdes obrigatérias minimas no CIS-
NET; e
b. tais informagdes minimas obrigatérias séao
abrangentes, precisas e atuais.”

Regras Profissionais e Resolugdes Vinculantes da CISAC

IMPALA:
“iv. Codigos ISRC (...) devem ser considerados suficientes para
que os pagamentos sejam feitos corretamente.



Pagina 158.

v. As sociedades devem recusar registros ISRC multiplos para
a mesma faixa gravada. As sociedades devem remunerar
apenas os titulares de ISRC registrados (...).

X. A construcdo de uma base global de dados de faixas
gravadas deve ser uma prioridade, com administragéo neutra e
tratamento equitativo para grandes, médias e pequenas
gravadoras em termos de aprovacao da
construcao/funcionalidade da base de dados, adesao, taxas de
administracido, acesso aos dados e participacdo nas receitas.
Repertdrios locais devem ser incluidos em bases equitativas.”
Cadigo de Conduta, Sociedade de Arrecadagcdo IMPALA

SCAPR:

“As OGIs*® envidardo esforgos continuos para o
desenvolvimento de sistemas de identificagdo dos titulares de
direitos e de utilizagdes e de sistemas de intercambios
transfronteiricos de informacdes e de dados que possibilitem a
distribuicao individual de acordo com os principios acima
mencionados.”

Artigo 12, Cédigo de Conduta da SCAPR

11. Desenvolvimento de habilidades do pessoal e sensibilizagao

11.1 Explicacao

Para assegurar uma prestacao de servicos de alta qualidade, as OGCs devem incentivar
o desenvolvimento continuo das competéncias e conhecimentos de seu pessoal por
meio, por exemplo, de programas de formacdo. As OGCs devem tomar medidas
razoaveis para garantir que seus funcionarios e agentes estejam cientes e sempre
cumpram as proibigdes de conflito de interesse, o cédigo de conduta, a regulamentagao
ou a legislacao aplicavel.

11.2 Ferramentas de boas praticas

83. As OGCs devem incentivar o desenvolvimento de competéncias e
conhecimentos adequados entre o seu pessoal e documentar que estabeleceram
procedimentos que asseguram que o pessoal esta atualizado sobre as regras
relevantes para o seu funcionamento.

84. As OGCs devem tomar medidas para garantir que seus funcionarios e
agentes estejam cientes dos procedimentos para lidar com reclamagbées e resolugao
de litigios, e sejam capazes de explicar esses procedimentos aos titulares de direitos,
aos usuarios e ao publico em geral.

46 Uma OGI (Organizagao de Gestao Coletiva de Intérpretes) é uma OGC que representa os
direitos e interesses dos artistas intérpretes ou executantes.
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11.3 Exemplos*’
11.3.1 Estados membros

Tarkiye:

“Serao organizadas atividades de sensibilizacdo do publico
para aprimorar os sistemas de licenciamento e as sociedades
arrecadadoras.”

Artigo 566.1, Decisdo n° 1396 da Grande Assembleia
Nacional, relativa a aprovacdo do 12° Plano de
Desenvolvimento (2024-2028)

“As atividades de formacdo sado conduzidas pelo Centro de
Formacao em Direitos de Autor, criado no ambito do Ministério
da Cultura e Turismo.”

Artigo 566.2, Decisdo n° 1396 da Grande Assembleia
Nacional, relativa a aprovagcdo do 12° Plano de
Desenvolvimento (2024-2028)

11.3.2 Organizagoes de partes interessadas

OGCs australianas:

“Cada sociedade arrecadadora adotara medidas razoaveis
para garantir que seus funcionarios e agentes estejam cientes
e sempre cumpram o presente Codigo. Em particular, as
sociedades arrecadadoras adotardo medidas razoaveis para
garantir que seus funcionarios e agentes estejam cientes dos
procedimentos para o tratamento de reclamacgdes e resolugao
de litigios, conforme estabelecido na clausula 3, e possam
explicar esses procedimentos aos associados, licenciados e
ao publico em geral.”

Cédigo de Conduta das Sociedades Arrecadadoras
Australianas

CISAC:

“Cada [OGC] deve incentivar o desenvolvimento de
habilidades e conhecimentos apropriados entre seus
funcionarios, por meio de um programa de formagao e
desenvolvimento em beneficio de todo o pessoal.”

Regras Profissionais da CISAC

IFRRO:

‘[lUma OGC] educa e capacita seu pessoal para atender aos
padrbes do presente Cédigo.”

Cddigo de Conduta IFRRO

47 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico & abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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12. Reclamacgoes e procedimentos de resolucgao de litigios

12.1 Principios para a apresentacao de reclamacgodes e a resolugao de litigios

12.1.1 Explicagao

As OGCs devem oferecer procedimentos claros e efetivos para a resolugao de conflitos
internos, conflitos entre um membro/titular de direitos e uma OGC ou entre membros e
titulares de direitos, com o intuito de facilitar a resolugéo da controvérsia com um acordo
voluntario.

OGCs, membrosf/titulares de direitos e usuarios/licenciados também devem ter a
possibilidade de levar o conflito a Justica ou recorrer a outros mecanismos de resolugao
de conflitos, como mediagao, arbitragem e deciséo por especialistas.

O Centro de Arbitragem e Mediagdo da OMPI oferece opgbes de resolugao alternativa
de conflitos em matéria de gestdo coletiva de direitos de autor, incluindo clausulas
contratuais recomendadas?.

12.1.2 Ferramentas de boas praticas

85. As OGCs devem oferecer procedimentos claros, efetivos e de baixo custo para
a resolucéo interna de confiitos.

86. A OGC deve disponibilizar aos seus membros, titulares de direitos e outras
OGCs com as quais tenham celebrado acordos de representagéo, informagées sobre
procedimentos de reclamacdo e resolugdo de litigios, que devem descrever
claramente a quem a reclamagado deve ser endere¢cada, em qual endere¢o (ou
enderego eletrbnico), assim como os prazos e etapas do recurso.

87. As partes devem ter a possibilidade de levar o conflito a Justica ou recorrer a
um 6rgao de resolugdo de conflitos, o qual, em existindo, deve idealmente ser
especializado em direitos de autor e avaliagdo de direitos de autor.

48 hitp://www.wipo.int/amc/en/clauses/index.html
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12.1.3.1. Estados membros

Brasil:

“As [OGCs] deverao estabelecer regras para a solugao célere
e eficiente de casos de conflitos de informagdes cadastrais que
resultem na retencao da distribuicao de valores aos titulares
das obras, das interpretacbes ou execugdes e dos
fonogramas.”

Artigo 15(3), Decreto n° 9.574, de 22 de novembro de 2018

Suécia:

‘As organizacbes de gestdo coletiva devem adotar
procedimentos efetivos para lidar com eventuais queixas dos
titulares de direitos e das outras organizagbes de gestao
coletiva com as quais mantenham acordos de representagéo
como os mencionados no paragrafo 1° do capitulo 8.

A organizacdo deve responder por escrito as queixas
recebidas. Caso nao atenda a uma queixa, a organizagao deve
explicitar as razbes para tal.”

Capitulo 10, paragrafo 8, Lei Sueca sobre Gestdo Coletiva de
Direitos de Autor

Tarkiye:

“As sociedades terdo a obrigacdo de adotar as medidas
administrativas e técnicas necessarias para solucionar de
forma efetiva, célere e precisa as queixas relativas a seus
procedimentos e operagdes que sejam apresentadas por seus
membros, pelas organiza¢gdes com as quais mantém acordos
de representagao ou por seus usuarios.”

Artigo 55, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

Estados Unidos da América:

“‘Nos Estados Unidos, os procedimentos regulares para a
fixacdo de tarifas de certas licencas compulsérias adotam o
padrao ‘comprador disposto, vendedor voluntario’ no
estabelecimento da tarifa.”

Secoes 114 e 115, Lei de Direitos de Autor

“[...] O juiz que preside a turma de Royalties de Direitos de
Autor deve ter no minimo cinco anos de experiéncia em
adjudicagdes, arbitragens e julgamentos. Quanto aos dois
outros juizes que compdem a turma, um deles deve conhecer
a fundo o direito de autor, ao passo que o outro deve ser
amplamente versado em economia.”

Secdo 802(a)(1), Lei de Direitos de Autor

Venezuela:

“Para assegurar o exercicio de fungdes administrativas e
outras relativas ao registro, supervisao e inspec¢ao, tal como
previsto na presente Lei, a Direcdo Nacional de Direitos de
Autor foi criada sob a algada do Ministério que deu jurisdigao
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sobre estas matérias, em virtude da lei que organiza a
Administragao Central.

A Direcédo devera: (...)

(6) Atuar como arbitro, quando solicitado pelas partes
interessadas, nos litigios surgidos entre os titulares de direitos;
entre as OGCs; e entre OGCs ou titulares de direitos e
usuarios de obras, produtos ou produgdes protegidos pela
presente Lei.”

Artigo 130, Lei de Direitos de Autor 1993

Uniao Europeia:

“Os Estados membros asseguram que uma organizagao de
gestdo coletiva torne publicas, pelo menos, as seguintes
informacdes: [...] Os procedimentos de tratamento de queixas
e resolugao de litigios disponiveis, em conformidade com os
artigos 33,34 e 35"

“Procedimentos relativos a queixas

1. Os Estados membros asseguram que as organizagbes de
gestdo coletiva disponibilizem aos seus membros e as
organizagdes de gestdo coletiva em nome das quais gerem
direitos ao abrigo de um acordo de representagéo
procedimentos eficazes e oportunos para reclamagoes,
particularmente no que se refere a autorizagcado para a gestéo
de direitos, revogagédo ou retirada de direitos, condigbes de
filiacdo, cobranga de montantes devidos aos titulares,
deducgdes e distribuicdes.

2. As organizacbes de gestdo coletiva devem responder por
escrito a reclamagdes dos membros ou das organizagdes de
gestao coletiva em nome das quais gerem direitos ao abrigo de
um acordo de representagdo. Se as organizagdes de gestao
coletiva recusarem reclamacdes devem indicar os motivos.”
Artigo 21(1) j), e Artigo 33, Diretiva 2014/26/UE da Unido
Europeia

“Procedimentos de resolucao alternativa de litigios

1. Os Estados membros podem prever que os litigios entre
organizagdes de gestao coletiva, membros de organizagdes de
gestao coletiva, titulares de direitos ou usuarios relativos as
disposicdes de direito nacional adotadas em cumprimento do
disposto na presente diretiva podem ser submetidos a um
procedimento de resolugdo alternativa de litigios célere,
independente e imparcial. [...]"

Artigo 34, Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

“‘Resolugao de litigios

1. Os Estados membros asseguram que os litigios entre as
organizagdes de gestdo coletiva e os usuarios relativos,
nomeadamente, as condicdes de concessdo de licencgas
vigentes e propostas ou a um descumprimento do contrato
possam ser submetidos a um tribunal ou, se adequado, a outra

4 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico & abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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entidade de resolugao de litigios independente e imparcial se
esta for tecnicamente competente em direito de propriedade
intelectual.

2. Os artigos 33 e 34 e o paragrafo 1° do presente artigo
aplicam-se sem prejuizo do direito das partes de reclamarem e
defenderem os seus direitos intentando uma agao em tribunal.”
Artigo 35, Diretiva 2014/26/UE da Uni&o Europeia

12.1.3.2 Organizagoes de partes interessadas

CISAC:
“Cada membro devera resolver qualquer litigio que surgir entre
si e:
a. um de seus associados em conformidade com as
disposi¢cdes do contrato de associagdo com tal associado
e em conformidade com a lei que rege tal contrato; e
b. cada sociedade homdloga, em conformidade com as
disposi¢cdes do contrato para o periodo de vigéncia entre
tais sociedades e com a lei que rege tal contrato.”
Regras Profissionais da CISAC

IFRRO:

“As ODRs devem ‘1.1.5 estabelecer e divulgar procedimentos
apropriados para lidar com queixas e solucionar conflitos;”
Artigo 1, Cédigo de Conduta IFRRO

Centro de Arbitragem e Mediagao da OMPI:

O Centro de Arbitragem e Mediagao da OMPI (Centro da OMPI)
(http://www.wipo.int/amc/en/) presta servigos de consultoria e
administracédo de casos de resolugao alternativa de litigios para
ajudar as partes a resolver disputas que surgem na area da
gestao coletiva fora dos tribunais.

Nesse sentido, o Centro da OMPI colabora com as autoridades
de direitos de autor na promog¢édo do uso de mecanismos de
resolugdo alternativa de litigios envolvendo direitos de autor
(http://www.wipo.int/amc/en/center/specific-sectors/ipoffices/).

O Centro da OMPI também colabora com partes interessadas
e organizagbes relevantes, incluindo a Associagao
Internacional de Gestao Coletiva de Obras Audiovisuais
(AIGCOA) e a Entidade de Gestao de Direitos dos Produtores
Audiovisuais (EGEDA) para fornecer mediagdo adaptada e
procedimentos de arbitragem para litigios envolvendo OGCs e
seus membros (http.//www.wipo.int/amc/en/center/specific-
sectors/collecting-societies/).
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12.2 Bases em que uma OGC pode iniciar procedimentos de resolucao de litigios
em nome de titulares de direitos

12.2.1 Explicagao

Pode ser importante que uma OGC tenha a possibilidade de iniciar procedimentos de
resolugao de litigios, pois nem sempre os usuarios/licenciados respeitam os termos e
condicoes de seus contratos de licenga ou se dispdem a obter uma licenga. A
legitimidade processual é determinada pelo marco regulatério nacional, incluindo a
legislacao nacional de direitos de autor ou o cdodigo civil ou penal, e/ou pelos acordos
firmados entre a OGC e os titulares de direitos.

12.2.2 Ferramentas de boas praticas

88. As OGCs podem ter a possibilidade de, em nome dos titulares de direitos e
em defesa dos direitos cuja administracdo lhes tenha sido outorgada, iniciar
processos judiciais, administrativos ou de outra natureza com vistas a resolugéo de
conflitos, em conformidade com o marco regulatério nacional e/ou com os acordos
firmados com os titulares de direitos.
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12.2.3.1 Estados membros
Quadro Legal Nacional

Brasil:

“Com o ato de filiacdo, as associagcoes [OGCs] de que trata o
art. 97 tornam-se [mandatarias] de seus associados para a
pratica de todos os atos necessarios a defesa judicial ou
extrajudicial de seus direitos autorais, bem como para o
exercicio da atividade de cobranga desses direitos.

§ 15 Os titulares de direitos autorais poderdo praticar
pessoalmente os atos referidos no caput [...], mediante
comunicagdo a associacao [OGC] a que estiverem filiados,
com no minimo 48 (quarenta e oito) horas de antecedéncia da
sua pratica.”

Artigo 98, Lei n° 9.610, de 19 de fevereiro de 1998 (Lei de
Direitos de Autor e Direitos Conexos, conforme alterada pela
Medida Proviséria n° 907, de 26 de novembro de 2019)

China:

“Os titulares de direitos de autor ou direitos conexos podem
autorizar organizagbes de gestao coletiva a exercer seus
direitos. Uma organizagdo de gestdo coletiva de direitos de
autor estabelecida em conformidade com a lei € uma pessoa
juridica sem fins lucrativos que pode, se autorizada, reivindicar
direitos por conta propria em nome dos titulares de direitos de
autor ou direitos conexos, atuar como parte em processos
judiciais ou procedimentos de arbitragem ou mediagao
relativos a direitos de autor ou direitos conexos.”

Artigo 8, paragrafo 1, Lei Chinesa de Direitos de Autor
(promulgada em 2020)

“Neste regulamento, a expressao ‘gestao coletiva de direitos
de autor’ se refere ao exercicio centralizado de direitos
relevantes de titulares de direitos por parte de uma
organizagao de gestao coletiva de direitos de autor que conta
com a autorizacao dos titulares de direitos e pode, por conta
propria, realizar as seguintes atividades:

(4) — atuar em processos judiciais ou procedimentos de
arbitragem envolvendo direitos de autor ou direitos conexos.”
Artigo 2 (4), Regulamento sobre a Gestao Coletiva de Direitos
(2005)

Franga:

Artigo 1. Organizagdes de gestdo coletiva devidamente
constituidas podem litigar judicialmente em defesa dos direitos
em relacdo aos quais tém responsabilidade estatutaria e
proteger os interesses materiais € morais de seus membros,
em particular no que tange a acordos profissionais que lhes
dizem respeito.

Artigo L321-2, Cédigo de Propriedade Intelectual, alterado pelo
Decreto n°® 2016-1823, de 22 de dezembro de 2016
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Hungria:

Secao 8 Com excecdo do caso especificado na secao 11
(“licengas nao comerciais”), qualquer pagamento de royalties
efetuado ou acordo firmado com quaisquer pessoas ou
organizagdes outras que n&o a organizagao de gestao coletiva
que representa a obra protegida por direitos de autor ou o
conteudo protegido por direitos conexos em questao nio sera
efetivo contra a organizagao de gestado coletiva e o titular de
direitos por ela representado e ndo estard livre das
consequéncias legais da violagao de direitos de autor e direitos
conexos.

Secdao 9 (1) Uma organizagdo de gestdo coletiva sera
considerada titular dos direitos de autor e direitos conexos para
fins de seu exercicio e aplicagdo na Justica. Nenhum outro
titular de direitos precisa participar do processo judicial para
que a organizagcdo de gestdo coletiva sustente sua
legitimidade perante a Justica.

Lei XCIIl de 2016 sobre gestdo coletiva de direitos de autor e
direitos conexos, Capitulo Il, Normas Fundamentais da Gestao
Coletiva

Paises Baixos:

“A remuneragao equitativa mencionada no artigo 7 deve ser
paga a uma pessoa juridica representante, designada pelo
ministro da Justi¢ca, a qual sera exclusivamente encarregada
da arrecadacao e distribuicdo de tais remuneragdes. A pessoa
juridica mencionada na frase anterior deve representar os
titulares de direitos na Justica e no que tange aos demais
assuntos relativos ao nivel e a arrecadacao da remuneracgao e
ao exercicio do direito exclusivo.”

Artigo 15 (1), Lei de Direitos Conexos, 1993

Eslovénia:

No ambito de sua atividade, uma organizacdo de gestado
coletiva deve:

[...]

9. buscar proteger os direitos de autor na Justica e perante
outras autoridades governamentais e apresentar a cobranca
pelos direitos assim aplicados em nome dos autores.

Artigo 16 (1), Lei de Regulamentagdo da Gestao Coletiva de
Direitos de Autor e Direitos Conexos

Espanha:
As organizacgbes de gestao autorizadas em conformidade com

o disposto neste titulo estardo legitimadas, nos termos de seus
estatutos, a exercer os direitos confiados a sua administragao
e aplica-los em quaisquer processos administrativos ou
judiciais.

%0 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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Para estabelecer essa legitimidade, a organizagao de gestao
devera apresentar, no inicio do processo, apenas uma cépia
de seus estatutos e um certificado atestando ter sido
devidamente autorizada. O requerido sé podera contestar a
reclamagdo com base na auséncia de representagdo da
autora, na autorizacdo recebida do titular dos direitos
exclusivos ou no pagamento da remuneragao correspondente.
Artigo 150 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposicées legais vigentes sobre a matéria

Russia:

“As organizacdes que administram direitos em bases coletivas
tém o direito de litigar judicialmente em préprio nome ou em
nome dos titulares de direitos, podendo também adotar outras
medidas juridicas necessérias a protecdo dos direitos
confiados a sua administracdo em bases coletivas.

A uma organizagdo certificada também se faculta litigar
judicialmente em nome de um grupo indefinido de titulares de
direitos, se isso for necessario para a protegdo dos direitos
administrados por essa organizagio.”

Artigo 1242 (5), Codigo Civil da Federagdo Russa

“A uma OGC que tenha recebido uma autorizagao é facultado
litigar judicialmente em nome de um grupo indefinido de
titulares de direitos, se isso for necessario para a protecao dos
direitos administrados pela OGC.”

Artigo 1242 (5), Cdédigo Civil da Federagdo Russa

Zimbabue:

“Presuncéo relativa a sociedades arrecadadoras registradas
Em qualquer processo civil ou criminal envolvendo os direitos
de autor relativos a qualquer obra, uma inscricdo no Registro
que indique que determinada sociedade arrecadadora esta
registrada em termos da parte X no que tange a classe de
obras a que pertence a obra em questido servira como
comprovagao, até prova em contrario, de que a referida
sociedade representa o titular que detém os direitos sobre a
obra em questao.”

Secgdo 125, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Acordos

Entidade de Gestdo de Direitos de Propriedade Intelectual
(AGEDI):

“Em virtude do presente contrato, a AGEDI esta autorizada a
exercer em nome de seu titular os direitos mencionados na
primeira clausula, em conformidade com as disposi¢cdes de
seus estatutos.

[...] Especificamente, o presente contrato autoriza a AGEDI a:
[...]

Adotar as medidas apropriadas, tanto judicial como
extrajudicialmente, em defesa dos direitos do titular, celebrar
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acordos no tocante as medidas referidas, e desistir das
mesmas, conforme a abordagem processual.”
Artigo 3 do acordo de adeséo

Associacdo Australasiana de Direitos de Interpretagédo ou
Execucao (APRA) e Sociedade Australasiana de Titulares de
Direitos Mecanicos (AMCOS):

Na dependéncia de qualquer cessdo nos termos do artigo
17(a) e na medida em que nao se estenda, todo membro, em
razado mesmo de sua eleicdo, concede a associacio, enquanto
durar sua adesado, sem prejuizo, porém, de uma rescisao
anterior ou posterior, como previsto nestes artigos, em seu
nome e em nome da associacdo, mas exclusivamente as
expensas desta ultima, poder e autoridade unicos em relagao
aos direitos a serem administrados pela associagao:

Para promover acdes contra todas as pessoas que violem os
referidos direitos e, caso a associacdo, a seu critério,
considerar apropriado, para se defender de quaisquer agoes,
ou se opor a elas, adotadas contra quaisquer membros em
relacéo as referidas obras, e para, no que tange a essas agoes,
ajustar, negociar, encaminhar para arbitragem ou acionar
judicialmente e de modo geral representar o membro em todas
as questdes envolvendo tais direitos.

Artigo 17 (e) (iv) (atribuigdo), Artigos da Associagdo

Sociedade Indiana de Direitos de Interpretacdo ou Execugao
(IPRS):

Em conformidade com os termos de cessdo e dentro dos
parametros deste documento, todo membro, em virtude
mesmo de sua admissdo como membro, concede a sociedade
(IPRS), pelo tempo que durar sua adesdo, em seu nome ou
em nome da sociedade, mas exclusivamente as expensas
desta ultima, poder e autoridade Unicos para:

Promover agdes contra todas as pessoas que violem os
referidos direitos (direito de interpretagcdo ou execucéo, direito
mecénico) e, caso a sociedade, a seu critério, considerar
apropriado se defender de quaisquer agdes, ou se opor a elas,
adotadas contra quaisquer membros em relagao aos referidos
direitos e obras, e ajustar, negociar, encaminhar para
arbitragem ou acionar judicialmente em quaisquer processos e
de modo geral representar o membro em todas as questbes
envolvendo tais direitos (direito de execugao ou interpretacgao,
direito mecanico);

Artigo 7 (e) (iv), Artigos da Associagao

Associagao da Industria Fonografica Hungara (MAHASZ):

2. Escopo da cesséao

2.1. Com o consentimento expresso do beneficiario deste
acordo, a associagdo exerce 0s seguintes direitos de
propriedade e reivindicagdo de taxas (artigos 2 e 3 da
notificagéo):

I. por meio da radiodifusdo nos programas das organizagdes
de radio e televisao, incluindo seus proprios programas e 0s
programas dos que se dedicam a radiodifusdo ao publico via
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cabo, e em midias de video ou audio, a reivindicacéo de taxa
existente com relagdo a copia privada de gravagdes de audio
levadas ao mercado (Szjt. § 20);

II. reivindicacéo de taxa existente devida ao produtor relativa a
gravagdes sonoras no que tange a radiodifusdo de gravagdes
sonoras ou de uma copia delas feita com propdsitos comerciais
€ sua comunicagao ao publico de qualquer outra forma (Szjt. §
77);

lll. direito de autorizagcdo da reproducdo nao comercial
exclusiva da gravagao sonora (Szjt. § 76, paragrafo (1) ponto
a)).

2.2. A associagao em 2.1, no que tange aos direitos definidos
no ponto 2.1, realiza as seguintes atividades de gestao coletiva
de direitos em beneficio de produtores de gravagdes sonoras
que sao titulares de direitos no que se refere a suas
realizacOes legais adjacentes (isto &, gravagdes sonoras):

[...]

- acao contra a violagao de direitos de autor ou direitos
conexos (I., I, llL);

[...]

Artigo 2 do acordo de mandato

Sociedade de Protecdo de Direitos de Autor Mecanicos
(MCPS):

Com base no acordo de adesdo da MCPS, mencionado na
secdo 11.1.1, a MCPS deve ter o direito de, as suas expensas,
mas sem prejuizo da clausula 7.7, mover, defender, assumir
ou intervir em quaisquer processos de qualquer natureza que
estejam de algum modo relacionado com os direitos, e de
conduzir, manter e dar prosseguimento a quaisquer processos
desse tipo diante de qualquer corte ou tribunal de justica ou
outro 6rgdo que detenha a devida jurisdigdo e de submeter
qualquer conteudo dessa natureza a arbitragem.

A MCPS tera o direito de usar o nome do membro como
requerente, requerido ou interveniente em quaisquer agdes a
que se aplique a presente clausula, mas somente depois que
o0 membro assim consentir. O consentimento ndo é necessario
quando se trata de processos por representagcdo e o nome do
membro nao é especificamente mencionado como requerente,
requerido ou interveniente, optando ou ndo a MCPS em
processos por representagdo por manter o membro
razoavelmente informado do progresso desses processos e
por consulta-lo antes de fechar um acordo ou abandonar a
acao.

Quando a MCPS declinar de adotar medidas contra a violagao
de direitos de quaisquer obras ou de recuperar quaisquer
royalties ou taxas devidos em virtude de tal violagdo, o membro
tera o direito de notificar a MCPS por escrito para que esta
adote tais medidas as expensas do proprio membro. Neste
caso, eventuais indenizagdes obtidas em razao de tal violagao
e quaisquer royalties e taxas recuperados pelo membro
pertencerdo exclusivamente ao membro e a MCPS néo tera
direito a comissao sobre os mesmos.

Secédo 11, Acordo de Adesédo
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Organizacao Sul Africana de Direitos Musicais (SAMRO):
Entende-se que a organizacdo (SAMRO) mantera os direitos
que lhe sdo cedidos com o proposito de licenciar com
exclusividade e aplicar os referidos direitos por conta prépria
em nome e em beneficio do cedente pelo tempo residual em
que os referidos direitos subsistirem ou durante o tempo em
que os referidos direitos forem controlados pela organizagao
(SAMPRO), em conformidade com as disposigdes de sua ata
de constituicdo ora em vigor.

Artigo 2C, Ato de Cessao de Direitos de Autor

Sociedade de Compositores, Autores e Editores de Musica do
Canada (SOCAN):

A sociedade (SOCAN), bem como quaisquer sociedades com
as quais a sociedade (SOCAN) estabeleca acordos
reciprocos, deve ter o direito de promover por conta prépria,
ou em nome do membro, ou ainda de outra forma, processos
judiciais em relagao aos direitos cedidos, ou neles se defender,
e 0s membros nao serdo obrigados a arcar com quaisquer
custos, cobrancas ou despesas gerados por esses processos.
Artigo 8. 3, Acordo de Adeséo de Escritor e Cessao de Direitos
de Execugéo ou Interpretagdo

12.2.3.2 Organizagoes de partes interessadas

AGICOA:

O objetivo da AGICOA consiste na gestao coletiva de direitos
de autor e direitos conexos em ambito mundial em nome de
produtores de obras audiovisuais, seus sucessores em titulo,
e entidades que os representam e sdo membros e/ou
declarantes da AGICOA, no sentido do artigo 5 dos presentes
estatutos em seu beneficio coletivo.

Artigo 2 Objetivo, Estatutos da AGICOA

5. Para atingir seu objetivo, a AGICOA pode:

5.5. Celebrar acordos extrajudiciais, promover negociacdes ou
recorrer a procedimentos de mediagao, litigar judicialmente e
participar de procedimentos de arbitragem, conforme o exigido
para a realizagao de seus objetivos e mandatos.

Artigo 3, Mandatos e Atividades

IFPI:
“2.1 O [titular de direitos] autoriza a [OGC]

2.1.1 a elaborar e publicar esquemas de publicagdao de
licencas relativas aos direitos que a [OGC] esta autorizada a
administrar nos termos da clausula 2.1;

2.1.2 a negociar e acordar com licenciados (individualmente
ou em grupos) os termos e condigdes de quaisquer licengas,
incluindo as taxas de licenciamento a serem pagas por esses
licenciados;
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2.1.3 a apresentar a autoridade competente ou a Justica
solicitagbes com relagdo ao exercicio dos direitos
administrados pela [OGC] em virtude desta autorizagéo
(incluindo no que tange a quaisquer esquemas de
licenciamento) e a defender ou participar de outra forma, junto
a autoridade competente ou na Justica, de outros processos
relevantes, relacionados com os direitos administrados pela
[OGC] em razéao desta autorizacao; e

2.1.4 a iniciar, defender ou participar de outra forma de
qualquer processo judicial, ou adotar quaisquer outras
medidas que a [OGC] considere necessarias ou desejaveis
com vistas a: (a) arrecadar ou recuperar quaisquer taxas de
licenciamento ou outros valores a serem pagos por quaisquer
pessoas em conexao com o exercicio dos direitos
administrados pela [OGC] em virtude desta autorizagao; ou (b)
prevenir qualquer exercicio ou exploracdo, por parte de
qualquer pessoa, dos direitos administrados pela [OGC] em
virtude desta autorizagao.

2.2 Para efeitos das clausulas 2.2.3 e 2.2.4, o membro
constitui a [OGC] como sua advogada e autoriza a [OGC] a
realizar em seu nome quaisquer procedimentos que a [OGC]
julgue apropriados.

2.3 O [titular de direitos] reserva para si todos os direitos
nao expressamente concedidos a [OGC] nos termos desta
autorizagao (incluindo, para nao suscitar duvidas, o direito de
adotar quaisquer medidas que o [titular de direitos] considere
necessarias ou desejaveis para prevenir qualquer uso nao
autorizado dos direitos e do repertério que a [OGC] esta
autorizada a administrar).”

Exemplos de clausulas a serem incluidas em acordos entre
gravadoras e ELM:s filiadas a IFPI

13. Supervisao e monitoramento das OGCs
13.1 Explicacao

As OGCs devem ser administradas, e a sua gestao supervisionada e fiscalizada, pelos
titulares de direitos que decidiram confiar a gestao de seus direitos a OGC.

Para garantir que as OGCs atuem em defesa dos interesses de seus membros, os
governos poderdo desempenhar um papel essencial na introdugdo do quadro
regulatério para a criagdo, a operagdo, a governanca e a supervisdao das OGCs,
incluindo normas de boa governanca, gestdo financeira, transparéncia e
responsabilidade.

E igualmente essencial que o papel dos reguladores ou érgdos supervisores reflita a
necessidade de criar e manter o quadro adequado para uma gestao coletiva eficaz,
transparente e responsavel. Os governos ndo devem se envolver desnecessariamente
na operagdo das OGCs, mas devem, na medida do possivel, garantir uma gestao
adequada por parte das OGCs, através de meios imparciais e transparentes. A
supervisao das OGCs deve ser justa, transparente e proporcional, e os governos devem
evitar estabelecer requisitos que imponham as OGCs fardos administrativos e
financeiros desproporcionais.
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Como parte de um marco regulatério nacional, os governos podem optar por exigir que
as OGCs obtenham a aprovacido de uma autoridade nacional competente como pré-
requisito para operar no pais. Nesse caso, a legislacdo nacional deve prever um
procedimento de aprovagao que seja transparente e ndo discriminatorio e que se baseie
em critérios claros e objetivos.

Caso uma OGC aprovada nao satisfaca os critérios estabelecidos, pode-se inicialmente
requerer que seus orgaos diretivos adotem medidas para corrigir o problema. As
condigbes para a revogacao da aprovacgao e a aplicagao de outras san¢des devem ser
claras e proporcionais, devendo a revogacao e as sang¢des serem aplicadas apenas em
ultimo caso.

As OGCs, os usuarios e os governos podem também implementar um mecanismo de
supervisdo e monitoramento por meio de um acordo mutuo. Neste cenario, € habitual a
adogdo de um codigo de conduta para garantir que todas as partes relevantes
compreendam claramente suas obrigagdes e direitos.

13.2 Ferramentas de boas praticas

89. No caso de autorregulagcdo e automonitoramento, deve ser criado um grupo
de trabalho, composto por todas as partes interessadas, incluindo titulares de direitos,
OGC s, usuarios e o governo. O grupo de trabalho deve consultar e colaborar na
elaboragédo de um cddigo de conduta, que deve ser mutuamente acordado antes de
ser publicado.

90. As disposig¢des legais sobre os mecanismos de fiscalizagdo e monitoramento
ou autorregulagdo devem incluir se¢ées que abordem o0s seguintes topicos:

o papel e as fungbes das OGCs;

transparéncia;

prestacao de contas e mecanismos de consulta;

estruturas de governanca;

principios gerais de licenciamento;

principios gerais de distribui¢cdo;

principios gerais sobre despesas operacionais e dedugbées;
protegcédo de dados;

resolucéo de conflitos.

~SQ MO Q0T

91. Caso se adote um processo de aprovacdo para as OGCs, a legislagcao
nacional deve prever um processo transparente e ndo discriminatério, baseado em
critérios claros e objetivos.

92. Eventuais sangbes devem ser aplicadas apenas em ultimo caso e de forma
proporcional.
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13.3 Exemplos®!
13.3.1 Estados membros

Brasil:

“O exercicio da atividade de cobranga de que trata o art. 98
dependera de habilitagdo prévia em 6rgao da Administragao
Publica Federal, conforme disposto em regulamento, cujo
processo administrativo observara: [...]”

“Il - a demonstracdo de que a entidade solicitante redne as
condicbes necessdrias para assegurar uma administragédo
eficaz e transparente dos direitos a ela confiados e significativa
representatividade de obras e titulares cadastrados, mediante
comprovacgao dos seguintes documentos e informagoes: [...]”
“f) relatério anual de suas atividades, quando aplicavel; [...]"
“i) relatério anual de auditoria externa de suas contas, desde
que a entidade funcione ha mais de 1 (um) ano e que a
auditoria seja demandada pela maioria de seus associados ou
por sindicato ou associagdo profissional, nos termos do art.
100 [...]"

Artigo 98-A, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

"0 sindicato ou associacgao profissional que congregue filiados
de uma associagao de gestdo coletiva de direitos autorais
podera, 1 (uma) vez por ano, as suas expensas, apos
notificacdo, com 8 (oito) dias de antecedéncia, fiscalizar, por
intermédio de auditor independente, a exatidao das contas
prestadas por essa associagao autoral a seus representados.”
Artigo 100, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Equador:

“A autoridade nacional competente em matéria de propriedade
intelectual pode, de oficio ou a pedido de uma parte
interessada, realizar visitas de fiscalizacdo e monitoramento
para verificar o bom funcionamento das organizacbes de
gestdo coletiva e conduzir procedimentos sumarios ou
investigacdes em casos de infragdo aos regulamentos que as
regem.

Em qualquer caso, a autoridade nacional competente em
matéria de propriedade intelectual pode, de oficio ou a pedido
de uma parte interessada, realizar inquéritos e investigacoes e
intervir relativamente a uma organizagao de gestao coletiva, se
esta ndo cumprir os regulamentos aplicaveis. Essa intervengao
abrangera todas as areas da organizagao de gestao coletiva.
Uma vez realizada a intervencédo, os atos e contratos devem
ser autorizados pela autoridade nacional competente para que
as questdes de propriedade intelectual sejam validas.

A intervencdo pode ser ordenada pela autoridade nacional
competente em matéria de direitos de propriedade intelectual,
apés uma investigacdo e por um ato administrativo
devidamente fundamentado, como medida cautelar antes ou

51 Trata-se de uma lista de exemplos que ilustram como um tema especifico € abordado de
diferentes maneiras em codigos de conduta, regulamentos ou leis. Ressalta-se, portanto, que a
lista é fornecida apenas para fins ilustrativos.
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durante a realizagao de uma investigagao ou inquérito relativo
a uma organizacdo de gestdo coletiva. Para esse efeito, a
autoridade nacional competente em matéria de propriedade
intelectual designara um de seus funcionarios ou outra pessoa
tecnicamente qualificada para desempenhar as fungdes de
fiscal. A intervencdo durara até a conclusdao do processo
sumario ou investigacdo. Nos casos identificados pela
autoridade nacional competente em matéria de propriedade
intelectual, a intervencdo pode ser decretada como medida
destinada a garantir o cumprimento das penalidades impostas
a organizacdo de gestdo coletiva por infracbes aos
regulamentos que regem os direitos de propriedade intelectual
e até que sejam sanadas.”

Artigo 258, Codigo Organico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagdo

“‘Se a organizacdo de gestdo coletiva ndo cumprir as
disposicoes deste Cddigo, o respectivo regulamento ou o seu
estatuto, de acordo com o procedimento previsto no artigo
anterior, e ndo corrigir o descumprimento dentro do prazo
estabelecido pela autoridade nacional competente, a
autoridade pode impor qualquer das sangdes previstas neste
artigo, tendo em conta a gravidade da infracdo ou a
reincidéncia.

As sancgbes serdo impostas levando em consideragdo os
seguintes critérios: a gravidade do descumprimento e o nao
cumprimento das regras estabelecidas neste Cadigo,
juntamente com outras normas aplicaveis, e se a violagao foi
unica ou repetida.

Em caso de concurso de ma conduta, a penalidade pela ma
conduta mais grave sera imposta. Se todos forem de igual
gravidade, a penalidade maxima sera imposta.

As sangdes sao as seguintes:

1. adverténcia por escrito;

2. multa;

3. suspensao da licenca de operacao por um periodo de até
seis meses; e

4. cancelamento da licenca de operacao.

Quando uma organizacao de gestao coletiva for sancionada,
informara os seus membros da natureza da sancido e a
autoridade nacional competente em matéria de propriedade
intelectual publicitara a sang¢ao, conforme estipulado pelo
regulamento relevante. Em caso de descumprimento desta
disposicdo, a autoridade nacional competente em matéria de
direitos de propriedade intelectual podera sanciona-la com a
multa estipulada na regulamentacgao para este fim.

Se as infracgdes forem consequéncia de conduta dolosa ou
negligéncia grave por parte do diretor-geral, dos
administradores, dos membros do conselho de administragao
ou do comité de supervisdo, a organizagao de gestao coletiva
deve tomar medidas contra os funcionarios por perdas e
danos, através de uma multa nos termos do presente artigo.”

Artigo 259, Cobdigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagao
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“A autoridade nacional competente em matéria de propriedade
intelectual pode, de oficio ou a pedido de uma parte
interessada, realizar fiscalizagdes ou procedimentos para
determinar o descumprimento das regras do presente Codigo
e de outras regras aplicaveis a exploracao de organizacdes de
gestdo coletiva por parte de administradores, do Conselho de
Administracao e do Comité de Supervisdo. No caso de serem
estabelecidas responsabilidades pela autoridade nacional
competente em matéria de direitos de propriedade intelectual,
esta determinara que a organizacédo de gestdo coletiva deve
impor as seguintes sangdes:

1. adverténcia por escrito;

2. multa; e

3. demissao.”

Artigo 260, Coddigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagéao

“Quando a suspenséao da licenga de operacao é decretada, a
organizacao de gestdo coletiva deve conservar a sua
personalidade juridica unicamente com o objetivo de remediar
a violagdo. Se a empresa nao remediar a violagao no prazo de
seis meses apds a decretacdo da suspensao, a autoridade
nacional competente para os direitos de propriedade
intelectual devera cancelar definitivamente a autorizacdo da
empresa para operar. A organizagao de gestdo coletiva sera
entdo liguidada e as quantias correspondentes serao
distribuidas imediatamente a todos os membros, em partes
iguais.”

Artigo 261, Codigo Orgénico da Economia Social do
Conhecimento, da Criatividade e da Inovagdo

Alemanha:

“Autoridade supervisora

(1) A autoridade supervisora devera ser o Instituto Alemao de
Patentes e Marcas.

(2) A autoridade supervisora devera cumprir seus deveres e
exercer seus poderes somente no interesse publico.”

Secdo 75, Lei Alema sobre Sociedades Arrecadadoras, 2017

“Poderes da autoridade supervisora

(1) A autoridade supervisora pode tomar todas as medidas
necessarias para assegurar que a sociedade arrecadadora
cumpra adequadamente as obriga¢des que lhe incumbem por
forca da presente Lei.

(2) A autoridade supervisora pode proibir uma sociedade
arrecadadora de continuar suas operagdes comerciais se a
sociedade arrecadadora

1. agir sem autorizagao ou

2. violar repetidamente uma das obrigagdes que Ihe incumbem
nos termos da presente Lei, apesar de um aviso da autoridade
supervisora.

(3) A autoridade supervisora pode exigir que a sociedade
arrecadadora forneca informagdes a qualquer momento sobre
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todos os assuntos relativos a administracdo e apresente os
livros e outros documentos comerciais.

(4) A autoridade supervisora tem o direito de participar, por
intermédio de membros habilitados, da assembleia geral dos
membros, bem como das reunides do conselho de superviséo,
do conselho de administragcdo, do 6rgdao de supervisdo, da
representacdo de delegados (secdo 20) e de todas as
comissbes desses orgaos. A sociedade arrecadadora deve
informar oportunamente o érgao de fiscalizagdo das datas das
assembleias referidas na primeira frase.

(5) Quando houver razdes para crer que uma pessoa
autorizada por lei ou nos termos do estatuto para representar
a sociedade arrecadadora nao possui a confiabilidade
necessaria ao exercicio de sua atividade, a autoridade
supervisora devera estabelecer um prazo para sua demisséo.
A autoridade supervisora pode proibi-la de continuar sua
atividade até o vencimento desse prazo, se isso for necessario
para evitar efeitos adversos sérios.

(6) Quando houver indicagbes de que uma organizagao requer
autorizacdo de acordo com a secdo 77, a autoridade
supervisora podera requerer as informagcdes e documentos
necessarios para examinar a obrigagao de obter autorizagdo.”
Secao 85, Lei Alema sobre Sociedades Arrecadadoras, 2017

Guatemala:

“[....] As sociedades de gestdo coletiva estardo sujeitas a
inspecgao e fiscalizacao pelo Estado, que atuara por meio do
Registro de Propriedade Intelectual.”

Artigo 113, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

“O Registro de Propriedade Intelectual esta autorizado a
inspecionar e fiscalizar as sociedades de gestdo coletiva,
podendo examinar seus livros, selos, documentos e requerer
as informagdes que considerar relevantes com vistas a
verificar o cumprimento dos regulamentos legais e
estatutarios. [....]"

Artigo 61, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

“[...]1 Sem prejuizo das normas de controle financeiro
estabelecidas nos estatutos, as demonstragdes financeiras da
sociedade, bem como seus registros e documentos contabeis,
estardo sujeitas a fiscalizagéo e a decisao da auditoria externa.
O relatorio da auditoria externa, as demonstracées financeiras
e o0s registros e documentos contabeis devem ser
disponibilizados aos membros quinze dias antes da data de
realizacao da respectiva assembleia geral.”

Artigo 120, Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos

Italia:

“1. [...] a Autorita per le garanzie nelle comunicazioni
(autoridade italiana das comunicag¢des), supervisiona a
conformidade com as disposi¢gdes do presente decreto,
realizando fiscalizagdo e exercendo poderes de acesso e
adquirindo a documentagao necessaria.
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2. Os associados de uma organizagao de gestao coletiva, os
titulares de direitos, as organizagbes de gestdo coletiva e
outras partes interessadas deverdo declarar por meios
eletrénicos a Autorita per le garanzie nelle comunicazioni
(autoridade italiana das comunicagdes) as atividades ou
circunstancias que constituem violagdes as disposi¢cdes do
presente decreto.”

Artigo 40 do Decreto-Lei n° 35/2017

“1. A menos que o fato ndo constitua crime, a Autorita per le
garanzie nelle comunicazioni (autoridade italiana das
comunicagdes) devera aplicar sangbes administrativas
pecuniarias [...] a qualquer pessoa que violar as obrigagodes [...]
As mesmas sancbes também se aplicardo no caso de nao
conformidade com as medidas relacionadas a supervisdo ou
no caso de nao atendimento as solicitagdes de informacdes ou
com aquelas relacionadas com a realizacao de verificagdes, ou
no caso de as informacgdes e documentos adquiridos serem
inveridicos e incompletos. Em caso de Vviolagbes
particularmente graves, a Autoritd per le garanzie nelle
comunicazioni (autoridade italiana das comunicacdes) podera
suspender a atividade das organizacdes de gestao coletiva e
entidades independentes de gestdo por até seis meses ou
pode ordenar o encerramento da atividade.

2.[...] Em caso de violagdes de particular gravidade, a Autorita
per le garanzie nelle comunicazioni (autoridade italiana das
comunicagdes) podera suspender a atividade das
organizagdes de gestao coletiva e entidades independentes de
gestao por até seis meses ou pode ordenar o encerramento da
atividade.

3. Em caso de multiplas violagdes as disposicdes sancionadas
nos subparagrafos 1.° € 2.°, sera aplicada a san¢do mais grave
prevista aumentada em até um tergo.

6. A Autorita per le garanzie nelle comunicazioni (autoridade
italiana das comunicag¢des) regulamenta, por meio de sua
regulamentacao a ser emitida dentro do prazo de trés meses a
partir da data de entrada em vigor do presente decreto, os
procedimentos que visem a certificar violagdes e a imposi¢ao
de sangbes em sua jurisdigdo, garantido aos individuos
envolvidos total conhecimento dos documentos investigativos,
o direito a deposicao oral ou por escrito, as atas e a separagao
das fungdes de inquérito daquelas de decisido.”

Artigo 41 do Decreto-Lei n°® 35/2017

Malaui:

“(1) A sociedade deve:
(a) manter as devidas contas e outros registros a ela
relacionados em relagao a seus fundos e, em todos os
aspectos, cumprir as disposicdes da Lei de Financas e
Auditoria;
(b) fornecer ao Ministro, anualmente, ou com a
frequéncia que o Ministro possa determinar, contas
relativas a finangas e bens, incluindo uma estimativa de
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receitas e despesas para o exercicio financeiro
seguinte.
(2) As contas da sociedade serdo examinadas e auditadas
anualmente por auditores nomeados pela sociedade e
aprovados pelo Ministro.
(3) O exercicio da sociedade sera de doze meses, iniciando
em 1° de abril de cada ano e terminando em 31 de margo do
ano seguinte: desde que o primeiro exercicio da sociedade
possa ser um periodo mais longo que nao exceda dezoito
meses desde o inicio desta Lei, como o Ministro pode aprovar.”
Artigo 45, Lei de Direitos de Autor

México:

“O Instituto concedera as autorizagbes a que se refere o artigo
193, sujeito as seguintes condigdes:

I. Os estatutos da organizagao de gestao coletiva requerente
cumprem, na opinido do Instituto, com o0s requisitos
estabelecidos nesta Lei.

Il. Das informagbes prestadas e das informacbes que o
Instituto possa reunir, pode-se concluir que a organizagéo de
gestao coletiva requerente preenche os requisitos necessarios
para assegurar a administragdo transparente e eficiente dos
direitos cuja gestao Ihe sera confiada; e

lll. As operagbes da organizagao de gestao coletiva devem ser
no interesse geral da protegéo dos direitos de autor, detentores
de direitos econdémicos e detentores de direitos conexos no
pais.”

Artigo 199 da Lei Federal de Direitos de Autor

Republica da Coreia:

“O Ministério da Cultura, do Esporte e do Turismo pode exigir
que um prestador de servigos de fundo de direitos de autor
envie um relatdrio necessario sobre os deveres do servico de
fundo de direitos autorais. A fim de promover a prote¢cao dos
direitos e interesses dos autores e o uso conveniente das
obras, o Ministério da Cultura, do Esporte e do Turismo pode
emitir as portarias necessarias relativas ao servigo de
confianca de direitos de autor.”

Artigo 108(1)(2), Lei de Direitos de Autor

“Um prestador de servigos de fundo de direitos de autor deve,
todos os anos, publicar o resultado comercial do ano anterior
e o plano de negdcios do ano relevante, conforme estipulado
pela Portaria do Ministério da Cultura, do Esporte e do
Turismo.”

Artigo 52(1), Decreto de Aplicacdo da Lei de Direitos de Autor

“Um prestador de servicos de fundo de direitos de autor deve
preparar os seguintes assuntos a partir do final de cada més e
apresentar um relatério ao Ministro da Cultura, do Esporte e do
Turismo até o dia 10 do més seguinte: Lista de obras, etc. sob
gestdo de um prestador de servigos de fundo de direitos de
autor; Informacdes sobre o direito as obras; Informacdes de
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contato de um prestador de servicos de fundo de direitos
autorais.”
Artigo 52(3), Decreto de Aplicacdo da Lei de Direitos de Autor

Espanha:

“Competéncias das Administracées Publicas.

1. Em todas as circunstancias, o Ministério da Cultura e
do Esporte sera responsavel pelas seguintes fungdes:

(a) A comprovagao do cumprimento dos requisitos legais
no inicio das atividades e a inabilitacao legal para operar das
organizagcbes de gestdo e das entidades de gestao
independentes, conforme previsto nesta lei.

(b) A aprovacao das alteracOes estatutarias apresentadas
pelas organizagcdes de gestdo que disponham da autorizagao
prevista no artigo 147, uma vez que essas alteracdes tenham
sido aprovadas pela respectiva assembleia geral e sem
prejuizo do disposto em outras normas aplicaveis. As
organizagcdes de gestdo devem solicitar a aprovacdo do
Ministério da Cultura e do Esporte no prazo de um més apds a
aprovacgao da alteracdo estatutaria por sua assembleia geral.
Considerar-se-a a aprovagao administrativa concedida se nao
for notificada decisdo em contrario em um prazo de trés meses
apo6s a apresentacao da solicitacao.

(c) O recebimento de comunicagdes relativas ao inicio das
atividades de organizacdes de gestdo baseadas fora da
Espanha e de entidades de gestdo independentes que
prestem servicos em territério espanhol; e as comunicacoes
relativas a variagcdo nos dados contidos nas mesmas. O
Ministério da Cultura e do Esporte devera manter em seu site
uma lista atualizada das organizagdes de gestdo domiciliadas
fora da Espanha e das entidades de gestao independentes que
tenham comunicado o inicio de suas atividades na Espanha.
2. As funcgbes de fiscalizagao, vigilancia e controle das
organizag¢des de gestdo de direitos de propriedade intelectual
e das entidades de gestdo independentes, incluindo o
exercicio dos poderes de sangao, serdao de responsabilidade
da Comunidade Auténoma em cujo territorio a organizagéo ou
entidade concentre suas atividades ordinarias.
Considerar-se-a que uma organizacao de gestao de direitos de
propriedade intelectual ou entidade de gestdo independente
concentra sua atuacdo em determinada Comunidade
Autdbnoma se seu domicilio comercial e o domicilio fiscal de
pelo menos 50% de seus membros, ou no caso de uma
entidade de gestdo independente, de seus administradores,
localiza-se no territério dessa Comunidade Autdbnoma e a
principal area de arrecadagdo de remuneracdo dos direitos
confiados a sua administragao esteja contida nesse territério.
Entender-se-a como principal area de arrecadacéo aquela de
onde provenha mais de 60% da arrecadacao, estando sujeito
a revisao bienal o cumprimento dessa condicao.

O governo, por sugestao do ministro da Cultura e do Esporte,
estabelecera por disposi¢do regulamentar os mecanismos e
obrigagbes de informagdo necessarios para garantir o
exercicio coordenado e eficaz dessas fungdes.
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3. O Ministério da Cultura e do Esporte sera responsavel
pelas fungdes de fiscalizagao, vigilancia e controle, incluindo o
exercicio dos poderes de sancdo, sobre as organizagdes de
gestdo de direitos de propriedade intelectual, sobre as
entidades que estejam sob a autoridade destas e sobre as
entidades de gestdo independentes, quando o exercicio
dessas fungdes ndo couber a uma Comunidade Auténoma,
nos termos do paragrafo anterior.”

Artigo 155 do Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 abril de
1996, que aprova o texto revisado da Lei de Propriedade
Intelectual, regularizando, esclarecendo e harmonizando as
disposi¢ées legais vigentes sobre a matéria

Suécia:

“§ 2 Faculta-se ao Instituto de Patentes e Registros instruir as
organizacdes de gestao coletiva a fornecer os documentos e
as informagdes em geral que se fazem necessérias para sua
fiscalizacao.

O governo ou a autoridade por ele designada podem
determinar mediante regulamentagcbes que as organizagdes
de gestdo coletiva apresentem ao Instituto de Patentes e
Registros certas informacdes necessarias a fiscalizagcao.

§ 3 Faculta-se ao Instituto de Patentes e Registros promover
uma intervencdo caso determinada organizacdo de gestao
coletiva deixe de cumprir as obrigagdes previstas nesta lei.

A intervencado se da mediante a decretagdo de uma ordem
para que agdes corretivas sejam adotadas em determinado
prazo.

Intervengdes promovidas em virtude de uma condigdo
contratual que seja contraria a presente lei s6 podem
acontecer por meio de uma medida cautelar que nao
estabeleca as mesmas condigdes ou condigdes
essencialmente similares em casos semelhantes no futuro.

§ 4 Se o Instituto de Patentes e Registros expedir uma medida
cautelar em conformidade com esta lei, a autoridade pode
combinar a medida cautelar com uma multa.”

Capitulo 12, Lei Sueca sobre Gestao Coletiva de Direitos de
Autor

Tarkiye:

“As sociedades arrecadadoras permanecem sob supervisao
do Ministério no que tange a questbes administrativas e
financeiras. O Ministério pode sempre realizar auditorias para
verificar se as sociedades estdo cumprindo os deveres e
obrigacdes que lhes sdo impostos por esta lei, podendo ainda
determinar que essa auditoria seja realizada por uma empresa
de auditoria independente. Uma cépia dos relatérios
elaborados por tais empresas de auditoria deve ser enviada ao
Ministério.”

Artigo 42/B, Lei sobre Obras Intelectuais e Artisticas

“As sociedades e federacbes estao sujeitas a fiscalizagdes de

natureza administrativa e financeira por parte do Ministério. O
Ministério deve exercer sua autoridade visando o interesse
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publico. Conflitos individuais entre titulares de direitos e as
sociedades arrecadadoras, que n&o tenham relagdo com o
funcionamento da gestdo coletiva de direitos, ndo estao
sujeitos a fiscalizagao por parte do Ministério.”

Artigo 69, Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras
na Area de Direitos de Autor

Uniao Europeia:

"Conformidade

1. Os Estados membros asseguram que o cumprimento das
disposi¢des de direito nacional adotadas em cumprimento do
disposto na presente diretiva pelas organizagbes de gestéo
coletiva estabelecidas no seu territério seja acompanhado
pelas autoridades competentes designadas para esse efeito.
2. Os Estados membros asseguram que existam
procedimentos que viabilizem os membros de organizagbes de
gestdo coletiva, os titulares de direitos, os usuarios, as
organizagcbes de gestdo coletiva e as outras partes
interessadas notificarem as autoridades competentes
designadas para esse efeito quaisquer atividades ou
circunstancias que, em sua opinido, constituam uma violagao
das disposi¢cdes de direito nacional adotadas em cumprimento
do disposto na presente diretiva.

3. Os Estados membros asseguram que as autoridades
competentes designadas para esse efeito tenham o poder de
impor sancbes adequadas ou de tomar as medidas
adequadas, sempre que as disposi¢oes de direito nacional
adotadas na implementacdo da presente diretiva ndo sejam
cumpridas. Essas sangdes e medidas sao efetivas,
proporcionadas e dissuasivas.”

Artigo 36, Diretiva 2014/26/UE da Unido Europeia

13.3.2 Organizacgoes de partes interessadas

CISAC:

“Se um membro for legalmente obrigado a obter autorizagéo
de um o6rgao estatutario para operar, devera assegurar que
obtenha tal autorizacio antes de entrar em funcionamento.
“Se um membro estiver recorrendo da recusa de tal 6rgéo
estatutario de permitir que ele opere, continuara como membro
pelo menos até que a decisdo final do recurso tenha sido
proferida.”

Regras Profissionais da CISAC
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Anexo 1
Identificadores internacionais

EIDR: O Entertainment Identifier Registry (EIDR) foi criado pela associagdo EIDR, uma
associacao profissional sem fins lucrativos fundada para atender a uma necessidade
crucial em toda a cadeia de suprimentos da industria do entretenimento por
identificadores universais para uma larga gama de objetos audiovisuais. O EIRD confere
uma identificagao Unica a um objeto audiovisual, que pode ser utilizado para objetos de
video fisicos e digitais que fagam parte da cadeia de suprimento de cinema e televiséo.

IPI: A finalidade do sistema Interested Party Information (IPI) é a identificacdo mundial
Unica de uma pessoa fisica ou juridica que tem interesse em uma obra artistica em todas
as categorias de obras, diferentes papeis em relacdo a uma obra (compositor,
arranjador, editor, etc.) e os respectivos direitos sobre uma obra.

Sistema IPI: O Sistema e a Base de Dados IPI sdo administrados pela CMO SUISA, da
Suica, em conformidade com as diretrizes CIS e as normas estabelecidas pela CISAC.
O Sistema IPI contém os nomes de todos os titulares de direitos tanto em obras
protegidas por direitos de autor como em obras em dominio publico. O processamento
e a apresentacao das informagdes obedecem as normas das regulamentagdes CIS e
apoiam os processos de documentacdo, distribuicdo e contabilidade das OGCs
membros ligadas ao Sistema IPI.

IPN: O International Performer Number (IPN) € um numero identificador unico atribuido
a todo artista intérprete ou executante registrado no IPD.

ISAN: O International Standard Audiovisual Number (ISAN) é uma norma ISO. Trata-se
de um sistema de numeracgao voluntario e esquema de metadados para a identificacao
Unica e persistente de quaisquer obras audiovisuais e versdes destas, incluindo filmes,
curtas metragens, documentarios programas de televisdo, eventos esportivos,
publicidade, etc.

ISBN: O International Standard Book Number (ISBN) é essencialmente um identificador
de produto utilizado por editores, livreiros, bibliotecas, lojas on-line e outros participantes
da cadeia de suprimentos para efeitos de encomenda, catalogacéo, registros de vendas
e controle de estoques. O ISBN identifica o registrante bem como o titulo, edigdo e
formato especificos.

ISNI: O International Standard Name Identifier (ISNI) € uma norma ISO, utilizada por
numerosas bibliotecas, editoras, bases de dados e OGCs. E utilizado para a
identificagdo Unica de pessoas e organizagdes envolvidas em atividades criativas, bem
como denominagdes publicas de ambas, tais como pseudénimos, nomes artisticos,
gravadoras e publicagdes.

ISRC: O International Standard Recording Code (ISRC), desenvolvido pela IFPI, permite
a identificagao unica e permanente de gravagdes. O ISRC ajuda a evitar ambiguidade e
simplifica a gestdo de direitos quando as gravacbes sao utilizadas em diferentes
formatos, canais de distribui¢do ou produtos. O ISRC para uma gravagdo permanece
um ponto de referéncia fixo quando a gravacgao é utilizada em diferentes servicos, paises
ou sob diferentes contratos de licenciamento.
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ISSN: O papel do International Standard Serial Number (ISSN) é identificar uma
publicagdo, incluindo jornais, publicacbes anuais (relatorios, catélogos, listas, etc.)
publicacbes especializadas, revistas, acervos, sites, bases de dados, blogs em todos os
meios de comunicacdo, impressos ou eletrénicos.

ISWC: O International Standard Musical Work Code (ISWC) é uma norma ISO e um
numero de referéncia unico, permanente e internacionalmente reconhecido para a
identificagdo de obras musicais.

VRDB-ID: Um identificador Unico atribuido a uma gravagao sonora ou obra audiovisual
incluida na Base de Dados de Gravacgoes Virtuais (VRDB, na sigla em inglés).

Formatos e protocolos de troca de dados

CRD: O Common Royalty Distribution (CRD) € um formato de declaragéo padrao da
CISAC. E um formato de intercambio de dados eletronicos projetado para facilitar a
declaracao de royalties distribuidos de OGC-para-OGC e OGC-para-membros.

CWR: O Common Works Registration (CWR) é um formato padrdo CISAC para o
registro e a revisdo de obras musicais. E projetado para a comunicagdo de dados
relacionados com obras musicais e especificamente a reparticao de arrecadacoes entre
editoras e compositores envolvidos nessas obras.

DDEX: A Digital Data Exchange, LLC (DDEX) é uma organizagado de associados sem
fins lucrativos focada na criagdo de normas de cadeia de valor para musica digital. A
DDEX foi criada por um consércio de grandes empresas de comunicagao, organizagdes
de licenciamento de musicas, titulares de direitos, prestadores de servigcos digitais e
intermediarios técnicos.

ONIX: Os padrdes ONIX destinam-se a livros, periodicos e condigdes de licenciamento
informacdes sobre direitos para obras literarias publicadas. Os padroes ONIX tém por
objetivo viabilizar a comunicagdo computador-a-computador entre as partes envolvidas
na criagao, distribuicao, licenciamento ou outras formas de disponibilizagédo de ativos de
propriedade intelectual em formato de publicagao, seja ela fisica ou digital.

SDEG: As Diretrizes de Troca de Dados SCAPR - Data Exchange Guidelines (SDEG) -
sdo um protocolo que permite que duas OGCs troquem metadados entre si para a
transferéncia de remuneracéo de artistas intérpretes ou executantes no exterior.

Normas de Tl da industria

AV Index: O Audio-Visual Index (AV Index) contém informagcbes sobre obras
audiovisuais. Ele permite a OGCs documentar e buscar informagdes relacionadas com
as obras musicais utilizadas em obras audiovisuais em listagens conhecidas como “cue-
sheet”. A base de dados AV Index identifica as OGCs que gerem cue-sheets para obras
audiovisuais especificas.

Cis-Net: A Cis-Net é uma rede de bases de dados desenvolvida a partir das Normas
Common Information System (CIS) da CISAC. Cada base de dados constitui um né
dentro da rede global. Ha trés tipos de nodos: (i) locais, mantidos por OGCs membros
da CISAC individuais; (ii) regionais, desenvolvidos por grupos regionais de OGCs
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membros; e (iii) WID Center, a base de dados da CISAC de obras musicais utilizadas
por um grande numero de OGCs. A rede pode ser acessada a partir de um motor de
pesquisa baseado na Internet.

IDA: O International Documentation on Audiovisual Works (IDA) € uma base de dados
internacional centralizada que facilita a identificacdo de obras audiovisuais e de titulares
de direitos. A finalidade da IDA ¢é simplificar a identificacao de obras audiovisuais em
uma base integrada internacional e melhorar as trocas de informagdes entre paises por
uma OGC membro local.

IPD: O International Performers Database (IPD) é uma ferramenta SCAPR de registro
de artistas intérpretes ou executantes individuais e de atribuicdo de uma ID Unica (o
IPN) para a identificagcao de artistas intérpretes ou executantes individuais em gravagoes
sonoras € obras audiovisuais. Além disso, o IPD contém informagdes sobre os
mandatos que um artista intérprete ou executante conferiu a OGCs com base em
territério, periodo e utilizagao.

VRDB: Sistema centralizado que permite membros da SCAPR identificar com maior
eficacia e precisado gravagodes, obras audiovisuais, utilizagdes de ambas e informagdes
sobre artistas intérpretes ou executantes a fim de realizar corretamente as distribui¢cdes
locais. O VRDB maximiza o fluxo de royalties trocado entre as sociedades membros da
SCAPR.
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Lista de legislagoes, regulamentacoes e cédigos de conduta compilados no

presente documento

1) Legislagoes

Albania: Lei n° 35/2016 de 31 de marco de 2016 sobre Direitos de Autor e
Direitos Conexos

Alemanha: Lei sobre a Gestdo de Direitos de Autor e Direitos Conexos por
parte de Sociedades Arrecadadoras (Lei das Sociedades Arrecadadoras, tal
como alterada pela Lei de 17 de julho de 2017)

Bélgica: Cddigo de Direito Econdmico (versdo consolidada de 2016) (Em
francés)

Bosnia e Herzegovina: Lei sobre a Gestdo Coletiva de Direitos de Autor e
Direitos Conexos, 2010

Brasil: Lei n® 9.610 sobre Direitos de Autor e Direitos Conexos, 1998 (tal
como alterada pela Lei n® 12.853, de 14 de agosto de 2013)

Canada: Lei de Direitos de Autor (R.S.C., 1985, c. C-42) (tal como alterada
até 22 de junho de 2016)

Chile: Lei n® 17.336 sobre Propriedade Intelectual (tal como alterada pela Lei
n® 20.750 sobre a Introducao da televisao digital terrestre) (Em espanhol)

Colombia: Lei n° 44, de 1993 (5 de fevereiro), que altera e suplementa a Lei
n°® 23, de 1982 (e altera a Lei n°® 29 de 1944)

Comunidade Andina: Decisdo n° 351, que instaura o Regime Comum de
Direitos de Autor e Direitos Conexos, 1993

Costa do Marfim: Lei n® 2016-555, de 26 de julho de 2016, sobre Direitos
de Autor e Direitos Conexos (Em francés)

Equador: Cdédigo Organico da Economia Social do Conhecimento, da
Criatividade e da Inovacéo, 2016 (Em espanhol)

Espanha: Lei de Propriedade Intelectual, aprovada pelo Real Decreto
Leqislativo 1/1996, de 12 de abril de 1996

Estados Unidos da América: Lei de Direitos de Autor dos Estados Unidos
(Titulo 17 do Codigo dos Estados Unidos)



https://wipolex.wipo.int/en/legislation/details/16156
https://wipolex.wipo.int/en/legislation/details/16156
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/de/de232en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/de/de232en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/de/de232en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/fr/be/be171fr.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ba/ba010en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ba/ba010en.pdf
http://antigo.cultura.gov.br/documents/10883/1527715/lei+9160+-+ingl%C3%AAs.pdf/288bfd8e-322a-4700-8096-028f6614085b
http://antigo.cultura.gov.br/documents/10883/1527715/lei+9160+-+ingl%C3%AAs.pdf/288bfd8e-322a-4700-8096-028f6614085b
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ca/ca202en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ca/ca202en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/es/cl/cl065es.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/es/cl/cl065es.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/co/co013en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/co/co013en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/can/can010en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/can/can010en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/fr/ci/ci016fr.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/fr/ci/ci016fr.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/es/ec/ec075es.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/es/ec/ec075es.pdf
https://wipolex.wipo.int/en/legislation/details/20049
https://wipolex.wipo.int/en/legislation/details/20049
https://gcc02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.copyright.gov%2Ftitle17%2Ftitle17.pdf&data=04%7C01%7CAnn.Chaitovitz%40USPTO.GOV%7C5e0738c5713044f254f608d93590e633%7Cff4abfe983b540268b8ffa69a1cad0b8%7C1%7C1%7C637599718721724113%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=o69XFkE531VNvXI3qpTgv4Mv6iSR0r30FwGhVpxIBLk%3D&reserved=0
https://gcc02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.copyright.gov%2Ftitle17%2Ftitle17.pdf&data=04%7C01%7CAnn.Chaitovitz%40USPTO.GOV%7C5e0738c5713044f254f608d93590e633%7Cff4abfe983b540268b8ffa69a1cad0b8%7C1%7C1%7C637599718721724113%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=o69XFkE531VNvXI3qpTgv4Mv6iSR0r30FwGhVpxIBLk%3D&reserved=0
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o Franca: Cdédigo de Propriedade Intelectual (versdo consolidada em 1° de
janeiro de 2021)

e Guatemala: Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos, Acordo
Governamental 233-2003

o ltalia: Decreto-Lei n° 35/2017 (em italiano)

e Japao: Lei sobre a Gestdo Comercial de Direitos de Autor e Direitos Conexos
(Lei n° 131, de 29 de novembro de 2000, tal como alterada pela Lei n° 68, de
17 de junho de 2022) (Em japonés)

e Malaui: Lei de Direitos de Autor, 2016 (Lei n° 26, de 2016)

e Meéxico: Lei Federal de Direitos de Autor (texto consolidado publicado no
Diario Oficial da Federacdo em 13 de janeiro de 2016), alterada pela ultima
vez em 1° de julho de 2020 (Em espanhol)

o Nigéria: Regulamento de Direitos de Autor (Organizacdes de Gestéo
Coletiva), 2007

e OAPI: Acordo de Bangui relativo a criacdo de uma Organizacao Africana de
Propriedade Intelectual, que constitui uma revisdo do acordo relativo a
criacdo de um |Instituto de Propriedade Intelectual Africano e Malgaxe
(Bangui, Republica Centro-Africana), 2 de marco de 1977)

o Paquistao: Decreto sobre Direitos de Autor, 1962

e Paraguai: Lei n® 1328/1998 sobre Direitos de Autor e Direitos Conexos

e Peru: Lei de Direitos de Autor (Decreto Legislativo n°® 822, de 23 de abril de

1996)

¢ Republica da Coreia:

Lei de Direitos de Autor (Lei n® 432, de 28 janeiro de 1957, tal como alterada
pela Lei n® 14634, de 21 de marco de 2017)

Decreto de Aplicacédo da Lei de Direitos de Autor (Decreto Presidencial n°
1482, de 22 de abril de 1959, tal como alterado pelo n® 28251, de 22 de
agosto de 2017)

Lei de Protecao de Dados Pessoais (Lei n° 10465, de 29 de margo de 2011,
tal como alterada pela Lei n® 14839, de 26 de julho de 2017)

Lei de Regulamentagao dos Monopdlios e do Comércio Justo (Lei n° 3320,
de 31 de dezembro de 1980, tal como alterada pela Lei n® 15694, de 12 de
junho de 2018)

¢ Republica Dominicana: Lei n° 65-00, de 21 de agosto de 2000, sobre
Direitos de Autor



https://wipolex.wipo.int/en/legislation/details/20914
https://wipolex.wipo.int/en/legislation/details/20914
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/gt/gt040en.pdf
http://www.gazzettaufficiale.it/eli/gu/2017/03/27/72/sg/pdf
https://elaws.e-gov.go.jp/document?lawid=412AC0000000131_20220617_504AC0000000068
https://elaws.e-gov.go.jp/document?lawid=412AC0000000131_20220617_504AC0000000068
https://elaws.e-gov.go.jp/document?lawid=412AC0000000131_20220617_504AC0000000068
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/mw/mw031en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/es/mx/mx160es.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/es/mx/mx160es.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/es/mx/mx160es.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ng/ng044en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ng/ng044en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/treaties/en/oa002/trt_oa002_2.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/treaties/en/oa002/trt_oa002_2.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/treaties/en/oa002/trt_oa002_2.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/treaties/en/oa002/trt_oa002_2.pdf
https://wipolex.wipo.int/en/legislation/details/3482
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/py/py001en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/pe/pe003en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/pe/pe003en.pdf
http://www.wipo.int/wipolex/en/details.jsp?id=16953
http://www.wipo.int/wipolex/en/details.jsp?id=16953
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/do/do002en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/do/do002en.pdf
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e Senegal: Lei n° 2008-09, de 25 de janeiro de 2008, sobre Direitos de Autor
e Direitos Conexos

e Suécia: Lei (2016:977) sobre Gestdo Coletiva de Direitos de Autor (tal como
alterada pela Lei (2018:736))

e Suica: Lei Federal de 9 de outubro 1992, sobre Direitos de Autor e Direitos
Conexos (em 1° de julho de 2023)

¢ Uganda: Lei de Direitos de Autor e Direitos Conexos, 2006

e Uniao Europeia: Diretiva 2014/26/EU do Parlamento Europeu e do
Conselho da UE, de 26 de fevereiro de 2014, relativa a gestdo coletiva de
direitos de autor e direitos conexos e a concessao de licencas multiterritoriais
de direitos sobre obras musicais para utilizacdo online no mercado interno

e Uruguai: Lei n® 17616, de 10 de janeiro de 2003, que altera a Lei n°® 9.739,
relativa a Protec&o de Direitos de Autor e Direitos Conexos

¢ Venezuela: Lei de Direitos de Autor, de 14 de agosto de 1993

Regulamentagoées

e Brasil: Decreto n° 9.574, de 22 de novembro de 2018 (em portugués)

¢ China: Regulamentacéio de 22 de dezembro de 2004, sobre Gestio Coletiva
de Direitos de Autor (promulgada pelo Decreto n° 429, de 28 de dezembro
de 2004, do Conselho de Estado da Republica Popular da China)

e Colombia:

Decreto n® 0162, de 1996 (22 de janeiro), que requlamenta a Decisdo Andina
n®351,de 1993, ealein®44, de 1993, em relacdo as Sociedades de Gestao
Coletiva de Direitos de Autor e Direitos Conexos (Em espanhol)

Decreto n° 3942 de 2010, que regulamenta as Leis n°® 23 de 1982 e n° 44 de
1993 e 0 Artigo 2 c da Lei n°® 232 de 1995, relativos a organizacdes de gestao
coletiva de direitos de autor ou direitos conexos, entidades arrecadadoras e
outras provisdes (Em espanhol)

e Espanha: Texto consolidado da Lei de Propriedade Intelectual,
reqularizando, esclarecendo e harmonizando as disposicoes regulamentares
aplicaveis (aprovado pelo Real Decreto Legislativo n°® 1/1996, de 12 de abril

de 1996)

e Estados Unidos da América: Titulo 37, Codigo de Requlamentos Federais
§210, Licenca Compulsoria para a Producédo e Distribuicdo de Fonogramas
Fisicos e Digitais de Obras Musicais Nao Dramaticas



http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/sn/sn004en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/sn/sn004en.pdf
https://www.wipo.int/wipolex/en/legislation/details/19203
https://www.wipo.int/wipolex/en/legislation/details/19203
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1993/1798_1798_1798/fr
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1993/1798_1798_1798/fr
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ug/ug001en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/eu/eu193en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/eu/eu193en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/eu/eu193en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/eu/eu193en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/uy/uy035en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/uy/uy035en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ve/ve010en.pdf
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2018/Decreto/D9574.htm
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/cn/cn036en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/cn/cn036en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/cn/cn036en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/es/co/co030es.pdf
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http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/es/co/co094es.pdf
https://www.wipo.int/wipolex/en/legislation/details/21371
https://www.wipo.int/wipolex/en/legislation/details/21371
https://www.wipo.int/wipolex/en/legislation/details/21371
https://www.wipo.int/wipolex/en/legislation/details/21371
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Italia:

Resolucdo n° 396/17/CONS (reqg. que implementa o Decreto Legislativo n®

35/2017)

Resolucdo n° 95/24/CONS (req. que implementa os artigos 110-ter e
sequintes da Lei de Direitos de Autor, alterada pelo Decreto Legislativo n°

177/2021)

Nigéria: Regulamento de Direitos de Autor (Organizacdes de Gestéo
Coletiva), 2007

Tiirkiye: Regulamento sobre as Sociedades Arrecadadoras na Area de
Direitos de Autor, publicado no Diario Oficial n® 31802, em 7 de abril de 2022

Venezuela: Regulamentacdo da Lei do Depdsito Obrigatério, 1997 (em
espanhol)

3) Codigos de conduta

AGICOA: Estatutos da AGICOA

OGCs australianas: Codigo de Conduta Australiano para Sociedades
Arrecadadoras

O Codigo de Conduta Australiano para Sociedades Arrecadadoras foi
elaborado e adotado pelas OGCs australianas em 2002. O cddigo, que é
trienalmente revisado, busca garantir que as OGCs protejam os interesses
de criadores e usuarios de obras criativas.

Mais informacdes: https://www.copyrightcodeofconduct.org.au/code

BCC: Principios de Boas Praticas do Conselho Britdnico de Direitos de Autor
para Organizacoes de Gestao Coletiva

O Conselho Britanico de Direitos de Autor é uma organizacao sem fins
lucrativos que oferece um forum de debates sobre direitos de autor e
assuntos conexos em nivel britdnico, europeu e mundial.

Mais informacoes: https://www.britishcopyright.org

CISAC: Estatutos, Regras Profissionais

A CISAC, Confederacado Internacional das Sociedades de Autores e
Compositores, é a principal rede mundial de sociedades de autores (também
conhecidas como organizagdes de gestdo coletiva ou OGCs). A CISAC
protege os direitos e representa os interesses de criadores em todo o0 mundo.
Com 230 sociedades membros em 121 paises, a CISAC representa mais de
quatro milhdes de criadores musicais, audiovisuais, dramaticos, literarios e
das artes plasticas.


https://www.agcom.it/sites/default/files/migration/delibera/Delibera%20396-17-CONS.pdf
https://www.agcom.it/sites/default/files/migration/delibera/Delibera%20396-17-CONS.pdf
https://www.agcom.it/sites/default/files/migration/delibera/Delibera%2095-24-CONS.pdf
https://www.agcom.it/sites/default/files/migration/delibera/Delibera%2095-24-CONS.pdf
https://www.agcom.it/sites/default/files/migration/delibera/Delibera%2095-24-CONS.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ng/ng044en.pdf
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/en/ng/ng044en.pdf
https://www.wipo.int/wipolex/en/legislation/details/22591
https://www.wipo.int/wipolex/en/legislation/details/22591
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/laws/es/ve/ve032es.pdf
chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https:/www.agicoa.org/wp-content/uploads/2023/10/202305_Bylaws-final-version.pdf
https://static1.squarespace.com/static/5c454daba2772c47f0dcd6ea/t/5d19b719f226fb0001dcca03/1561966369817/Code_of_Conduct_July_2019.pdf
https://static1.squarespace.com/static/5c454daba2772c47f0dcd6ea/t/5d19b719f226fb0001dcca03/1561966369817/Code_of_Conduct_July_2019.pdf
https://www.copyrightcodeofconduct.org.au/code
https://www.britishcopyright.org/wp-content/uploads/Principles_of_Good_Practice_for_CMOs_091111.pdf
https://www.britishcopyright.org/wp-content/uploads/Principles_of_Good_Practice_for_CMOs_091111.pdf
https://www.britishcopyright.org/
https://www.cisac.org/services/business-and-governance/statutes
http://www.cisac.org/What-We-Do/Governance/Professional-Rules
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Mais informagdes: www.cisac.org | Twitter: @CISACNews | Facebook:
CISACWorldwide

¢ IFPI: Cddigo de Conduta para ELMs do Setor de Musica

A IFPI, Federagao Internacional da Industria Fonografica, é a voz da industria
gravadora em todo o mundo, representando mais de 8.000 gravadoras
membros em todo o planeta. Trabalha para promover o valor da musica
gravada, defender os direitos dos produtores e expandir as utilizagdes
comerciais da musica gravada em todo o mundo. A IFPI trabalha com
empresas de licenciamento de musica (organizagdes de gestio coletiva) no
mundo todo para ajudar a garantir que aqueles que produzem e executam
obras musicais utilizadas para comunicagdes publicas e radiodifusbes sejam
justamente remunerados por seu trabalho.

Mais informacdes: www.ifpi.org | Twitter: @IFPI_org | Facebook/LinkedIn:
IFPI

e |IFRRO: Cdédigo de Conduta

A IFRRO, Federagao Internacional de Organizagoes de Direitos de
Reprodugéo, € a € a rede internacional de organizagdes e gestédo coletiva
que atua na area de texto e imagem (conhecidas como organizagoes de
direitos de reprodugdo ou ODRs®?). A IFRRO tem 156 organizagoes
membros em mais de 80 paises. 106 delas sdo ODRs membros e 50 sao
Associacdes de Criadores e Editores membros.

Mais informagdes: www.ifrro.org

e IMPALA: Collecting Society Code of Conduct

Formada em 2000 por proeminentes empresas independentes de musica e
associagdes setoriais nacionais, a IMPALA é uma organizagao pan-europeia
sem fins lucrativos e com um propésito cientifico e artistico que se dedica a
empresas de musica de pequeno, micro e médio porte e a artistas
independentes. Seu quadro de associados é composto por quase 6 mil
membros.

Mais informacdes: www.impalamusic.org/

e SCAPR: Code of Conduct

O SCAPR, Conselho das Sociedades de Gestdo Coletiva de Direito de
Artistas Intérpretes ou Executantes, fundado em 1986, e com sede em
Bruxelas, Bélgica, € uma associagcdo que representa 60 organizagdes de
gestdo coletiva (OGCs) para artistas intérpretes ou executantes. Seus
membros representam mais de um milhdao de artistas (cantores, musicos,
atores, regentes, bailarinos) da maioria dos paises em todo o mundo. A
missdo do SCAPR é fomentar uma cooperagao eficaz entre as OGCs para
artistas e apoiar, promover e manter um sistema mundial transfronteirico de
arrecadacao e distribuicdo de royalties que seja justo, eficaz, preciso,
transparente e evolutivo com melhorias continuas.

52 As Organizagdes de Direitos de Reprodugéo (ODRs) sdo organizagbes de gestdo coletiva
que atuam como intermediarias/facilitadoras entre titulares de direitos* e usuarios nas areas de
reproducao reprografica e de certos usos digitais.


http://www.cisac.org/
http://www.twitter.com/CISACNews
http://www.facebook.com/CISACWorldwide
https://www.ifpi.org/wp-content/uploads/2021/03/MLCs-Code-Of-Conduct.pdf
http://www.ifpi.org/
https://www.ifrro.org/content/ifrro-code-conduct-reproduction-rights-organisations
http://www.ifrro.org/
https://www.impalamusic.org/sites/default/files/pictures/attachedfiles/IMPALA%20Code%20of%20Conduct%20for%20Collecting%20Societies%20PDF.pdf
http://www.impalamusic.org/
https://www.scapr.org/wp-content/uploads/2021/04/SCAPR-Code-of-Conduct-2020-10.pdf
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Mais informagdes: www.scapr.org
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